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Dbajte na tieto upozornenia

VAROVANIE! . . i ]
NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNU STENU). ZABRANITE TYM RIZIKU

A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. VO VNUTRI PRISTROJA NIE SU ZIADNE
DIELY, KTORE BY MOHOL OPRAVOVAT UZIVATEL. NA TO JE OPRAVNENY
LEN KVALIFIKOVANY SERVISNY PRACOVNIK.

VAROVANIE! ] N ]
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DAZDU ANI VLHKOSTI, HROZI
A NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

UPOZORNENIE: S I ]
POUZIVAJTE LEN ODPORUCANE PRISLUSENSTVO. ZAMEDZITE TYM RIZIKU URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM A MAXIMALNE OBMEDZITE MOZNOST RUSENIA.

UPOZORNENIE: - .
AK PRISTROJ NEPOUZIVATE, WTIAHNITE ZASTRCKU ZO SIETOVEJ ZASUVKY.

Sietova zastrcka slizi aj na odpojenie zariadenia od napéjacej siete. Sietova zdstréka by mala byt vzdy pristupnd,
aby ste ju mohli vytiahnut zo zasuvky v pripade nehody.

Ked' pouzivate kompaktny sietovy adaptér, nezabalujte ho ani ho nezakryvajte, napr. latkou, a ani ho nemajte v
prili§ tesnych priestoroch. Mohlo by déjst k nérastu teploty s naslednou deforméciou plastového puzdra, o by
mohlo viest k Urazu elektrickym prddom alebo k poziaru.

| Identifikacny Stitok CA-570 je dolu.

i Akékolvek iné zariadenie neZ kompaktny sietovy adaptér CA-570 moze poSkodit videokameru.

Len Eurdépska unia (a EHP).
Tieto symboly oznaduju, Ze tento vyrobok sa podia smernice WEEE (2002/96/ES), smernice
0 batéridch (2006/66/ES) a narodnych zakonov s implementovanymi tymito smernicami
nesmie vyhadzovat do bezného domového odpadu.
Tento vyrobok sa mé odovzdat na likvidéciu na zbernom mieste na to ur¢enom, napr. na
opravnenom zbernom mieste na likvidaciu starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(EEE), batérii a akumulatorov alebo na mieste umozfiujlicom pri zakipeni nového podobného
produktu odovzdat stary produkt na likvidaciu (formou kus za kus). Nespravne zaobchadzanie s tymto druhom
odpadu by mohlo mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a prip. aj ludskeé zdravie v dosledku potencidlne
nebezpecnych substancii, ktoré sa vSeobecne spajaju s EEE. Svojou spolupracou pri spravnej likvidacii tohto
produktu prispejete k efektivnemu vyuZivaniu prirodnych zdrojov.
Ak potrebujete viac informdcii o recyklovani tohto vyrobku, obrétte sa na miestny drad, zberné suroviny, miestnu
organizéciu na likvidaciu odpadu alebo navstivte stranku www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Nérsko, Island a Lichtenstajnsko)




Zoznamenie sa s videokamerou

Co je také zvlaStne na zazname do pamite flash?

Vided a fotografie sa zaznamenaju do zabudovanej pamate (len G2/ GFI)/ GF))
alebo na pamatovu kartu (SD alebo SDHC). Zaznam do pamate flash znamena, ze v
zdznamovej jednotke videokamery nie su ziadne pohyblivé diely. Pre vés to znamena, ze
videokamera je mensia, lahSia a rychlejSia.

Iné funkcie tejto videokamery

Ci pouzivate videokameru po prvykrat alebo ste uz hodne skusenym uZivatelom, tato
videokamera vdm pontka vela jednoducho pouzivatelnych funkcii. Dalej je uvedenych len
zopar prikladov mnohych funkcii, ktoré mézu obohatit vaSe moznosti snimania.

o Duélny zaznam ([ 23): V reZime dudlneho zaznamu ([ # ] zdznam predstavuje len
jednoduché stlacenie tlacidla a pouzivanie packy zoomu. Videokamera sa sama postara
o vSetko ostatné!

e Zaznamové programy Specidlna scéna ([ 41): Pri zazname v réznych situdciach, napr.
na plazi, videokamera automaticky zvoli optimélne nastavenia pre danu situaciu.

® Funkcia skorsieho zdznamu ([1J 46): Videokamera zacne zaznam 3 sekundy predtym
nez vy spustite snimanie, ¢im zabezpedi, Ze nepremeskate tie jedine¢né okamihy, ktoré
sa udeju iba raz.

¢ Video reportaz (1 44): Vytvorte si montaz scén a spojte ich s hudbou, ked ich
prehravate.
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Uvod

0 tomto navode

Dakujeme, Ze ste si zakupili Canon LEGRIA FS22/FS21/FS20/FS200*. Tento navod si
pozorne precitajte pred pouzivanim videokamery a bezpecne si ho uchovajte pre
pripadné pouzitie v buducnosti. V pripade, Ze videokamera nebude pracovat
spravne, postupujte podla informdacii v ¢asti Odstrariovanie problémov (11 90).

* Dostupnost sa li$i podla oblasti.

Symboly v texte pouzité v tomto navode

o () DOLEZITE: Bezpe&nostné opatrenia tykajlice sa prevadzky videokamery.

e (O POZNAMKY: Dalsie témy, ktoré doplfiaju zakladné pracovné postupy.

e (® BODY NA SKONTROLOVANIE: Obmedzenia alebo poziadavky tykajlice sa
opisovanych funkcii.

o [: Cislo strany s odkazom v tejto prirucke.

Na dokoncéenie niektorych operdcii si budete musiet pozriet aj iné ndvody na

pouzivanie. Bude to ozna¢ené nasledujucimi ikonami a nazvom prislusnej

kapitoly alebo Casti.

Pozrite si Softvér Digital Video Navod na pouzivanie, ktory je vo
formate PDF na dodanom disku CD-ROM DIGITAL VIDEO Solution
Disk.

Pozri navod na pouzivanie volitelnej DVD napalovatky DW-100.

o () : Text, ktory sa tyka len modelu zobrazeného v ikone.

e VV tomto navode sa pouzivaju nasledujuce terminy:
Ak nie je vyslovne uvedené ako ,pamatova karta“ alebo ,zabudovana pamat®,
termin ,pamat“ samotny sa tyka oboch (len G¥¥)/ GF1) / GFI)).
~Scéna“ oznacuje Usek filmu medzi stlaGeniami tlacidla - prvym
stlatenim sa nahravanie za¢ne, druhym skonéi.

* Fotografie v tomto navode su simulované obrazky vyfotografované fotoaparatom.
Ak nie je uvedené inak, llustracie a ikony menu sa tykaju GF¥).




Nazvy tlacidiel a spinacov inych nez
je joystick su oznac¢ené v ramiku
stlacidla®.

Napriklad (FUNC).

Hranaté zatvorky [ ] sluzia na
oznacenie volieb menu
zobrazovanych na obrazovke. V tejto
priruke su v tabulkach predvolené
hodnoty zobrazené tuénym pismom.
Napriklad [ON/ZAP], [OFF/VYP].

Programy zaznamu Specialna scéna

Zhotovovanie nahravok na zjazdovkach
pod ostrym sinkom, zachytenie farebnej
nadhery zapadajliceho slnka alebo
zébery ohnostroja sa stavaju
jednoduchou zalezitostou vdaka
jednoduchému vyberu programu
nahravania Specidlnej scény. Dalsie
informécie o dostupnych volbach
néjdete v struCnosti na strane 42.

C=)fa]l

(M 29)

) ©

[[@ PROGRAM AE/PROGRAMOVA
IAE] © [E PORTRAIT/PORTRET] ©

Stlacenim @ si zobrazte programy.
inahravania Specidlna scéna (SCN
IPoZadovany zdznamovy progran @
(Func)

V tejto prirucke sa Sipka © pouziva na skratenie vyberu menu.
Podrobné vysvetlenie ndjdete v €asti PouZivanie menu ({11 25).
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Dodané prisluSenstvo a disky CD-ROM

Nasledujuce prisluSenstvo sa doddva spolu s videokamerou.

CA-570 Kompaktny sietovy | BP-808 Napajaci akumulator | (F¥¥) [FS22]
adaptér Dialkovy oviada¢ WL-D88 Litiovd gombickova batéria
CR2025 pre dialkovy ovlada¢

O

Remienok na zapastie
STV-250N WS-30

71ty « Eerveny e biely

Spolu s videokamerou sa dodavaju nasledujuce disky CD-ROM so softvérom.

¢ PIXELA Application Disc Ver.1 Disc 1* a ‘PIXELA ImageMixer 3 SE Ver.4 Installation

Guide’

- ImageMixer 3 SE Ver.4 Transfer Utility - Na ukladanie a prenos filmov.

- Music Transfer Utility Ver.1 - Na prenos hudby pre prehravanie videoreportazi a
prezentacii do videokamery.

PIXELA Application Disc Ver.1 Disc 2*

- ImageMixer 3 SE Ver.4 Video Tools - Na spravovanie, Upravu a prehravanie filmov.

DIGITAL VIDEO Solution Disk* - Obsahuje softvér na ukladanie, spravovanie a tla¢

fotografii.

¢ Navod na pouzivanie/Disk s hudbou - Obsahuje Uplny navod na pouzivanie
videokamery (elektronicka verzia vo formate PDF), ako aj hudobné subory na
prehravanie videoreportazi. Tento disk CD-ROM sa neda prehrat na CD prehravadi.
Hudobné subory na tomto disku CD-ROM su uréené vyluéne na pouzivanie s
dodanymi aplikaciami PIXELA, Music Transfer Utility a ImageMixer 3 SE Video Tools.
Dalsie informacie najdete v softvérovych prirudkach k Music Transfer Utility a
ImageMixer 3 SE na disku PIXELA Application Disc Ver.1 Disc 1.

* Disk CD-ROM obsahuje elektronickl verziu navodu na pouzivanie softvéru (elektronicka verzia
vo formate PDF).
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Sprievodca komponentmi

Pohl'ad zlava

VIDEO AP | DiSP/BATT
st firo

'\é@@/

Pohl'ad sprava

® ©

DIGITAL VIDEO CAMCORDER.

@ Tlagidlo RESET ({1 93)

(2) Tlagidlo VIDEO SNAP (videoreport&?)
([ 44)/Tlagidlo Dy ~~ (tlat/zdielanie)
(0 67, 77)

(3 Tlagidlo DISP. (informacie na obrazovke)
(00 51, 64)/Tlagidlo BATT. INFO (11 16)

(@) Konektor USB ([ 72)

(® Konektor AV OUT/() ([ 72)

(6) Konektor MIC (Serveny) (1 52)

(7) Reproduktor (11 35)

(8) O&ko pre remienok (11 20)

(@ Indikator ACCESS (pristup do paméte)
(M 31, 57)

10 Pridrzny remef

(1) Konektor DC IN (1] 17)

(12 Video minireflektor (1] 43)

(13 Stereofénny mikrofén

1



Uvod

Pohl'ad zozadu
@ ®

P @I &
I I I I
2 2@ @

Pohl'ad zhora

Pohl'ad zospodu

12

149 (FF¥) Snimac dialkového ovladania
(M 19
(5 Obrazovka LCD ([1J 21)
3 Indikator ON/OFF(CHG) (zapnutie/
nabijanie) ([ 18)
17 Voli¢ rezimov kamery ([1] 23)
{® Tlagidlo Start/Stop ([0 31)
19 Tlagidlo "MK [] (zaznam/prehravanie)
(@ 24)
@ Tlagidlo PLAYLIST (0 53)/
Tlagidlo Priblizenie T (teleobjektiv) ({1 32)
@) Tlagidlo M (stop) ({0 35)/
Tlagidlo Oddialenie W (Sirokouhly objektiv)
(M 32
@ Tlagidlo /11 (prehravanie/pauza)
(7 35/
Tlagidlo START/STOP (11 31)

@ Tlagidlo FUNC. ([T 25, 81)

24 Joystick (1 24)

@ Tlagidlo PHOTO (M 57)

26 Packa zoomu ([ 32)

27 Tlagidlo POWER

28 Zavit pre stativ (1] 102)

29 Uvolfiovacie packa akumulatora ([I] 18)
30 Otvor pre paméatovu kartu (1] 28)

31 Priestor pre akumulator ([0 17)

32 Kryt priestoru pre akumulator/
Kryt otvoru pamaétovej karty

33 Vyrobné &islo
Stitok s vyrobnym &islom je navrchu krytu
priestoru pre akumulator.

[EIS oo

foiseee

MR
00000
90000
90000

[—

®

~— N3ido
L1va/aqyvd




GI» Dialkovy ovladac WL-D88

G)q STOP PHOTO Z00M
~

FUNC MENU

PLAVLI ST

@ID

Canon

WIRELESS CONTROLLER WL-D88

®

=N
@

® @ ®

(@ Tlagidlo START/STOP (11 31)

(2) Tlagidlo FUNC. ([ 25, 81)

@ Tlagidlo MENU ([ 25, 83)

(@ Tlagidlo PLAYLIST ([T 53)

(5 Navigagné tlagidla ( A/ V/<4/p )

(® Tlacidlo -l (po politkach vzad) (1] 36)
@ Tlagidlo <« (previjanie vzad) (0 36)
(® Tlacidlo P (prehravanie) (1 35)

(9 Tlacidlo Il (pauza) (1] 35)

10 Tla¢idlo M (stop)[1] 35)

@ Tlagidlo PHOTO (1 57)

(12 Tlagidla zoomu ([ 32)

(3 Tlagidlo SET

19 Tlacidlo 1I» (po poli¢kach vpred) (1 36)
(5 Tlacidlo PP (previjanie vpred) (1 36)
(6 Tlagidlo DISP. (informécie na obrazovke)

(3 51, 64)
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Zobrazenia na obrazovke

Zaznam filmov

@ ®

© @

) (2
OIS

©

@D
@@®E

@ @ @ @

Prehravanie filmov

(pocas prehravania)

IS
oV @) ‘*\02) i/

® G

14

g
ny/

D &

,
i

A A A
SACYATIRNS)

(1 Prevadzkovy rezim ([ 23)

(2) Zaznamovy program (1] 41, 42)

3 Vyvazenie bielej ([0 48)

(4) Obrazové efekty ([1] 49)

(® Digitalne efekty (0 50)

(6 Rezim zaznamu ([ 32)

@ (FFFI Snimac dialkového ovladania
vypnuty ([11 87)

(8) Ru¢né zaostrovanie ([1] 48)

(9) Stabilizator obrazu ([1] 83)

10 Funkcia skorsieho zaznamu (1] 46)

(1 Praca s pamétou ([1] 16)

(12 Poget zaznamenanych scén (pauza
zdznamu)/Casovy kéd (hodiny : minaty :
sekundy, po¢as zdznamu)

(3 Zvy$na doba nahravania
("0 na pamétovu kartu

(FS22 W FS21 JI FS20 Rt 1B

zabudovanej pamate
(14 Zvy$na kapacita akumulatora ([11 16)
(@5 Vystup pre slichadla (1 51)
@6 Veterny filter vypnuty (00 83)
(7 Korekcia protisvetla (1] 47)
(18 Pomocnik k joysticku (11 24)
19 Video minireflektor ([ 43)
20 indikator roviny (11 86)
@) Indikéator hlasitosti ((1] 85)
22 Casovy kéd/Doba prehravania
(hodiny : minuty : sekundy)
@ Cislo scény
24 Datumovy kod (11 85)




(@) Zaznam fotografii

B W/
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(@) Prezeranie fotografii

®)

)

&)

)
&/

25 Zoom ([1] 32), Expozicia o==j=—o0
(T 47)

26 Zaznamovy program ([1] 41, 42)

27 Vyvazenie bielej ([1] 48)

28 Obrazovy efekt ([ 49)

29 Digitalny efekt (10 50)

30 Rezim snimania ([I] 63)

31 Kvalita a velkost fotografie (1 57)

(32 Rugné zaostrovanie ([1] 48)

33 Zvy$na kapacita akumulatora ([I] 16)

34 Pocet dostupnych fotografii (1] 16)
(O na pamétovej karte

(FS22 Wl FS21 I FS20 Ri_J]

v zabudovanej paméti

35 Samospust ([T] 46)

36 Ramik AF (11 84)

37 Pomocnik k joysticku (1] 24)

33 Video minireflektor (1] 43)

39 Pamét zaostrenia a expozicie (1] 57)

40 Varovanie pred rozhybanim ([T 84)

@) (FF¥¥I Snimac dialkového ovladania
vypnuty (1] 87)

@ Cislo fotografie ([0 16, 88)

@3 Aktualna fotografia / Celkovy podet
fotografii

@4 Histogram ([T 64)

@5 Datum a ¢as zaznamu

@6 Znacka ochrany fotografie (1] 64)

@) Ruéné nastavenie expozicie ([11 47)

@8 Velkost fotografie (1] 57)

@9 Velkost suboru

0 Clona

61 Expoziény &as ([1] 42)
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() Praca s paméatou

@ Nahravanie, @ 1l pauza nahrdvania,
» prehravanie, 1l pauza prehrdvania,
PP zrychlené prehravanie,

<4« zrychlené prehravanie vzad,

1> pomalé prehravanie,

<[ pomalé prehravanie vzad

Len (¥} :

1> Po polickach,

<l Po polickach vzad

(3 Zvys$na doba nahravania

Ak nie je viac volného miesta v pamati, zobrazi sa
[ (== END/KONIEC] (zabudovana pamét, len
P/ GFID/ (FFN)) alebo [T END/

KONIEC] (pamatova karta) a zdznam sa zastavi.

(4, 33 Zvy$na kapacita akumulatora

) > ] > ] > W] > 7]

¢ |kona zobrazuje hruby odhad zvy$nej kapacity
ako percentd z pinej kapacity akumulatora.
Zvy$na doba zaznamu/prehravania sa zobrazi v
mintach vedla ikony.

o Ked sa 1 zobrazi ¢erveno, vymeiite
akumulator za pine nabity.

o Ked' je pripojeny vybity akumulator, napéjanie
sa moze vypnit bez zobrazenia <71.

o Ked po prvykrat pouzivate akumulator, pine ho
nabite a potom pouZzivajte videokameru az do
jeho Uplného vybitia. Tym zabezpecite, Ze sa
bude zvy$na doba zaznamu spravne
zobrazovat.

o \/ zavislosti od podmienok, v akych pouZivate
akumuldtor a videokameru, sa nemusi kapacita
akumulatora spravne zobrazit.

¢ Ked je videokamera vypnuta,
stlaéenim(BATT.INFO) zobrazite stav nabitia
akumulatora. Inteligentny systém na 5 sekind
zobrazi stav nabitia (ako percentd) a zvySnu
dobu zdznamu (v minttach). Ak je akumulator
vybity, informécie sa nezobrazia.

34 Pocet dostupnych fotografii

L& Gervené: Nie je karta

(O zelené: 6 alebo viac fotografii

(O Zlité: 1 az 5 fotografi

(O &ervené: Ziadne dalsie fotografie sa nedajt

zaznamenat

* Pri prezerani fotografii bude vzdy v zelenej
farbe.

e \/ zavislosti od podmienok nahrdvania sa
nemusi pocet dostupnych fotografii zmensit
napriek tomu, Ze bol urobeny zaznam, alebo
mdze naraz klesndt o 2.

@ Cislo fotografie

Cislo fotografie oznacuje ndzov a umiestnenie
stboru na paméatovej karte. Napriklad nazov
stboru fotografie 101-0107 je “IMG_0107.JPG”,
ulozeny v priecinku “DCIM\101CANON”.
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" Priprava

4’ Tato kapitola opisuje zakladné operacie, ako je navigacia v menu a prvé
‘.V nastavenia, aby ste sa naucili nie€o o svojej videokamere.

. . . . 2 Zapojte zastréku sietovej $niiry do
Oboznamenie sa s pristrojom zasuvky.

3 Kompaktny sietovy adaptér
pripojte do konektora DC IN na
videokamere.

Nabijanie akumulatora

Videokamera sa moze napdjat z
akumulatora alebo priamo zo siete
pomocou kompaktného sietového
adaptéra. Pred pouzivanim akumulator
nabite.

Priblizné doby nabijania a doby
zdznamu a prehravania s plne nabitym
akumulatorom najdete v tabulkach na
stranach 109-110.

4 Posuiite kryt priestoru pre
akumulator pre¢ z objektivu a
otvorte ho.

5 Vlozte akumulator celkom do
tohto priestoru a jemne stlacte az
zaklapne.

6 Zatvorte kryt a posuiite ho

smerom k objektivu, az zacujete
\ kliknutie.

Konektor DC IN

i/

1 Koniec sietovej $nury zapojte do
sietového adaptéra.

17



Priprava

Indikator ON/OFF(CHG)

VYBERTE AKUMULATOR

7 Nabijanie zaéne, ked' vypnete
videokameru.

e Indikator ON/OFF(CHG) zacne
blikat ¢erveno. Po skonceni
nabijania zhasne.

® Ak indikator blika rychlo, pozrite si
Cast Odstrariovanie problémov
(M 90).

KED JE AKUMULATOR PLNE NABITY

1 Odpojte kompaktny sietovy
adaptér od videokamery.

2 Vytiahnite sietovi $Sniru zo
sietovej zasuvky a kompaktného
sietového adaptéra.

Uvoltiovacia packa akumulatora

Posunte kryt priestoru pre
akumulator pre¢ z objektivu a
otvorte ho.

Stlac¢te uvolnovaciu packu
akumulatora a vytiahnite
akumulator.

Zatvorte kryt a posunte ho
smerom k objektivu, az zacujete
kliknutie.

@ poezne

Pred pripojenim alebo odpojenim
sietového adaptéra vypnite
videokameru. Po vypnuti videokamery
sa doblezité udaje v pamati aktualizuju.
Nezabudnite vyckat, kym zhasne
indikator ON/OFF(CHG).

Akumulator odporuc¢ame nabijat v
rozsahu tepl6t 10 °C az 30 °C. Mimo
rozsahu tepl6t 0 °C az 40 °C nabijanie
nezacne.

Do konektora DC IN videokamery ani do
sietového adaptéra nezapajajte Ziadne
iné elektrické zariadenie nez su
menovite uvedené pre tuto
videokameru.

Aby ste zabranili poruche zariadenia
alebo nadmernému zohrievaniu,
nepripajajte dodany kompaktny sietovy
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adaptér k napatovym konvertorom pre
cesty do zdmoria alebo Specialnym
napdjacim zdrojom, napr. zdrojom na
palube lietadiel alebo lodi, napatovym
meni¢om apod.

(1) POZNAMKY

Pred nabijanim akumulatora vypnite
videokameru. Akumulator sa nebude
nabijat, ak je videokamera zapnuta.
Ak je zvy3na doba napajania z
akumulatora kriticka, mozete
videokameru napajat pomocou
kompaktného sietového adaptéra, aby
ste celkom nevybili akumulator.
Nabity napajaci akumulator sa
samocinne vybija. Preto ho v den
pouzivania alebo deri vopred nabite,
aby ste mali istotu, Ze je Uplne nabity.
Odporuc¢ame, aby ste si pripravili
akumulatory na dobu dva- az trikrat
dlhsiu nez si myslite, ze budete
potrebovat.

Priprava dialkového ovladaca (len
G3IP) a prislusenstva

Najprv vloZte dodanu litiovu
gombickovu batériu CR2025 do
dialkového ovladaca.

——
=

Vycénelok

&

1 Stlaéte vyénelok v smere $ipky a
vytiahnite drziak batérie.

2 Vlozte litiovi gombickovu batériu
stranou s + pélom nahor.

3 Vlozte drziak batérie.

POUZiVANIE DIALKOVEHO OVLADACA

Ked' stlacate tlacidla, mierte
dialkovym ovladacom na snimac¢
dialkového ovladania videokamery.
LCD panel mézete otocit o 180
stupnov, aby ste mohli pouzit dialkovy
ovladag¢ z prednej strany videokamery.

(1) PozNAMKY

¢ Dialkovy ovlada¢ nemusi spravne
fungovat, ked je snima¢ dialkového
ovladania osvetleny silnym svetlom
alebo priamym slnkom.

¢ Ak dialkovy ovladac nefunguije,
skontrolujte, &i nie je polozka
[WL.REMOTE/DIALK.OVL.] nastavena
na [ OFF /VYP]@&B( ([ 88). Ak tomu
tak nie je, vymerite batériu.
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Priprava

PrisluSenstvo

PRIPOJENIE REMIENKA NA ZAPASTIE

Upevnite pridrzny remienok.

¢ Nastavte pridrzny remienok tak, aby
ste dosiahli na pa¢ku zoomu
ukazovakom a prostrednikom a na
tlacidlo palcom.

* Mbzete odstranit pridrzny remienok a
nahradit ho dodanym remienkom na
zapastie.

ODMONTOVANIE PRIDRZNEHO REMIENKA

Prevlecte pripojovaci koniec
remienka na zapastie cez zadnu
konzolu videokamery, potom cez
sluéku a upevnite.

Remienok na zapastie mbzete pripevnit
aj na o¢ko pre remienok na pridrznom
remienku, alebo ich mézete pre vacsie
pohodlie a ochranu pouzit oba.

PRIPOJENIE POPRUHU

1 Nadvihnite ¢altinent chlopru
rukovéte a odopnite remienok zo
suchého zipsu.

2 Remienok vytiahnite najprv z
prednej konzoly videokamery,
potom odpojte z rukovate a
nakoniec zo zadnej konzoly
videokamery.

20

Prevlecéte konce popruhu cez o¢ko
na pridrznom remienku a nastavte
dizku popruhu.




TieZ mbzete odstranit pridrzny
remienok a pripojit popruh priamo k
zadnej konzole videokamery.

OPATOVNE NAMONTOVANIE PRIDRZNEHO
REMIENKA

1 Previecéte koniec remienka cez
zadnu konzolu videokamery.

2 Prevlecte remienok cez ¢alunenu
rukovét a potom cez prednu
konzolu videokamery.

3 Podla potreby upevnite pridrzny
remienok, prichytte remienok k
suchému zipsu na rukovati a
zatvorte chlopniu.

Nastavenie polohy a jasu LCD
obrazovky

Otacanie panela LCD

Otvorte panel LCD o 90 stupriov.

® Panel mozete otocit o 90 stupriov v
smere od videokamery.

e Panel mozete otocit o 180 stupnov k
objektivu. Otocit panel LCD o 180
stupriov méze byt uzitoéné v tychto
pripadoch:

- Ked chcete byt aj vy na zabere pri
zdzname so samospustou.

- EFP) Aby sa videokamera dala
ovladat dialkovym ovladacom spredu.

Snimana osoba méze sledovat obrazovku

(1) PozNAMKY

0 LCD obrazovke: Obrazovka je vyrobena
mimoriadne presnou vyrobnou
technoldgiou, takze viac nez 99,99 %
pixelov pracuje podla udajov. Menej nez
0,01 % obrazovych bodov sa mbze
prilezitostne zobrazit chybne alebo sa
mozu javit ako Cierne, Cervené, modré
alebo zelené body. Nema to vSak Ziadny
vplyv na kvalitu zaznamenavaného obrazu
a nejde ani o chybnu funkciu zariadenia.
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Priprava

Podsvietenie LCD

Jas obrazovky mézete nastavit na
tmavy, normalny alebo jasny. Ak chcete
nastavit obrazovku na tmavu, normalnu
alebo jasnu, zapnite [LCD DIMMER/
STMIEVAC LCD] ([ 85). Ak chcete
prepnut medzi normalny a jasny alebo
vypnut [LCD DIMMER/STMIEVAC
LCD], vykonajte nasledujuci postup.

DISP./BATT.
INFO

Ked' je videokamera zapnuta,
podrzte tlac¢idlo [DISP. stlacené
dlhsie nez 2 sekundy.

Pri prepinani medzi normalnym a
jasnym zopakujte postup.

(i) PozNAMKY

¢ Toto nastavenie neovplyvni jas
zaznamu.

¢ Nastavenie na vyssi jas skracuje
efektivnu dobu pouzitelnosti (vydrz).

¢ Ked je kompaktny sietovy adaptér
pripojeny a jas obrazovky je normalny,
jas sa automaticky zmeni na jasny.
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Zakladné operacie s
videokamerou

Prevadzkoveé rezimy

Prevadzkovy rezim videokamery uréuje
tlacidlo 'm«[ a poloha voli¢a rezimov
kamery. V tejto prirucke oznaduije,
ze funkcia je v zobrazenom rezime

dostupna, a oznacuije, Ze funkcia
nie je dostupna. V nasledujucej tabulke
je prehlad prevadzkovych rezimov.

Zéaznam: Dudlny zéznam a rezimy
flexibilného zaznamu

Videokamera ponuka dva zakladné
rezimy zaznamu videa alebo fotografii:
Dudlny zaznam (rezim [# ]) pre
zaciato€nikov alebo ak sa nechcete
starat o podrobné nastavenia
videokamery, a rezim flexibilného

Prevadzkovy Zobrazovana
rezim ikona
"
-

(zelené)

o]
(modré)

a Prehravanie filmov z paméte (stlacte '@, ked je voli¢
rezimov nastaveny na -j" alebo "H)

(zelené)
[ >}
@ (modré)
‘Len G¥R)/ GFD)/ GFD).-

Prezeranie fotografii z paméte (stlaCte '™, ked je volic
rezimov nastaveny na 3)

zaznamu, ktory vam umozriuje zmenit
nastavenia videokamery podla potreby.

Otodenim voli¢a rezimov na
nastavte videokameru do rezimu [# .
Nemusite sa starat o Ziadne nastavenia,
a mozete snimat video len pomocou
(0 31) alebo fotografovat
pomocou (PHOTO ([ 57). Pouzit
mobzete aj packu zoomu, funkciu rychly
Start (0 34) a videoreportaz (1 44).
Ak chcete nastavit videokameru do
rezimu flexibilného zaznamu, otocte
voli¢ reZzimov do polohy "® pre filmy

Operacia A}

Zaznam filmov alebo fotografii do paméte (dudlny zaznam) 23

Zéaznam filmov do pamate 31

Zaznam fotografii do paméte 57

35

59
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Priprava

alebo do polohy B pre fotografie.
MobzZete aj vojst do menu a zmenit’
nastavenia podla potreby. Aj v rezime
flexibilného zaznamu vam videokamera
mobze pomdct s nastaveniami.
Napriklad mézete pouzit zdznamové
programy Specialna scéna (M 41), aby
ste nastavili naraz vSetky nastavenia na
optimum pre prislusné zaznamové
podmienky.

Prehravanie

Stla¢enim '®£ [ prepnete medzi
rezimom zaznamu oznacenym voli¢om
rezimov a rezimom prehravania ((F¥¥)/
G331/ ) zvolené médium sa
nezmeni). Ked' je voli¢ rezimov
nastaveny na "8 alebo w, stladenim
'm0 prepnete videokameru do
rezimu prehravania filmov. Ked'je voli¢
rezimov nastaveny na @1, stlacenim
'm0 prepnete videokameru do
rezimu prehravania fotografii.

Aj ked je videokamera vypnuta,
stlaéenim '"®$ [ prepnete
videokameru do prislusného rezimu
prehravania.

(1) PoZNAMKY

V rezime [# ] nemaéte pristup do menu

ani do pomocnika k joysticku, ale

nasledujuce nastavenia mozete zmenit

vopred, skor nez date videokameru do

rezimu [# .

- Rezim zaznamu filmov

- Velkost a kvalita fotografii

- Sirokouhly

- Automatické dlhé ¢asy

- VSetky nastavenia v menu [‘3?5 SYSTEM
SETUP/SYSTEMOVE NASTAVENIA]

- Stmieva¢ LCD obrazovky

- Predvadzaci rezim

- Stabilizator obrazu

Joystick a pomochnik k joysticku

Joystickom sa ovladaju menu
videokamery.

Potlagenim joysticku nahor, nadol, dolava
alebo doprava (AV, 4p>) vyberiete
polozku alebo zmenjte nastavenie.

/ AN
(@)
—

Stlacenim joysticku (@) ulozite
nastavenie alebo potvrdite ¢innost. Na

obrazovkach menu je to ozna¢ené
ikonou ( &=1).

Funkcie, ktoré sa objavuju v
pomocnikovi k joysticku, zavisia od
prevadzkového rezimu. Implicitne je
pomocnik k joysticku minimalizovany.
Stlacenim joysticku (A) ho zobrazite.

V rezime ("® ] alebo [0 ] zvolte funkciu
(AV) a stlagte ) pre zmenu
nastavenia. Pri niektorych funkciach
budete musiet urobit dalSie nastavenia
(oznacené malymi Sipkami).

Pocas rezimu prehravania zvolte (AV)
~rad“ funkcii a stladenim @) spustite
funkciu v strede alebo stlacenim
joysticku («») funkciu vlavo alebo
vpravo v rade.
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Ak v ktoromkolvek reZzime vyckate par
sekund, pomocnik k joysticku sa znova
zminimalizuje, ale zvolena funkcia bude
nadalej pracovat. Ak chcete skryt
pomocnika k joysticku, stlacte joystick
(¥).

Pouzivanie menu

Véacsinu funkcii videokamery mozno
upravovat z menu, ktoré sa otvoria po
stlageni tlacidla FUNC. ([FUNC)). Pre
vstup do menu nastavte videokameru
do rezimu flexibilného zaznamu. V
rezime [ ] sa okrem par vynimiek
vacsina nastaveni menu vrati na svoje
predvolené hodnoty .

Dalsie informacie o dostupnych
moznostiach menu a nastaveniach
najdete v prilohe Zoznamy volieb menu
(T 81).

Vyber volby menu FUNC. v rezime
zaznamu

119
@R oh4im

1 Stlaéte [FUNC.].
2 Zo stipca vlavo zvolte (AY) ikonu
funkcie, ktori chcete zmenit.

Nedostupné polozky menu budu
zobrazené sivo.

3 Zvolte (4») pozadované
nastavenie z dostupnych moznosti
v spodnom pruhu.
¢ Vybrana volba bude zvyraznena
oranzovou farbou.
Pri niektorych nastaveniach
budete potrebovat urobit dalsie
vybery alebo stlagit €&). Riadte sa
podla dodato¢nych pokynov pre
obsluhu, ktoré sa zobrazuju na
obrazovke (napr. ikona , malé
Sipky, a pod.).
4 stlaéenim ulozte
nastavenie a menu zatvorte.

Kedykolvek stlacite (FUNC.], menu sa
zatvori.

Vyber volby z menu nastaveni

<l SYSTEM SETUP
aaTTEFw INFO
lg BOWER SAVE
AV/PHONES I
&38| FHONES vOL.
®
1 Stlagte [FUNC.].
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Priprava

2 Zvolte (AVY, <») ikonu a
stlacenim otvorte menu
nastaveni.

TieZz mdzete stladit na
dialkovom ovladaci (len (¥9)),
alebo drzat stlacené dihsie
nez 1 sekundu, alebo otvorit priamo
obrazovku menu nastaveni.

3 Zvolte (AY) pozadované menu zo
stipca viavo a stlaéte ().
Nadpis vybraného menu sa
zobrazuje v zahlavi obrazovky, pod
nim je zoznam nastaveni.

4 Vyberte (AV) nastavenie, ktoré
chcete zmenit, a stlacte @

e Oranzova vyberova liSta oznacuje
aktualne zvolené nastavenie menu.
Nedostupné polozky sa zobrazuju
Cierno.

Pritlacenim joysticku () sa vratite
do obrazovky pre vyber menu
(krok 3).

5 Vyberte (AV) pozadovani volbu a
stlaéenim nastavenie ulozte.

6 Stlaéte [FUNC.].
Kedykolvek stlacite (FUNC.], menu sa
zatvori.

Prvé nastavenie

Nastavenie datumu a éasu

Musite nastavit datum a ¢as
videokamery predtym nez ju za¢nete
pouzivat. Obrazovka [DATE/TIME-
DATUM/CAS] sa objavi automaticky,
ked nie su hodiny videokamery
nastavené.

I I 5> DATE/TIME
Y
2009. 1.
v

Ked' sa objavi obrazovka [DATE/TIME-

DATUM/CAS], rok sa bude zobrazovat

oranzovo a bude oznaceny Sipkami

nahor a nadol.

1 Zmeiite (AY) rok a presuiite sa
(») na mesiac.

2 Zmeiite ostatné polia (mesiac,
den, hodina a minata) rovhakym
sposobom.

3 Zvolte () [OK] a stladenim (&)
spustite hodiny a zatvorite
obrazovku nastavovania.

0 DOLEZITE

¢ Ak nebudete videokameru asi 3 mesiace
pouzivat, moZe sa zabudovany litiovy
akumulator vybit' a déjde k strate
nastavenia datumu a ¢asu. V takom
pripade dobite zabudovany litiovy
akumulator (0 104) a znovu nastavte
¢asové pasmo, datum a ¢as.

e Datum sa zobrazi vo formate rok-mesiac-
den len v prvej obrazovke nastaveni. V
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dalSich informéciach na obrazovke sa
datum a Cas zobrazia vo formate den-
mesiac-rok (napriklad [1.JAN.2009 12:00
AM]). Formét datumu mézete zmenit’
(1 89).

* MbzZete tiez zmenit datum a €as neskor
(nie pocas Uvodného nastavenia). Ak
chcete otvorit obrazovku [DATE/TIME-
DATUM/CAS]:

[FUNC) © [ES] MENU] ©

[ﬁg DATE/TIME SETUP-NAST.
DATUM/CAS] ()
[DATE/TIME-DATUM/CAS]

Zmena jazyka

L= ][a]|le][a]

(M 23)
MozZnosti ¢ Predvolena hodnota
[GESTINA] [MELAYU] [An =]
[DEUTSCH] | [NEDERLANDS] | [s4]
[EAAHNIKA] [POLSKI] [Melne]
[ENGLISH]®* | [PORTUGUES] [tk
[ESPANOL] [ROMANA] [FRY]
[FRANGAIS] | [TURKGE] [e+201]
[ITALIANO] [PyccKi] [B&EE]
[MAGYAR] [ VKPAIHCBKA]
©
[EE] MENU] ©

(@ DISPLAY SETUP/NAST.

ZOBR.]* ©

[LANGUAGE /JAZYK]®* ©

PoZzadovany jazyk ©

* Pri prvom nastavovani videokamery alebo po

jej resetovani sa vSetky informacie na
obrazovke zobrazia v angli¢tine (predvoleny
jazyk). Zvolte [ DISPLAY SETUP/NAST.
ZOBR.] ©) [LANGUAGE & /JAZYK] a potom
zvolte jazyk.

(1) PoZNAMKY

¢ Ak ste nedopatrenim zmenili jazyk na
iny, zvolte polozku menu so zna¢kou
a zmente nastavenie.

¢ Oznacenia a zobrazované v
niektorych obrazovkach menu oznac€uju
nazvy tlacidiel na videokamere a
nemenia sa so zvolenym jazykom.

Zmena ¢asového pasma
Zmente ¢asové pasmo podla miesta,

kde sa nachadzate. Predvolené
nastavenie je Pariz.

(= ][a]|l=

(&)
(@ 23)

NASTAVENIE DOMACEHO CASOVEHO PASMA

©
[E=] MENU] ©
(B DATE/TIME SETUP-NAST.
DATUM/CAS] ©
[T.ZONE/DST-CAS. PASMO/LET.
CAS|O & ©

VaSe miestne Casové pasmo* ©)

KED STE NA CESTACH

©
[ES] MENU] ©
[E» DATE/TIME SETUP-NAST.
DATUM/CAS] © ]
[F.ZONE/DST-CAS. PASMO/LET.
CAS| O % ©
Miestne ¢asové pasmo v cieli vasej
cesty* ©

* Pre nastavenie letného ¢asu zvolte nazov
oblasti oznageny znatkou --
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Priprava

Pouzivanie paméatovej karty

Pamitové karty vhodné pre pouzivanie
v tejto videokamere

V tejto videokamere mozete na zaznam
filmov a fotografii pouzit bezne
dostupné pamatové karty SDHC
(SD high capacity) a S SD. V
zavislosti od pamatovej karty sa vSak
nemusia dat na ne zaznamenat filmy.
Pozrite si nasledujicu tabulku.

Od decembra 2008 plati, Ze zaznam
filmu bol otestovany na paméatovych
kartach SD/SDHC vyrobenych
spolo¢nostami Panasonic, SanDisk a
Toshiba.

(@) POZNAMKY

0 triede rychlosti SD: Trieda rychlosti SD
je norma, ktord oznacuje minimalnu
zaru€enu rychlost prenosu dat
pamatovych kariet SD/SDHC. Ked' si
kupujete novu pamétovu kartu, pozrite
si logo triedy rychlosti na obale.

Pamatové karty vhodné na zaznam filmov

Pamétova karta Kapacita
64 MB alebo
menej
S =® Pamatové karty SD 128 MB a3 2 GB
512 MB az 2 GB
=22, Pamitové karty SOHC 4 GB az 32 GB

Viozenie a vybratie paméitovej karty

Pred pouzivanim paméatovych kariet v
tejto videokamere si overte, €i su
inicializované ([T 29).

1 Vypnite videokameru.
Skontrolujte, ¢&i je indikator ON/OFF
(CHG) (zapnuté/nabijanie) zhasnuty.

2 Posuiite kryt otvoru pamitovej
karty prec¢ z objektivu a otvorte ho.

3 Vlozte pamitovii kartu priamo, so
Stitkom licovou stranou prec¢ od
objektivu, celkom do otvoru
paméatovej karty, az zaklapne.

4 Zatvorte kryt a posuiite ho
smerom k objektivu, az zacujete
kliknutie.

Trieda rychlosti SD Zéznam filmov

- o
cLass(E alebo viac [ J
cLass(E alebo viac [ J

* V zavislosti od pamétovej karty sa na nu nemusia dat nahrat filmy.
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Kryt nezatvarajte silou, pamétova
karta nemusi byt spravne viozena.

0 DOLEZITE

Pamatové karty maju prednu a zadnu
stranu, ktoré nie si zamenitelné. VloZenie
nespravne zorientovanej pamatovej karty
moze spdsobit chybnu funkciu
videokamery.

(i) PozNAMKY

Vyberanie pamétovej karty: Jednym
zatlaGenim pamaétovej karty ju uvolnite.
Ked pamatova karta vysko¢i, celkom ju
vytiahnite.

GFP) / GF1)/ GFI) Volba pamite pre
zaznam

MbzZete si zvolit, ¢i zaznamenate svoje
filmy a fotografie do zabudovanej
pamate alebo na paméatovu kartu.
Zabudovana pamét je predvolené
médium pre zdznam oboch.

[=]la]]

(M 23)

©
[E=] MENU] ©
[&s MEMORY OPER./PRACA S
PAMAT’OU] ©
[MEDIA:MOVIES/MEDIUM: FILMY]
or
[MEDIA:PHOTOS/MEDIUM:
FOTOGRAFIE] ©
Pamat, ktoru chcete pouzit* ©
Stlagte ) ©

* Pre kazdé médium mozete skontrolovat
celkové, vyuzité a odhadované dostupné
miesto. Odhadované dostupné miesto

zavisi od aktudlne pouzitého rezimu
zadznamu (pri filmoch) alebo velkosti a
kvality (pri fotografiach).

Inicializacia zabudovanej paméte (len
GGFP / GF1D/ GFX)) alebo pamétovej
karty

Pamatovu kartu inicializujte, ked' ju po
prvykrat pouzivate v tejto videokamere.
Inicializovat mézete pamatovu kartu
alebo zabudovanu pamét (len GF¥#)/
GF1/ GF) aj vtedy, ked cheete
natrvalo vymazat vSetky data na nej.
GIR / GFI/ GFI) Ked si
videokameru kupujete, zabudovana
paméat je predinicializovana a obsahuje
hudobné subory pre prehravanie
videoreportazi a prezentacii.

L= ][a]|le (&)
(0 23)

Volby

[INITIALIZE/INICIALIZOVAT]

Vymaze tabulku umiestnenia stborov (FAT), ale
fyzicky neodstrani uloZzené data .

[COMPL.INIT./UPLNA INIC.]
Celkom odstrani vSetky data.

(FS22 Vi FS21 JA FS20)

©
[ES] MENU] ©
[&s MEMORY OPER./PRACA S
PAMAT'OU] ©
[INITIALIZE/INICIALIZOVAT] ©
Pamat, ktoru chcete inicializovat ©
Sposob inicializacie €
[YES/ANOJ* © [OK] ©
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Priprava

[FS200]

FUNG) ©

[E=] MENU] © )

[(d MEMORY OPER./PRACA S
PAMAT'OU] ©
[INITIALIZE/INICIALIZOVAT] ©
Sposob inicializacie €
[YES/ANOJ* © [OK] ©

* Stlacenim @ zruSite cell inicializaciu,
ktora prebieha. VSetky zaznamy sa
odstrania, ale zdznamové médium budete
méct pouzivat bez akychkolvek problémov.

0 DOLEZITE

Inicializacia paméate natrvalo odstrani
vSetky data. Stratené pévodné zaznamy
sa nedaju obnovit. Nezabudnite si
vopred zélohovat délezité zaznamy na
externé zariadenie (1] 74).

Hudobné subory pre videoreportaz sa
tieZz vymazu. Dodany softvér Music
Transfer Utility pouZite na prenos
hudobnych stborov, ktoré su na
dodanom disku CD-ROM Navod na
pouzivanie/Disk s hudbou.
Podrobnosti najdete v navode na
pouzivanie softvéru (subor PDF).

Ked' prebieha inicializacia, neodpajajte
napdjanie ani nevypinajte videokameru.
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Zakladny zaznam

Zaznam videa

1 Nastavte volié rezimov na &
alebo '™,

2 Videokameru zapnite.
GG/ GFD/ GF) Moézete si zvolit
pamat, ktord sa ma pouzit pre
zaznam filmov ([ 29).

3 stlagenim zaénite
nahravat.
e Zaznam zacne; opatovnym

stlacenim (Start/Stop) pozastavite

zaznam.

Tato kapitola sa zaobera funkciami, ktoré sa tykaju snimania filmov,
vratane zaznamu, prehravania a prace s pamatou.

* Mozete stlacit aj na
LCD paneli.

Po0 SKONGENi ZAZNAMU

1 Skontrolujte, ¢i indikator ACCESS
nesvieti.

2 Vypnite videokameru.
3 Zatvorte LCD panel.

@ poeae

Ked' indikator ACCESS svieti alebo blika,

dodrzte nasledujlce varovania. Ak to

neurobite, moze ddjst k trvalej strate dat

alebo poskodeniu pamate.

- Neotvarajte kryt otvoru pamétovej karty.

- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemerite prevadzkovy rezim.

(@) PozNAMKY

¢ 0 rezime Setrenia energiou: V zaujme
uspory energie sa videokamera
napdjand z akumulatora automaticky
vypne, ak ju ponechéate bez obsluhy 5
minut ([ 88). Stladenim
zapnite videokameru.

¢ Prinahravani na jasnych miestach moze
byt tazké pouzit obrazovku LCD.
Naopak, pri zdzname na tmavych
miestach méze LCD panel obtazovat
inych ludi v okoli. V takom pripade
patriéne zmerite jas LCD obrazovky
(4 21, 86).
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Volba kvality videa (rezim zaznamu)

Videokamera ponuka 3 zaznamové
rezimy. Zmena zaznamového rezimu
zmeni dobu zaznamu dostupnu pre
pamat. Pre lepSiu kvalitu filmu zvolte
rezim XP, pre dlh$iu dobu zaznamu
zvolte rezim LP. Nasledujuca tabulka
uvadza priblizné doby zaznamu.

T I

A

(M 23)

©
[E3 STANDARD PLAY 6Mbps/
STANDARD 6 Mb/s] ©
Pozadovany rezim zaznamu ©)

Priblizné doby zaznamu pre filmy

Rezim nahravania =» XP
Pamét §
1 GB pamatova karta 10 min
2 GB pamatova karta 25 min
4 GB pamétova karta 55 min
31D zabudovand
pamét/16 GB pamatova 3 hod. 40 min
karta
e oot 0 20

(i) PozNAMKY

¢ V/ideokamera pouziva na kédovanie
videa premenlivu bitovu rychlost (VBR),
preto sa skuto€né doby nahravania
budu menit v zavislosti od obsahu scén.

¢ Videokamera si zapamata posledné
pouzité nastavenie, aj ked' ju nastavite
do rezimu

Zoomovanie: Opticky, pokrokovy a
digitalny zoom

Videokamera ma tri typy zoomu:
opticky, pokrokovy a digitalny zoom.

V rezime sU k dispozicii véetky tri
typy zoomu. V rezime [# ] je k
dispozicii len pokrokovy zoom.

V rezime (A ] je k dispozicii len opticky
zoom.

¢ Predvolena hodnota

Sp¢ LP
20 min 35 min
40 min 1 hod. 15 min
1 hod. 20 min 2 hod. 35 min
2 hod. 45 min 5 hod. 10 min
5 hod. 30 min 10 hod. 25 min
11 hod. 5 min 20 hod. 50 min

o Ked' zdznam prekroci velkost 4 GB, rozdeli sa a uloZi na scény mensie nez 4 GB.

SN F522 Jl FS21)

suborov.
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Vol'ba typu zoomu

- I
(@ 23)
Volby ¢ Vychodiskova hodnota
[EXA OPTICAL/OPTICKY] (37x)

Rozsah zoomu je ohrani¢eny optickym
zvacSenim objektivu.

[WIDESCREEN/SIROKOUHLY] nastavené na
[ XD ON/ZAP] (16:9)

(FS22 W FS21 Ji FS20 '
GFI) 41

* Obrazovy uhol bude S$ir$i aj v oblasti
plného teleobjektivu aj plného
Sirokouhlého objektivu.

** Obrazovy uhol bude S$irsi pri pine
Sirokouhlom objektive.

[ X1 ADVANCED/POKROKOVY]* (pokrokovy
zoom)

Navyse k optickému zoomu videokamera
spracuje obraz digitalne, aby ziskala va¢si rozsah
zoomu bez zhorSenia kvality obrazu. Pri zdzname
filmov s pomerom stran 16:9 sa meni zorny uhol
(uhol obrazu). Pozrite si tabulku v Casti
POZNAMKY. GFTID Predvolené nastavenie je

[ EXE ADVANCED/POKROKOVY].

[WIDESCREEN/SIROKOUHLY] nastavené na
[ OFF/VYP] (4:3)

EF1/ GF1)/ GF) 46x,
&) Nedostupné

[EXTR DIGITAL/DIGITALNY] (2000x)

Pri volbe tejto moZnosti videokamera prepne na
digitalny zoom (svetlomodrd oblast na indikétore
zoomu), ked' je mimo rozsahu optického zoomu

(biela oblast na indikatore zoomu). Pri digitalnom
zoome sa obraz digitalne spracovava, preto sa s

rastdcim priblizenim zhorSuje kvalita obrazu.

©
[E=] MENU] ©
[@ CAMERA SETUP/NASTAVENIE
KAMERY] ©
[ZOOM TYPE/TYP ZOOMU] ©
PoZadovana volba ©

(1) PoZNAMKY

® Rozsah zoomu pri pokrokovom zoome
sa meni v zavislosti od pomeru stran
scény ([ 83).

Pouzivanie zoomu

EXEN-1]

(3 23)

EFHH\IH\IHT-HH'IE'mQ

el g

e =

T Priblizenie

W Oddialenie

Ak chcete predmet oddialit, posurite
packu zoomu smerom k W
(Sirokouhly objektiv). Posunutim
smerom k T priblizujete
(teleobjektiv).

Jemne stlacte pre pomalé zoomovanie,
silnejsie stlacte pre rychlejSie
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zoomovanie. MdZete nastavit aj [ZOOM
SPEED/RYCHLOST ZOOMU] ([ 83)
na niektoru z troch konstantnych
rychlosti (3 je najrychlejsia, 1
najpomalsia).

(1) PoZNAMKY

e Drzte sa asporfi 1 m od snimaného
predmetu. Pri Sirokouhlom zébere
mdzete zaostrit na predmet, ktory je
vzdialeny len 1 cm od objektivu.

¢ Ked je polozka [ZOOM SPEED/
RYCHLOST ZOOMU] nastavena na
[/ VARIABLE/PREMENLIVA]:

- Rychlost zoomu bude v reZzime pauzy
zdznamu vysSia nez pri skuto€nom
snimani.

- Ked pouZzijete tla¢idla T and W na
dialkovom ovladagi (len (¥ ) alebo
LCD paneli, rychlost zoomu bude
konstantne na [ SPEED 3/
RYCHLOST 3].

EXL -5

(M 23)

1 Ked je videokamera zapnuta a v
rezime zaznamu, zatvorte LCD
panel.

Ozve sa pipnutie a indikator ON/
OFF(CHG) (zapnutie/nabijanie) zmeni
farbu na oranzovu, ¢im oznami, ze
videokamera je v pohotovostnom
rezime.

2 Ak chcete pokraéovat v zazname,
otvorte panel LCD.

Indikator ON/OFF(CHG) zmeni farbu
spét na zelenu a videokamera je
pripravend na zadznam.

@ ooezne

Neodpajajte napajanie pocas
pohotovostného rezimu (ked' svieti
indikator ON/OFF(CHG) oranZovo).

(i) PozNAMKY

Funkcia Rychly Start

Ked' zatvorite LCD panel a videokamera
je zapnuta, prejde kamera do
pohotovostného rezimu. V
pohotovostnom rezime videokamera
spotrebuva len asi polovicu energie
potrebnej pri zazname, takze Setri
energiu pri pouzivani akumulatora.
Okrem toho, ked otvorite LCD panel
alebo zmenite polohu voli¢a rezimov,
videokamera bude pripravena zacat
snimat asi za 1 sekundu*, ¢o vam
umozni v€éas zaznamenat predmet.

* Skutocne vyzadovana doba sa meni v
zavislosti od podmienok snimania.

® Ak zatvorite LCD panel za istych
okolnosti (napriklad po¢as zaznamu,
ked sa zobrazuje menu, ked' je
akumulator slaby alebo ked'je kryt
otvoru pamétovej karty otvoreny),
videokamera neprejde do
pohotovostného rezimu. Skontrolujte, Ci
sa indikator ON/OFF(CHG) zmenil na
oranzovy.

¢ Videokamera sa vypne, ak je ponechana
v pohotovostnom rezime 10 minut, bez
ohladu na nastavenie polozky [POWER
SAVE/USPORA ENERGIE] (0 88).
Stlacenim zapnite videokameru.

* M0ozZete si zvolit dobu do vypnutia alebo
celkom vypnut funkciu Rychly Start
nastavenim [QUICK START] ({11 88).
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Zakladné prehravanie

Prehravanie videa

(M 23)

1 Nastavte voli& rezimov na »#®
or'®,

2 Stlaéte '®ms[E.
¢ Aj ked je videokamera vypnuta,
stlaCenim "®%[] ju prepnete do
prislusného rezimu prehravania.
¢ Indexové zobrazenie originalnych
filmov sa objavi o par sekind.

3 Presuiite (AY, €4») vyberovy ramik
na scénu, ktoru chcete prehrat.
Stlacenim joysticku (AV) roztiahnete
vyberovy ramik a moézete prechadzat
(«») po celych stranach indexov.
Stla¢enim joysticku (AY) sa vratite
do indexového zobrazenia.

4 Stlaéenim alebo (&) zagnite

prehravat.

® Prehravanie za¢ne od vybranej
scény a bude pokra¢ovat az do
konca poslednej zaznamenanej
scény.

e Opéatovnym stlacenim
pozastavite zaznam.

e Stlacenim( W ] zastavite
prehravanie a vratite sa do
indexového zobrazenia.

NASTAVENIE HLASITOSTI

4
4--» @) « >

1 Stlacenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Stlac¢enim joysticku (AV) si zvolte
horny rad.

3 Nastavte (<) hlasitost.
Ak chcete vypnut zvuk, drzte joystick
pritlaceny (<) smerom k [ﬂ>)) kym
pruzky hlasitosti nezmiznu.

0 DOLEZITE

o Ked indikator ACCESS svieti alebo
blika, dodrzte nasledujuce varovania. Ak
to neurobite, méze dojst k trvalej strate
dat.

- Neotvarajte kryt otvoru paméatovej
karty.

- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemernite prevadzkovy rezim.

e Filmy, ktoré ste zaznamenali na
pamatovu kartu touto videokamerou, sa
nemusia dat prehrat na inom zariadeni.
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V takom pripade prehrajte filmy na
pamatovej karte touto videokamerou.

¢ V tejto videokamere sa nemusia dat
prehrat filmy zaznamenané inym
zariadenim.

(1) POZNAMKY

V zavislosti od podmienok zaznamu
mozete vidiet kratke zastavenia
prehravaného obrazu alebo zvuku
medzi scénami.

Specialne rezimy prehravania

Ak chcete prejst do Specialnych
rezimov prehravania, pouzite dialkovy
ovlada¢ (len GF¥); (1 13) a
pomocnika k joysticku (11 24). Pocas
Specialnych rezimov prehravania nie je
pocut zvuk.

Zrychlené prehravanie

Z normalneho prehravania si prehrajte
scény rychlejSie nez je normalne
prehravanie. Zakazdym, ked' urobite
tento postup, rychlost prehravania sa
zvyS8i 5-krat—15-krat—60-krat.
Zobrazte pomocnika k joysticku €
Zvolte (AY) stredny rad © Pritlacte

joystick (4») smerom k <« alebo PP

(P Pripadne stlacte («<) alebo (>»)

na dialkovom ovladaci.

Pomalé prehravanie

Z normalneho prehravania si prehrajte
scény pomalSie nez je normalne
prehravanie. Pomalé prehravanie
predstavuje 1/8 normalnej rychlosti;
pomalé prehravanie vzad predstavuje
1/12 normalnej rychlosti.

Zobrazte pomocnika k joysticku €
Zvolte (AV) stredny rad ©) Pritlacte
joystick (4») smerom k «l alebo I».
GFP Pripadne stlatte (<< alebo (>»)

na dialkovom ovladaci.

Po poliékach vpred/vzad (len G¥9)

V rezime pauzy prehravania stlacte
(<) alebo (1> na dialkovom ovladadi,
aby ste sa vratili o par poli¢ok (asi

0,5 sekundy) alebo postupili o policko
vpred. Drzte tlagidlo stlacené, ak
chcete trvale prehravat.

Preskakovanie scén

Ak chcete skocit na nasledujicu scénu:
Zobrazte pomocnika k joysticku €
Zvolte (AY) dolny rad € Pritlacte
joystick (p) smerom k P alebo .
GGFP) Pripadne stlacte B na
dialkovom ovladagi.

Ak sa chcete vratit na zaciatok
aktualnej scény alebo skocit na
predchadzajucu scénu:

Zobrazte pomocnika k joysticku €
Zvolte (AY) dolny rad € Pritlacte
joystick (<) smerom k |44 alebo .
GGFP) Pripadne stlatte <@* na
dialkovom ovladagi.

* Zopakuijte, ak chcete skocit na zadiatok
predchadzajucej scény.

Ukongéenie Specialnych rezimov
prehravania

Pocas ktoréhokolvek rezimu
Speciadlneho prehravania stlacte
na videokamere alebo (» ] na
dialkovom ovladaci (len G¥B), aby ste
vratili videokameru do pévodného
rezimu prehravania.

(1) PozNAMKY

e Pocas niektorych $pecialnych reZzimov
prehravania mézete zaznamenat urcité
anomalie (Stvoréekovanie, pruzkovanie
a pod.) v prehrdvanom obraze.

¢ Rychlost vyznacena na obrazovke je
priblizna.
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Volba zaznamov na prehravanie

Z indexového zobrazenia si mbzete
zvolit, i sa maju prehrat filmy alebo
fotografie. M6zete pouzit aj karty v
hornej ¢asti obrazovky, aby ste vybrali
médium, z ktorého sa budu prehravat

zaznamy (len GFP)/ GFI/ GFN)).
(=R
(M 23)

1 Vindexovom zobrazeni posuiite
(AY) oranzovy vyberovy ramik na
kartu v hornej ¢asti obrazovky.

[FS22 Wl FS21 W FS20]

'®  Filmy
o] Fotografie
&3  Zaznamy v zabudovanej
pamati
= Zaznamy na paméatovej karte
2 Zvolte (<») médium (len GZA/
GF3)/ GFD) a druh zaznamu

(scény alebo fotografie).

3 Vratte sa (AY) do indexového
zobrazenia, aby ste zvolili scénu
alebo fotografiu.

Vyber scén podla datumu zaznamu

Mbzete vyhladat vSetky zaznamy, ktoré
ste urobili v uréity defi (napriklad vSetky
filmy, ktoré ste natoCili pri nejakej
prilezitosti).

I

2
(23

@BODY NA SKONTROLOVANIE

Vyber scén podla datumu zdznamu je
dostupny len z indexového zobrazenia
originalnych filmov.

Vyber zo zoznamu zaznamov

1 Otvorte indexové zobrazenie
originalnych filmov.

e Z tohto indexového zobrazenia
mozete aj stlatenim
otvorit indexové zobrazenie
videoreportazi (11 44).

o 331/ GFD/GFD Mbdzete si
zvolit scény v zabudovanej paméti
alebo na paméatovej karte ([ 37).

2 Otvorte zoznam zaznamov.

© [ SCENE SEARCH/

VYHLADAVANIE SCEN] © [SELECT

DATE/VYBER DATUMU]

e Zoznam zdznamov zobrazi vetky
datumy, v ktorych boli urobené
zaznamy. Oranzovy vyberovy ramik
sa zobrazi na dni.

* ZmenSenina zobrazuje fotografiu
z prvej scény zaznamenanej v ten
den. Pod fiou je pocet
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zaznamenanych scén a celkova
doba zaznamov pre tento deri.

3 Zmeiite (AY) deii a presuiite sa
(«») na mesiac alebo rok.

4 Zmeiite dalSie polia rovhakym
spdsobom, aby ste zvolili
pozadovany datum, a stlaéte ).
Zobrazi sa indexové zobrazenie s
vyberovym ramikom na prvej scéne
zaznamenanej vo zvoleny den.

Vyber z obrazovky kalendara

1 Otvorte indexové zobrazenie
originalnych filmov.

e 7 tohto indexového zobrazenia
mozete aj stlatenim
otvorit indexové zobrazenie
videoreportazi (11 44).

31/ GFD/ GF) Mbzete si
zvolit scény v zabudovanej pamati
alebo na pamatovej karte (11 37).

2 Otvorte obrazovku kalendara.
© [ SCENE SEARCH/
VYHLADAVANIE SCEN] ©
[CALENDAR/KALENDAR]

e Objavi sa obrazovka kalendara.

e Datumy, ktoré obsahuju scény
(teda filmy zaznamenané v ten
den) budu biele. Datumy bez
zdznamov budu cCierne.

3 Presuiite (AY, <4») kurzor na
pozadovany datum.

e Ked presuniete kurzor na datum
zobrazeny bielo, zmensenina s
fotografiou z prvej scény
zaznamenanej v ten def sa zobrazi
vedla kalenddra. Pod fiou je pocet
zaznamenanych scén a celkova
doba zaznamov pre tento deri.

o MobzZete si zvolit (AY) pole roku
alebo mesiaca a zmenit (4») rok

alebo mesiac, aby ste sa medzi
mesiacmi v kalendari presuvali
rychlejSie.
4 stlagenim (&) sa vratite do
indexového zobrazenia.
Oranzovy vyberovy ramik sa zobrazi
na prvej scéne zaznamenanej vo
zvoleny def.

(1) POZNAMKY

e Mobzete zmenit den, ktorym zacina
tyzden v zobrazeni kalendara ([1] 86).

* Kedykolvek mozete stlagit a
vratit sa do indexového zobrazenia.

Vyber pociatoéného bodu prehravania z
casovej osi filmu

MbzZete si zobrazit ¢asovu os scény a
vybrat, kde za¢ne prehravanie. Je to
velmi praktické, ked' chcete prehrat
dlhd scénu od urcitého miesta.
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1 Vindexovom zobrazeni zvolte
scénu, ktoru chcete vidiet, a

stlaéte [DISP.].

¢ Objavi sa obrazovka ¢asovej osi.
Velkd zmens$enina zobrazi prvé
poli¢ko scény. Pod rfiou pravitko
Casovej osi zobrazuje policka
scény v pevnych intervaloch.
Dal$im stladenim (DISP. sa vratite
do indexového zobrazenia.

Interval medzi polickami

Détum a €as zdznamu

Dizka scény

Aktuélna scéna / Celkovy pocet scén

TIMELINE

Policko zvolené pre zaCiatok prehravania
Posuvnik strany
Pravitko Casovej osi
2 Na pravitku éasovej osi zvolte
(«») pociatoény bod prehravania.
3 Stlaéenim (&) zaénite prehravat.

VOLBA INEJ SCENY

Presurite (AV) oranzovy vyberovy
ramik na vel'ki zmenseninu a zmeiite
(«») scénu.

PRESUN MEDZI STRANAMI CASOVEJ 0SI

Presurite (AV) oranzovy vyberovy
ramik na posuvnik pod pravitkom a
zobrazte («4») predchadzajlcich
alebo nasledujucich 5 policok scény.

ZMENA INTERVALu MEDZI POLICKAMI

© PozZadovany interval ©

Predvolenie zaznamov v indexovom
zobrazeni

Vopred si mbzete zvolit pocet filmov
alebo fotografii v indexovom zobrazeni,
aby ste s nimi mohli naraz vykonat urcité
ginnosti.

Rezim (3 J: Vymazanie ([ 40),
kopirovanie (len GF¥)/ GF1)/ GF) ;
(10 55) alebo pridanie zvolenych scén do
zoznamu prehravok (1 53).

Rezim (8 ]: Vymazanie ([0 62),
kopirovanie (len G¥7)/ GF1)/ GF

1 65) alebo ochranenie (11 64)
zvolenych fotografii alebo vyznacenie ich
vSetkych pre objednavku tlace (11 69)
alebo objednavku prenosu (11 80).

[E=N-N

(M 23)

1 Zvolte indexové zobrazenie filmov
alebo fotografii.

e 7 tohto indexového zobrazenia
mbzete aj stlacenim
otvorit indexové zobrazenie
videoreportazi (11 44).

o 3P/ GFD/GEF) Mobzete si
zvolit scény v zabudovanej pamati
alebo na pamétovej karte (1 37).

2 Otvorte obrazovku vyberu.

© [ SELECT/VYBRAT] ©
[INDIVIDUAL SCENES/JEDNOTLIVE
SCENY] alebo [INDIVIDUAL
PHOTOS/JEDNOTLIVE
FOTOGRAFIE]

¢ Objavi sa obrazovka vyberu.
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3 Presuvajte sa (AY, 4p) medzi
scénami alebo fotografiami v
indexovom zobrazeni a stlaéenim
@ si zvolte prislusnu scénu alebo
fotografiu.

* Na zvolenych scénach alebo
fotografiach sa objavi znacka v.

e Opakujte tento krok pre pridanie
dal$ich scén alebo fotografii, ktoré
chcete pridat do vyberu (az 100).

Celkovy pocet vybranych scén

Vlybrané scény

4 Dvojnasobnym stlaéenim [FUNC.
zatvorte menu.

ZRUSENIE VSETKYCH VYBEROV

©
[ SELECT/VYBRAT] ©
[REMOVE ALL SELECTIONS/
ODSTRANIT VSETKY VYBERY] ©
[YES/ANO] © [OK] ©

(1) PoZNAMKY

* \lyber scén alebo fotografii sa zrusi, ak
vypnete videokameru alebo zmenite
prevadzkovy rezim.

e Scény v zozname prehravok sa nedaju
pridat do vyberu.
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Odstranenie scén

Originalne scény, ktoré uz nechcete
uchovavat, mézete odstranit.
Vymazanim scén si mozete aj uvolnit
miesto v pamati. Ako vymazat scény
v zozname prehravok, ndjdete v ¢asti
Vymazanie scén zo zoznamu prehravok
(1 54).

|2

7N

(M 23)
Volby

[ALL SCENES/VSETKY SCENY]
Odstrani vSetky scény.

[ALL SCENES (THIS DATE)/VSETKY SCENY (TENTO
DER)]

Odstrani vSetky scény zaznamenané v ten isty
den ako vybrana scéna.

[ONE SCENE/JEDNA SCENA]
Qdstrani len zvolenu scénu.
[SELECTED SCENES/ZVOLENE SCENY]

Odstrani vSetky vopred vybrané scény (oznacené
znaCkou v”). Pozri Predvolenie zdznamov v
indexovom zobrazeni ([0 39).

1 Zvolte (AY, <€») scénu, ktoru
chcete odstranit, alebo scénu
zaznamenanu v den, ktory chcete
odstranit.

Tento krok nie je potrebny pre
odstranenie vSetkych scén alebo
predtym vybranych scén.

2 Odstranite scénu (scény).

© [ DELETE/ODSTRANIT]
© Pozadovana volba € [YES/
ANOJ* © [0K] ©

* Ak ste zvolili akukolvek moznost inu nez
[ONE SCENE/JEDNA SCENA], mozete
stlagdenim ) prerusit prebiehajicu




operaciu. Niektoré scény v§ak budu napriek
tomu odstranené.

0 DOLEZITE

Pri odstrariovani pévodnych nahravok
budte opatrni. Pévodnu scénu
nemdzete po odstraneni obnovit.
Zalohujte si dolezité scény pred
vymazavanim ([ 74).

Riadte sa nasledujucimi
bezpecnostnymi opatreniami, ked

indikator ACCESS svieti alebo blika (ked’

sa scény vymazavaju).

- Neotvarajte kryt otvoru pamétovej
karty.

- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemente prevadzkovy rezim.

(i) PozNAMKY

Vymazanie scény z indexového
zobrazenia origindlnych filmov vymaze
scény aj zo zoznamu prehravok.

Na vymazanie vSetkych filmov a
uvolnenie celého zaznamového miesta
pre dalSie zaznamy je lepSie pamat
inicializovat (11 29).

Nemusia sa dat vymazat scény
zaznamenané alebo upravené inym
zariadenim.

Pokrokové funkcie

Programy zaznamu Specialna scéna

Zhotovovanie nahravok na zjazdovkach
pod ostrym sinkom, zachytenie farebnej
nadhery zapadajuceho sinka alebo
zabery ohfostroja sa stavaju
jednoduchou zalezitostou vdaka
jednoduchému vyberu programu
nahravania Specialnej scény. DalSie
informacie o dostupnych volbach
najdete v strucnosti na strane 42.

[=]la]l

©
[[@ PROGRAM AE/PROGRAMOVA
AE] © [E) PORTRAIT/PORTRET] ©
Stlacenim si zobrazte programy
nahravania Specialna scéna (SCN) ©
Pozadovany zaznamovy program €

(3 23)

(1) PozNAMKY

o [®] NIGHT/NOC]

- Pohybujlice sa objekty mézu mat za
sebou obrazovu stopu.

- Kvalita obrazu nemusi byt rovnako dobra
ako v inych rezimoch.

- Na obrazovke sa mézu zobrazovat biele
body.

- Automatické zaostrovanie nemusi
pracovat rovnako dobre ako v inych
rezimoch. V takom pripade zaostrite
ruéne.

o [E] FIREWORKS/OHNOSTROJ]

- Aby ste sa vyhli rozhybaniu zaberu,
odporuc¢ame pouZit stativ. Stativ
pouzite hlavne v rezime (3 ], pretoze
sa predizi expoziény &as.
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[@ PORTRAIT/
PORTRET]
Videokamera zvoli
v&csie otvorenie d
clony, a tym ot

dosiahne pri zaostrenom objekte
rozostrenie inych rusiacich detailov.

[ SPORTS/SPORT]
Tento rezim je
uréeny pre zaznam
Sportu, napr. tenisu
alebo golfu.

[®] NIGHT/NOC]
Tento rezim je
uréeny pre
nahravanie za
slabého osvetlenia.

[ SNOW/SNEH]
Tento rezim je
vhodny pre zdznam
v lyziarskych
strediskach. -
Zabrariuje podexponovaniu objektu.

* [EJ PORTRAIT/PORTRET]/[E SPORTS/
SPORT]/[ B BEACH/PLAZ]/[EE SNOW/
SNEH]

- Prehravany obraz nemusi byt Uplne
plynuly.

* [EJ PORTRAIT/PORTRET]

Ovladanie expoziéného €asu a inych
funkcii pri snimani
Pouzite program automaticke;j

expozicie (AE) pre funkcie ako je
vyvazenie bielej alebo obrazové efekty,

(B3 BEACH/PLAZ] s
Tento rezim zvolte & o —

pri nahravani na @ T A
slne¢nych plazach. =
Zabraruje et

podexponovaniu objektu.

(B2 sunsET/zAPAD :
SLNKA]
Tento rezim pouzite

pre zdznam E
zapadajuceho sinka
v pbsobivych farbach.

(PR SPOTLIGHT/

BODOVE SVETLO]
V tomto rezime
nahravajte bodovo
osvetlené scény.

(B3 FIREWORKS/
OHNOSTROJ]

V tomto rezime
nahravajte
ohrostroje.

- Efekt rozostrenia pozadia sa zvySuje s
nastavenim zoomu na vacsie priblizenie

(M.
* [F% SNOW/SNEH]/[BR BEACH/PLAZ]

- Objekt moze byt v zamraenych dfioch
alebo na tienistych miestach
preexponovany. Kontrolujte scénu na
obrazovke.

alebo si vyberte predvolbu expoziéného
Gasu.

KratSie expozi¢né ¢asy pouZzite pre
zaznam rychlo sa pohybujucich
predmetov. DIhSie expozi¢né casy
pouzite, ak chcete pridat pohybového
rozmazania, pre zdéraznenie vnemu
pohybu.
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(M 23)

Volby ¢ vychodiskova hodnota

1/2%,1/3%,1/6, 1/12, 1/25
Pre zaznam na slabo osvetlenych miestach.

[ PROGRAM AE/PROGRAMOVA AE]*

Videokamera automaticky nastavi clonu a ¢as,
aby dosiahla optimalnu expoziciu objektu.

1/50
Pre zéznam za beznych podmienok.

1/120
Pre zaznam Sportu v interiéri.

[REY SHUTTER-PRIO.AE/PREDVOLBA CASU]
Nastavte expozi¢ny ¢as. Videokamera

automaticky nastavi prislusnu clonu.

©
[[ PROGRAM AE/PROGRAMOVA
AE] © Pozadovany zaznamovy
program* ©)

Ked'si zvolite L SHUTTER-PRIO.AE/
PREDVOLBA CASU], nestlacte [FUNC], ale
pokracujte nasledujucim postupom.

*

NASTAVENIE EXPOZICNEHO CASU

1 Nastavte (4»>) expoziény ¢as na
pozadovanu hodnotu a potom
stlacte @

2 Stlacte [FUNC.).

Tipy pre expozicny ¢as

Majte na paméti, Ze na obrazovke sa
zobrazuje len menovatel. [ 250]
oznacduje expoziény ¢as 1/250 sekundy
atd.

1/250, 1/500, 1/1000**

Pre zaznamy z rychlo iddceho auta alebo vlaku,
alebo na snimanie rychlo sa pohybujtcich
predmetov, ako st rychlodrahy v zabavnych
parkoch.

1/2000**

Pre zéznam Sportu v exteriéri za sinecného dia.

* Lenrezim (O3 ].
** Len rezim ("W ],

(1) PozNAMKY

[IX SHUTTER-PRIO.AE/PREDVOLBA

CASU]

- Pri nastavovani expozi¢ného ¢asu bude
zobrazené Cislo blikat, ak hodnota nie je
vhodnd pre zdznamové podmienky.

V takom pripade zvolte ind hodnotu.

- Ak nahravate na tmavych miestach s
dlhym ¢asom, mozete dosiahnut jasnejsi
zéaber, ale na ukor kvality obrazu, a
automatické zaostrovanie nemusi
pracovat dobre.

- Pri nahravani s kratkymi expozi¢nymi
¢asmi mbze obraz blikat.

Mini videorefiektor

Na tmavych miestach mézete zapnut
mini videoreflektor, aby ste mohli
snimat video alebo fotografovat.
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Video

[=]la]l

(23

ma:

1 Stlagenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.
2 Zvolte (AV) [VID.LIGHT &3/
VIDEOREFLEKTORY] a stlacte @
e % sa zobrazi na obrazovke.
® Opéatovnym stlacenim @ vypnete
mini videoreflektor.

Videoreportaz

Zaznamenajte sériu kratkych scén a
spojte ju s hudbou, aby ste sa dostali
na novu uroven zabavy s filmami.
Zmenou hudby mézete mat zo svojich
nahravok celkom novy pocit. Mozete aj
pridat do zoznamu prehravok (11 53)
len scény, ktoré chcete pozerat, a
zmenit ich poradie.

(G Dodany softvér Music Transfer
Utility pouzite vopred na prenos
hudobnych suborov, ktoré su na
dodanom disku CD-ROM Navod na
pouzivanie/Disk s hudbou.

Podrobnosti najdete v ndvode na
pouzivanie softvéru (subor PDF).

VIDEO SNAP

Zaznam scén

L] I

(M 23)

1 Stlagte (VIDEO SNAP),

e Svetlo v tla¢idle sa rozsvieti.
¢ Modry okraj sa objavi na
obrazovke.

2 Stlaéte (Start/Stop).

¢ VVideokamera zaznamena asi
4 sekundy a potom automaticky
prepne do pauzy zaznamu.

* Modry okraj sa zmeni na Cierny a
hrubo oznacuje, kolko ¢asu preslo.
Ked' videokamera ukonéi zaznam,
obrazovka sa v momente zmeni na
¢iernu, ako keby sa spustila
zavierka.

® Scény videoreportaze su v
indexovom zobrazeni oznac¢ené
znackou MR

Spajanie scén s hudbou
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1 Vindexovom zobrazeni
originalnych filmov stlacte

VIDEO SNAP|,

e Svetlo v tlacidle sa rozsvieti.

e Zobrazi sa indexové zobrazenie,
ktoré obsahuje len scény
videoreportazi.

2 Nastavte hudbu pozadia.

© [ﬂ SELECT MUSIC/

ZVOLENA HUDBA] © Zvolte (AY)

skladbu* ©

* Stlagenim skladbu spustite alebo
zastavite. Zvolenim [OFF/VYP] nastavite
originalny zvuk scén.

o 3P/ GF1/GF) Overte si, &i
sU hudobné subory na tom istom
médiu (zabudovana pamat alebo
pamatova karta), kde aj scény.
DalSie informécie najdete v navode
na pouzivanie (subor PDF) k
dodanému softvéru Music
Transfer Utility.

Prehravanie scén

=

(M 23)

Zvolte scénu, od ktorej chcete zacat’
prehravanie, a stlac¢te [»1).

Pocas rychleho prehravania nie je
podut zvuk.

ZMAZANIE HUDOBNEJ SKLADBY

1 V obrazovke vyberu skladieb
zvolte (AV) skladbu, ktora sa ma
vymazat.

2 Zvolte () T a stlaéte ).

3 Zvolte (») [YES/ANO] a stlaéte

Dvojnasobnym stlaéenim [FUNC.] sa
vratite do indexového zobrazenia.

0 DOLEZITE

Hudobné subory prenesené do
videokamery dodanym softvérom
Music Transfer Utility sa nesmu pouzit
bez povolenia vlastnika autorskych
prav, okrem pripadov, kedy to zakony
povoluju, napriklad pre osobné
pouzitie. Pri pouzivani hudobnych
suborov sa riadte platnymi zakonmi.

(1) PozNAMKY

e Ak pamét inicializujete, hudobné
subory v nej budu tiez vymazané.
Dodany softvér Music Transfer
Utility pouzite na prenos hudobnych
suborov, ktoré su na dodanom disku
CD-ROM Navod na pouzivanie/Disk
s hudbou do videokamery.

o 3P/ GF1/ EF Disk CD-ROM

Navod na pouzivanie/Disk s

hudbou obsahuje skladby, ktoré boli

predinstalované do zabudovanej
paméte, aj tie, ktoré neboli. M&zete
zmenit skladby v pamati a vyskusat’
ini kombinaciu.

Dalsie informé&cie najdete v navode na

pouzivanie (subor PDF) k dodanému

softvéru Music Transfer Utility.

Videoreportaz vypnete, ak

videokameru prepnete do rezimu

prehravania.

Pred prenosom hudobnych suborov

vam odporu¢ame overit’ si, ¢i mate v

paméti dost volného miesta (asi

patkrat viac nez je velkost
hudobnych suborov). Ak nemate dost
volného miesta, obraz a zvuk sa
nebudu prehravat spravne.

Ak je kabel USB odpojeny pocas

prenosu hudobnych suborov do

videokamery, prehravanie tychto
suborov nebude mozné. V takom
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Video

pripade vymazte tieto hudobné
subory vo videokamere (11 45) a
preneste ich znova.

Funkcia skorSieho zaznamu

Videokamera za¢ne zaznam 3 sekundy
predtym nez stladite (Start/Stop], ¢im
zabezpedi, ze nezmeskate ziadny
dolezity moment. Je to obzvlast
uzito€né v situaciach, kedy sa tazko
predpoveda, kedy za¢at zaznam.

]
S

(3 23)

4
¥

1 Stlaéenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.
2 Zvolte (AV) [Pre REC 4§/SKORSI
ZAZNAM] a stlaéte ().
e Zobrazi sa "'@
* Dalsim stlagenim ) vypnete
skorsi zaznam.
3 Stlaéenim zaénite
nahravat.
Zaznam bude obsahovat 3 sekundy

pred stlaGenim (Start/Stop].

(@) POZNAMKY

e Ked je skorsi zaznam zapnuty, vSetky
pomocné zvuky budu vypnuté.

¢ \/ideokamera nezaznamena celé
3 sekundy, ak nebude ktorakolvek z
nasledujlcich ¢innosti vykonana pred
uplynutim 3 sekund.
- Zapnutie skorsieho zdznamu
- Ukoncenie pohotovostného rezimu

- Zastavenie zdznamu
e Skorsi zaznam sa vypne, ak bude

vykonanad ktorakolvek z nasledujucich

ginnosti.

- Otvorenie menu FUNC. alebo menu
nastaveni

- Ponechanie videokamery 5 minut bez
ginnosti

- Zmena prevadzkového rezimu

- Zapnutie videoreportaze

- Nastavenie videokamery do
pohotovostného rezimu

Samospust
LB -N]
(@ 23)
©
[E=] MENU] ©

[#R CAMERA SETUP/NASTAVENIE
KAMERY] ©

[SELF TIMER/SAMOSPUST] ©
[ON &/ZAPI©

Zobrazisa ).

Rezim (W J:

V pauze zaznamu stlaéte (Start/Stop).
Videokamera zaéne zdznam po
odpocitani 10 sekund*. Odpocitavanie
samospuste sa zobrazuje na
obrazovke.

Rezim (@ J:

Stlac¢te [PHOTO , najprv do polovice,
aby sa aktivovalo automatické
zaostrovanie, a potom celkom.
Videokamera urobi fotografiu po
odpocitani 10 sekund*. Odpocitavanie
samospuste sa zobrazuje na
obrazovke.
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* (&P 2 sekundy, ak pouzijete dialkovy
ovladag.

(1) POZNAMKY

e Ked je LCD panel oto¢eny k objektivu,
odporuc¢ame stlacit joystick (W), aby sa
skryl pomocnik k joysticku a ikona &)
bola vacsia.

® Samospust sa vypne, ak bude
vykonana ktorakolvek z nasledujucich
¢innosti.

- Stlagenie (pri zdzname
filmov) alebo (PHOTO (pri zazname
fotografii) po za¢ati odpoctu

- Vypnutie videokamery

- Zmena prevadzkového rezimu

- Nastavenie videokamery do
pohotovostného rezimu

Automaticka korekcia protisvetla a
ruéné nastavenie expozicie

Obcas sa objekty v protisvetle mozu
zdat prili§ tmavé (podexponované),
zatial€o objekty vo velmi ostrom svetle
prilis svetlé alebo oslfujuce
(preexponované). Ak to chcete
napravit, mézete ru¢ne nastavit
expoziciu alebo pouzit automaticku
korekciu protisvetla.

B3]

(M 23)

(f BODY NA SKONTROLOVANIE

Zvolte zdznamovy program iny nez
[E] FIREWORKS/OHNOSTROJ].

Automaticka korekcia protisvetla

m

Pri snimani predmetov so silnym

svetlom v pozadi mézete nechat

videokameru automaticky skorigovat

protisvetlo.

1 Stlaéenim joysticku (A ) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Zvolte (AV) [BLC *;/KOR.
PROTISVETLA] a stlaéte (&).

e -%¢ sa zobrazi na obrazovke.

* Dalsim stlagenim @) ukongite rezim
korekcie protisvetla.

Ruéné nastavenie expozicie

o
4--»
\i/

1 Stladenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Zvolte (AV) [EXPOSURE/

EXPOZICIA 7] a stlaéte (&).

e Expozicia sa zamkne.

¢ Na obrazovke sa zobrazi indikator
nastavenia expozicie o=l=o0 a
neutralna hodnota [+0].

e Rozsah nastavenia a dizka
indikatora nastavenia expozicie sa
menia v zavislosti od Uvodného
jasu obrazka.

3 Podla potreby upravte (4») jas
obrazka.

e Ak pracujete s packou zoomu
pocas zapaméatania (zamknutia)
expozicie, jas obrazu sa méze
zmenit.
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Video

e Pocas zapamatania (zamknutia)
expozicie stlagenim ) vrétite
videokameru do rezimu
automatickej expozicie.

Rucné zaostrovanie

Automatické zaostrovanie nemusi
dobre pracovat pri dalej uvedenych
typoch objektov. V takom pripade
zaostrite ru¢ne.

e Lesklé povrchy.

e Objekty s nizkym kontrastom alebo
bez zvislych &iar.

e Rychlo sa pohybujuce objekty.

e Cez mokré okno.

* Noc¢né scény.

= (0]

(23

(I BODY NA SKONTROLOVANIE

Zoom upravte pred zaciatkom postupu.

Py
4--» ® [A

1 Stlagenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Zvolte (AV) [FOCUS/
ZAOSTROVANIE (©)] a stlaéte ).

[MF] sa zobrazi na obrazovke.

3 Podla potreby nastavte (4»)
zaostrenie.
e Zaostrenie sa zamkne.
® Pocas blokovania zaostrenia
stlacenim @ vratite videokameru
do rezimu automatického
zaostrovania.

Zaostrenie na nekonecno

Tuto funkciu pouzite, ked chcete
zaostrit na vzdialené objekty, napr. hory
alebo ohnostroj.

Namiesto kroku 3 v predchadzajucom

postupe:

Stlaéte joystick () smerom k M a

drzte ho stlaceny.

e Zobrazisa oo.

* Ak pracujete so zoomom alebo
stlacate joystick () a drzite ho
stlaGeny, co sa zmeni na [MF] a
videokamera sa vrati do rezimu
ru€ného zaostrovania.

Vyvazenie bielej

Vyvazenie bielej pomaha presnejsie
reprodukovat farby za réznych
podmienok osvetlenia, aby sa biele
predmety vzdy zobrazovali v
zdznamoch bielo.

'® |[a]|

(f BODY NA SKONTROLOVANIE

(M 23)

Zvolte zdznamovy program iny nez
Specidlna scéna.
Volby ¢ vychodiskova hodnota

[ Ifp AUTO]*

Videokamera automaticky nastavi vyvazenie
bielej, aby farby vyzerali prirodzene.

[ 3% DAYLIGHT/DENNE SVETLO]
Fotografovanie v exteriéri za jasného poCasia.
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[-#: TUNGSTEN/ZIAROVKA]

Pre nahrdvanie na miestach osvetlenych
Ziarovkou a Ziarivkou Ziarovkového typu
(3-pdsmovou).

[, SET/NASTAVIT]

Nastavenim uzivatel'ského vyvazenia bielej
dosiahnete, Ze biele objekty sa pri sfarbenom
osvetleni zobrazia bielo.

©
(M AUTO] ©
Pozadovana volba* ©
Ked zvolite [~ SET/NASTAVIT], nestladte

[FUNC.), ale namiesto toho pokraduijte
nasledujucim postupom.

*

NASTAVENIE UZIVATELSKEHO VYVAZENIA
BIELEJ

1 Nasmerujte videokameru na biely
objekt, priblizte tak, aby vyplnil
celti obrazovku a stladte G&7).

Po dokonéeni nastavovania prestane
-2, blikat a bude sa zobrazovat
nepretrzite. Videokamera si pamata
uzivatel'ské nastavenie aj po vypnuti.

2 Stlacenim [FUNC.| ulozte

nastavenie a menu zatvorte.

(1) POZNAMKY

o Ked' zvolite uzivatel'ské vyvazenie bielej:

- Na dostato¢ne osvetlenom mieste
nastavte uZivatel'ské vyvazenie bielej.

- Zvolte iny typ zoomu neZ [EXIIB
DIGITAL/DIGITALNY] (1 32).

- Pri zmene osvetlenia resetujte
vyvazenie bielej.

- V zavislosti od svetelného zdroja
nemusi symbol ,,-:%“ prestat blikat. Aj
tak bude vysledkom lepsSie vyvazenie
nez s nastavenim [M§ AUTO].

o Uzivatelské vyvaZenie bielej méze
poskytnut lepsie vysledky v tychto
pripadoch:

- Meniace sa svetelné podmienky.

- Pri detailoch.

- Objekty v jednej farbe (obloha, more
alebo les).

- Pri osvetleni ortutovymi vybojkami
alebo urcitymi typmi Ziariviek.

Obrazové efekty

Pomocou obrazovych efektov mozZete
menit farebnu sytost a kontrast, ak
chcete zaznamenat obrazky so
Specialnymi farebnymi efektmi.

[=]la]]

(23

@BODY NA SKONTROLOVANIE

Zvolte zaznamovy program iny nez
Specidlna scéna.

Volby * vychodiskova hodnota
[ <6kr IMAGE EFFECT OFF/OBRAZOVY EFEKT
VYP]*

Nahravky bez efektov pre zvyraznenie obrazkov.
[Sv VIVID/ZIVE]

Zdoraziiuje kontrast a farebnu sytost.

[N NEUTRAL/NEUTRALNE]

Potlacuje kontrast a farebnu sytost.

[<Sp SOFT SKIN DETAIL/MAKKY DETAIL TVARE]

Zjemfiuje detaily v oblasti s tonom pleti s cielom
dosiahnut pekny vzhlad. Aby ste ziskali ¢o
najlepsi efekt, pouzite toto nastavenie pri
zézname osoby zblizka. Pamétajte si, Ze oblasti
podobné farbe pokozky mozu mat menej
detailov.
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Video

©
[ <Gr IMAGE EFFECT OFF/
OBRAZOVY EFEKT VYP.] ©
Pozadovana volba €

Digitalne efekty
LEN-N]
(D 23)
Volby ¢ Vychodiskova hodnota

[ D.EFFECT OFF/D.EFEKT VYP]*

Toto nastavenie zvolte, ak nechcete pouzit
digitalne efekty.

[E) FADE-T/STMIEVANIE] (spina¢ stmievania),
[ (3 WIPE/OPONA]

Zvolte niektory z prechodov pre zaCiatok alebo
koniec zaberu, pri ktorom bude zaber zacinat
alebo kondit Ciernou obrazovkou.

[ (= BLKRWHT/CB]*
Obréazky sa zaznamenavaju Ciernobielo.
[[2 SEPIA/SEPIA*

Zaznamena obrazky vo farbe sépie, aby vyzerali
»staromédne*.

{3 ART/UMEL.], [E3 MOSAIC/MOZAIKA]

Zvolenim niektorého z tychto digitalnych efektov
dodate svojim zaznamom ,,prichut*.

* Digitalny efekt si mbzZete prezriet na
obrazovke.

** Objavi sa ikona zvoleného digitdlneho
efektu.

Uplatnenie

L
¥

1 Stladenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Zvolte (AV) [D.EFFECT 2/
D.EFEKT] a stlaéte (&).
¢ lkona vybraného efektu zmeni
svoju farbu na zelena.
* Dalsim stlagenim ) vypnete
digitalny efekt (jeho ikona sa zmeni
na bielu).

ROZTMIEVANIE

Zapnite zvolené roztmievanie v rezime
pauzy zaznamu (@1l), potom stlacte

Start/Stop], aby zdznam zacal

roztmievanim.

STMIEVANIE

Zapnite zvolené stmievanie poc¢as
zaznamu (@), potom stlacenim
Start/Stop] spustte stmievanie a

* Len tieto digitalne efekty su dostupné v
rezime ()

Nastavenie

©
[tk D.EFFECT OFF/D.EFEKT VYP.]
© Pozadovany prechod medzi
zabermi/efekt*©

[FUNG ™

pozastavte zaznam.

AKTIVOVANIE EFEKTU

Rezim (°®]: Zvoleny efekt zapnite
pocas zaznam alebo v rezime pauzy
zaznamu.

Rezim (@ ): Zapnite zvoleny efekt a
potom stla¢enim [PHOTO
zaznamenajte fotografiu.
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(1) PoZNAMKY

Pri uplatneni prechodu sa prechodom
nezmeni len obraz, ale bude sa aj
zoslabovat/zosilhovat zvuk. Pri
uplatneni efektu sa zvuk nahra
normalne.

Videokamera zachova posledné pouzité
nastavenie, aj ked' vypnete digitalne
efekty alebo zmenite program zédznamu.

Informacie na obrazovke a datumovy
kod

S kazdou zaznamenanou scénou alebo
fotografiou videokamera zaznamena
datumovy kéd, ktory obsahuje datum a
Gas zaznamu a informdcie o nastaveni
kamery. Pri prezerani fotografie sa vSetky
déata zobrazia ako informacéné ikony.
Pocas prehravania filmu si mozete
pomocou nastavenia [DATA CODE/
DATUMOVY KOD] (@ 86) zvolit, &o sa
ma zobrazit. Vaésinu informacii na
obrazovke mézete zapnut alebo vypnut.

DISP./BATT.
INFO

Opakovane stlaéte (DISP.], aby ste
zapli alebo vypli zobrazovanie
informacii v nasledujicom slede:

Rezimy W], (@ ):

e Zobrazovanie vSetkych informacii
zapnuté

e Vacsina informacii vypnuta*

Rezim 0O ):

e Zobrazovanie vSetkych informacii
zapnuté

e | en datumovy kéd

® V/Setky informacie vypnuté

Rezim (7:

e Zobrazovanie vSetkych informacii
zapnuté

¢ Len normalne zobrazenie (odstrani
histogram a informac¢né ikony)

e VSetky informacie vypnuté

* Nasledujuce ikony sa zobrazia, aj ked' su
vSetky ostatné informdcie na obrazovke
vypnuté: lkony @ a @11 (v rezime | ),
ikona @ a body AF, ked je automatické
zaostrovanie zapamétané (v rezime (1)),
znacky na obrazovke (oba rezimy
zaznamu).

Pouzivanie sltichadiel

Sluchadla pouzite pri prehravani alebo
na kontrolu hlasitosti pri zazname.
Sluchadla sa pripajaju do konektora AV
OUT/ (), ktory sa pouziva aj pre
sluchadla aj pre vystup obrazu a zvuku.
Pred pripojenim sltchadiel sa riadte
nasledujucim postupom pre zmenu
funkcie konektora z vystupu AV na
vystup {) (slichadlg).

Le]lm (a2 ])[a]
(@ 23)

* Ak nahravate v rezime [ ], zmerite
nastavenie konektora a hlasitost slichadiel
vopred.

©
[E] MENU] ©
[s SYSTEM SETUP/SYSTEMOVE
NASTAVENIA] ©
[AV/PHONES-AV/SLUCHADLA] ©
[PHONES/SLUCHADLA] ©

Zobrazisa {).
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Video

NASTAVENIE HLASITOSTI SLUCHADIEL

V rezime nastavte hlasitost
slichadiel pomocou [PHONES VOL./
HLAS. SLUCHADIEL] ([0 87). V rezime
nastavte hlasitost sluchadiel
takisto ako nastavujete hlasitost
reproduktora (1 35). PoCas
prehravania prezentdcie stlacenim
joysticku («») nastavite hlasitost.

0 DOLEZITE

® Pri pouziti slichadiel nezabudnite znizit
hlasitost na primeranu uroven.

¢ Nepripajajte sluchadla do konektora AV
OUT/ (), ak nie je na obrazovke ikona
(7). V takom pripade by ste po&uli v
slichadlach len Sum.

(i) PozNAMKY

e Pouzite bezne dostupné sluchadla s
minikonektorom & 3,5 mm a kablom
dlhym maximalne 3 m.

* Aj ked je konektor AV OUT/ () po&as
prehravania nastaveny na
[O PHONES], nastavenie sa zmeni na
[ AV], ked zmenite prevadzkovy
rezim na ["® ] alebo [ .

Pouzivanie externého mikrofonu

Pre zaznam filmov mézete pripojit
bezne dostupny mikrofon.

Pri nahravani na velmi tichych miestach
moze zabudovany mikrofén snimat
interné zvuky z videokamery. V takom

pripade odporu¢ame pouzit externy
mikrofon.

[ ][ I

Pripojenie mikrofonu

(M 23)

Pripojte externy mikrofén do konektora
MIC. Pouzite bezne dostupné
kondenzatorové mikrofény s vlastnym
napajanim a kablom nie dlh§im nez

3 m. Pripojit mbézete takmer akykolvek
stereofénny mikrofén s konektorom

& 3,5 mm, ale zaznamova Uroven
zvuku sa moze lisit.

0 DOLEZITE

Nezabudnite skontrolovat hlasitost pred
zacCatim zdznamu s externym mikrofénom

(D 85).

(i) PoZNAMKY

Ked' je k videokamere pripojeny externy
mikrofén, [WIND SCREEN/VETERNY
FILTER] sa automaticky nastavi na

[EE@ OFF $2$ /VYP].
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Prace so zoznamom prehravok
a scénami

Rozdel'ovanie scén

Scény mbzete rozdelit (len pévodné
scény), aby ste si ponechali tie najlepsie
Casti a neskér mohli vystrihnut zvysok.

2]
(@ 23)

1 Otvorte indexové zobrazenie
originalnych filmov.
GGER/ GF1 / GF) Mozete sizvolit
filmy v zabudovanej pamati alebo na
pamétovej karte (11 37).

2 Zvolte (AY, €») scénu, ktori
chcete rozdelit.

3 Otvorte obrazovku rozdelovania
scén.
© [ DIVIDE/ROZDELIT]
Zvolena scéna sa zacne prehravat.
4 Zvolte (4p) ikonu # a stlaéte
na mieste, kde chcete scénu
rozdelit.
¢ Nasledujuce ikony mézete pouzit
na prenesenie scény na presné

miesto.

<<«/P»P» :Rychle prehravanie
vzad/vpred.

[4/W: Skok na zadiatok/koniec
aktualnej scény.

«l/>:  Po polickach vzad/

vpred.
e Stlagenim (FUNC] alebo [ W )
zastavite prehravanie a ukoncéite
obrazovku rozdelovania scén.

5 Zvolte (») [YES/ANO] a stlaéte

¢ Na obrazovke sa zobrazi indikator
priebehu.

e * Ak chcete Cinnost prerusit v jej
priebehu, stlatte G).

6 Ked sa objavi potvrdzovacia

obrazovka, stlagte Ge).

Od bodu rozdelenia po koniec scény

sa video ukaze v indexovom

zobrazeni ako nova scéna.

(1) PozNAMKY

¢ V tomto reZzime sa prehravanie scény

pozastavi len v tych bodoch, kde sa

scéna da rozdelit.

Nasledujuce scény sa nedaju rozdelit:

- Scény vo vybere scén (oznacené
znackou v’). Vopred odstrarite znacku
vyberu.

- Prili§ kratke scény (5 sekund alebo
mene;j).

- Scény videoreportazi

- Scény, ktoré neboli zaznamenané
touto videokamerou.

Scény nemozno rozdelit v oblasti

2 sekundy od zaciatku alebo od konca

scény.

Pocas prehravania scény, ktora bola

rozdelend, mozete na mieste rozdelenia

zistit anomalie v obraze a zvuku.

Uprava zoznamu prehravok: pridanie,
vymazanie a premiestnenie scén v
zozname prehravok

Vytvorte si zoznam prehravok, aby ste
si prehrali len tie scény, ktoré chcete, a
v poradi, aké chcete. A pripadne k nim
pridajte aj hudbu (11 44). MozZete si
vytvorit zoznam prehravok, ktory
obsahuje len scény videoreportazi

(@M 44). Premiestnenie alebo
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Video

vymazanie scén zo zoznamu prehravok
neovplyvni origindlne zaznamy.

|2 ]
=

(M 23)
Pridavanie scén do zoznamu prehravok

Volby

[ALL SCENES (THIS DATE)/VSETKY SCENY
(TENTO DEN)]

Prida do zoznamu prehravok vSetky scény, ktoré
boli zaznamenané v ten isty defi ako zvolena
scéna.

[ONE SCENE/JEDNA SCENA]

Prida do zoznamu prehravok len scénu oznacenu
oranZovym vyberovym ramikom.

[SELECTED SCENES/ZVOLENE SCENY]

Pridd do zoznamu prehravok vSetky vopred
zvolené scény (oznacené znackou v*). Pozri
Predvolenie zdznamov v indexovom zobrazeni

(2 39).

1 Otvorte indexové zobrazenie
originalnych filmov.

e 7 tohto indexového zobrazenia
mozete aj stlaGenim
otvorit indexové zobrazenie
videoreportazi (11 44).

o &R/ G/ EFF) Mdzete si
zvolit filmy v zabudovanej pamati
alebo na pamatovej karte (10 37).

2 Zvolte (AV, €») scénu, ktoru
chcete pridat do zoznamu
prehravok, alebo scénu
zaznamenanu v den, ktory chcete
pridat do zoznamu prehravok.

Tento krok nie je potrebny pri

scénach vybranych vopred.

3 Pridajte scénu (scény) do
zoznamu prehravok.

© [B2 ADD TO PLAYLIST/

PRIDAT K ZOZNAMU PREHRAVOK]

© Pozadovand volba € [YES/ANQ]

e Ked je operacia dokoncena,
zobrazi sa [ADDED TO PLAYLIST/
PRIDANE DO ZOZNAMU
PREHRAVOK].

o B9/ GFD/GEFD Scény sa
pridaju do zoznamu prehravok na
tom istom médiu, kde su
zaznamenané.

* Pre skontrolovanie zoznamu

prehravok stlacte (PLAYLIST].
(1) PozNAMKY
o 3R/ GFD/EF) Mozete si

skopirovat scény zo zabudovanej
paméte na pamétovu kartu (11 55), aby
ste dostali do zoznamu prehrdvok na
pamatovej karte aj scény pévodne
zaznamenané do zabudovanej paméte.
Do zoznamu prehravok sa nemusia dat
pridat scény, ktoré boli zaznamenané
alebo upravené v inom zariadeni, alebo ak
nie je dost volného miesta v pamati.
GFR stlacenim na
dialkovom ovladaci mézete prepinat
medzi indexovym zobrazenim
originalnych filmov a zoznamom
prehravok prislusnej pamate.

Vymazanie scén zo zoznamu prehravok

Vymazanie scén zo zoznamu prehravok
neovplyvni originalne zaznamy.

Volby

[ALL SCENES/VSETKY SCENY]

Odstrani vSetky scény zo zoznamu prehravok.
[ONE SCENE/JEDNA SCENA]

Odstrani zo zoznamu prehravok len scénu
oznaCenu oranZovym vyberovym ramikom.

1 Otvorte indexové zobrazenie
zoznamu prehravok.
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V indexovom zobrazeni originalnych
filmov stlacte [PLAYLIST).

2 Zvolte (AY, €4») scénu, ktoru
chcete zmazat.

Tento krok nie je potrebny pri
odstranovani vSetkych scén.
3 Odstrarite scénu (scény).

© [1 DELETE/ODSTRANIT]
© Pozadovana volba © [YES/ANQ]

O OKI O

Presun scén v zozname prehravok

Presurite scény v zozname prehravok,
aby sa prehravali v poradi podla vasho
vyberu.
1 Otvorte indexové zobrazenie
zoznamu prehravok.
V indexovom zobrazeni originalnych

filmov stla¢te [PLAYLIST].

2 Zvolte (AY, €4») scénu, ktoru
chcete presunut.

3 Otvorte obrazovku pre presun
scén.

O [M{ MOVE/
PREMIESTNIT]

4 Premiestnite (AY, €») oranzovi
znacku na pozadovanu polohu
scény a stladte ).

Pévodna poloha scény a aktualna
poloha znacky sa zobrazia v dolnej
Casti obrazovky.

5 Pre premiqstnenie scény zvolte
(») [YES/ANO] a stladte ).

(i) PozNAMKY

Scény v zozname prehravok sa nemusia
dat premiestnit, ak nie je dost miesta v
pamati.

GGFP / GF1D/ GFXI) Kopirovanie scén

Mézete skopirovat originalne filmy
alebo cely zoznam prehravok len zo
zabudovanej paméte na prislusné
miesto na pamatovej karte.

Kopirovanie originalnych filmov

Volby

[ALL SCENES/VSETKY SCENY]

Skopiruje vSetky scény na pamatovu kartu.
[ALL SCENES (THIS DATE)/VSETKY SCENY
(TENTO DEN)]

Skopiruje na pamatovd kartu vSetky scény, ktoré
boli zaznamenané v ten isty def ako zvolena
scéna.

[ONE SCENE/JEDNA SCENA]

Skopiruje na pamétovu kartu len scénu
oznacend oranZovym vyberovym ramikom.
[SELECTED SCENES/ZVOLENE SCENY]
Skopiruje na pamétovu kartu vetky vopred
vybrané scény (oznacené znackou v”). Pozri

Predvolenie zaznamov v indexovom zobrazeni
(7 39).

1 Otvorte indexové zobrazenie
originalnych filmov v zabudovanej
pamati.

2 Zvolte (AY, «4P) scénu, ktort
chcete skopirovat na paméatovui
kartu, alebo scénu zaznamenanu v
den, ktory chcete skopirovat.
Tento krok nie je potrebny pre
skopirovanie vSetkych scén alebo
predtym vybranych scén.
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Video

3 Skopirujte scénu (scény).
© [f=1 COPY/KOPIROVAT]
© Pozadovana volba ©
[YES/ANOI* ©
[OK] ©

* Ak chcete ¢innost prerusit v jej priebehu,
stladte €.

Kopirovanie celého zoznamu prehravok

1 Otvorte indexové zobrazenie

zoznamu prehravok v zabudovanej
pamati.
V indexovom zobrazeni originalnych
filmov v zabudovanej paméti stlacte
[PLAYLIST).

2 Skopirujte scénu (scény).

© [[£1 COPY/KOPIROVAT]
© [YES/ANOJ* © [OK] ©

* Ak chcete ¢innost prerusit v jej priebehu,
stlagte €.

0 DOLEZITE

Ked indikator ACCESS svieti alebo blika,

dodrzte nasledujuce varovania. Ak to

neurobite, moze dojst k trvalej strate dat.

- Neotvarajte kryt otvoru paméatovej karty.

- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemernte prevadzkovy rezim.

(@) POZNAMKY

¢ Ak na paméatovej karte nie je dost’
volného miesta, nemdzete kopirovat
filmy.

® Ak je kryt otvoru paméatovej karty
otvoreny alebo spina¢ LOCK na
pamatovej karte nastaveny na ochranu
pred zapisom, nemozete kopirovat filmy
na pamatovu kartu.
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23 Fotografie

V tejto kapitole najdete dalSie informacie o fotografovani — od
zachytenia a prehratia fotografii po ich tlac.

, - o (EFPKed stlacite na
Zakladny zaznam dialkovom ovladagi, fotografia sa
zaznamena, len ¢o sa dosiahne a

zaisti automatické zaostrenie.

= 4 Stlaéte (PHOTO dplne.
Fotografovanie Indikator pristupu ACCESS bude
blikat po¢as zaznamu fotografie.

0 DOLEZITE

Ked indikator ACCESS svieti alebo blika,

dodrzte nasledujlce varovania. Ak to

neurobite, moze dojst k trvalej strate dat.

- Neotvarajte kryt otvoru pamatovej karty.

- Neodpajajte napajanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemente prevadzkovy rezim.

(1) PozNAMKY

Ak nie je objekt vhodny pre automatické
zaostrovanie, zmeni @ svoju farbu na ZItu.
Nastavte zaostrenie ru¢ne (11 48).

1 Nastavte voli& rezimov na »#*
alebo Ou.

Vyber velkosti a kvality fotografie

2 Videokameru zapnite.
GER/ G/ GFD) Mozete si zvolit Fotografie sa zaznamenavaju ako
pamat, ktord sa mé pouzit pre subory JPG. VSeobecne plati, Ze vacsia
zéznam fotografii (00 29). velkost obrazka dava vyssSiu

kvalitu. G¥P) / GFID / GFI) Pre

3 stlacte do polovice. fotografie s pomerom stran 16:9 zvolte
® Po automatickom zaostreni sa velkost [LW 1152x648].

zna¢ka @ zmeni na zelenu a
zobrazi sa jeden alebo viac
zelenych ramikov AF.
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Fotografie

(a]]

(23

Volby

Moznosti velkosti fotografii a priblizny
pocet fotografii, ktoré mozno
zaznamenat na paméatoveé karty réznych
velkosti, st uvedené v tabulke nizSie.

©
(ML 2 1152x864] (len G/ GFID/
X)) alebo
[4L ©&x1024x768] (len GHID) ©
Pozadovana velkost fotografie* ©)
PoZzadovana kvalita fotografie* €

* Stlaganim @ sa presuvate vpred a vzad
medzi vyberom velkosti a kvality. Cislo
zobrazené v pravom rohu oznacuje
priblizny pocet fotografii, ktoré sa daju
zaznamenat s aktualnym nastavenim kvality
a velkosti.

Priblizny pocet fotografii na pamétovej karte

Pamétova karta 128 MB

; i 1
KVE'lllta fotografl('e = 4 a
Velkost fotografie §
LW 1152x648 (len 245 | 360 695
G/ GED/
[FS20))]
L 1152x864¢ (len 185 280 545
(Fs22 W Fs21 1
(FS20))]
L 1024x768* (len 235 345 @ 695
[FS200 )}
S 640x480 585 | 850

Ad 8 4 A

(i) PozNAMKY

¢ Videokamera si zapamata posledné
pouzité nastavenie, aj ked' ju nastavite
do rezimu (s ].

* Pri tlaci fotografii dodrzte nasledujiuce
rady pre volbu velkosti tlace.

Velkost fotografie Odpordcané pouZzitie

LW 1152x648 Pre tla¢ fotografii na
Sirokouhly fotopapier alebo
na prezeranie fotografii na
televizore s pomerom stran
16:9.

L 1152x864 Na tla¢ fotografii do velkosti

alebo L (9 x 13 cm) alebo

L 1024x768 pohladnice (10 x 14,8 cm).

S 640x480 Na posielanie fotografii vo
forme priloh k e-mailom
alebo na posielanie na web.

¢ Vychodiskova hodnota
512 MB 1GB

8 4* A

970 1435|2740 1945 2875 5490

735 1115 2155 1470 2235| 4315

940 1370 2740 1885 2745| 5490

1530 2320 3350 6035 4645 6710 | 120852

" A [SUPER FINE/VELMI JEMNA], M : [FINE/JEMNA], &l : [NORMAL/NORMALNA]|
Priblizny pocet fotografii, ktoré sa daju skuto¢ne zaznamenat na paméatovu kartu.
(Maximalny pocet zvySnych fotografii zobrazeny na obrazovke je 9999.)
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Vymazanie fotografie hned’ po jej
zazname

Poslednu zaznamenanu fotografiu
mdzete vymazat, ked' si ju prezerate
v dobe zvolenej pre nastavenie volby
[REVIEW/PREZERANIE] (alebo
bezprostredne po jej zazname, ak je
polozka [REVIEW/PREZERANIE]
nastavena na [[@ OFF/VYP].

[(a]]

(M 23)

4
«»

Pri prezerani fotografie bezprostredne
po jej zazname:

1 Stladenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Stlaéte @
3 Zvolte (4») [YES/ANO] a stlaéte

Zakladné prehravanie

Prezeranie fotografii

Ked' je voli¢ rezimov nastaveny na ni’

alebo "™

1 Stladte 'msE.
¢ Aj ked' je videokamera vypnuta,

stlacenim '"®% ] ju prepnete do

prisluSného rezimu prehravania.
¢ Indexové zobrazenie originalnych

filmov sa objavi o par sekund.

2 Presuiite (AY) oranzovy vyberovy
ramik na karty v hornej ¢asti
obrazovky.

3 Zvolte («») kartu, ktora obsahuje
fotografie, ktoré si chcete prehrat.
o 31/ GFD/GF) Mozete

prepinat medzi fotografiami
zaznamenanymi v zabudovanej
pamati a zaznamenanymi na
paméatovej karte. Pozri Volba
zdznamov na prehrdvanie ([0 37).
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Fotografie

4 Vratte sa (AY) do indexového
zobrazenia.
5 Zvolte (AVY, <») fotografiu.

* Premiestnite oranzovy vyberovy
ramik na fotografiu, ktoru si chcete
pozriet.

e Stlacenim joysticku (AV)
roztiahnete vyberovy ramik a
mbzete prechadzat (4P) po celych
stranach indexov. Stla¢enim
joysticku (AY) sa vratite do
indexového zobrazenia.

6 stlaste ).

Indexové zobrazenie sa zrusi a zobrazi
sa zvoleny obrazok.
7 Stlaéanim joysticku (€4») sa
pohybujete medzi fotografiami.
Pri prezerani fotografie bezprostredne
po jej zazname(4P) a podrzte ho
stlageny, aby ste sa medzi
fotografiami pohybovali rychlejSie.
Ked' je voli¢ rezimov nastaveny na €x:
1 Stlaéte 'ms[=.
¢ Aj ked' je videokamera vypnuta,
stlaGenim '"®S[] ju prepnete do
prislusného rezimu prehravania.

e Objavi sa posledna zaznamenana
fotografia.

2 Stlaéanim joysticku (<4») sa
pohybujete medzi fotografiami.
Pri prezerani fotografie
bezprostredne po jej zazname(4») a
podrzte ho stlaceny, aby ste sa
medzi fotografiami pohybovali
rychlejSie.

Funkcia preskocenie fotografii

Ked mate zaznamenany velky pocet
fotografii, mézete naraz preskocit 10
alebo 100 fotografii.

4
«»

1 Stladenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

2 Zvolte (AV) @ a stladte ).

!'15 JUMP 10 PHOTOS

vy ————1»
3 Zvolte (AY) [r5; JUMP 10 ]
PHOTOS/SKOK 10 FOTOGRAFII]

alebo [55; JUMP 100 PHOTOS/
SKOK 100 FOTOGRAFII].

4 Preskoéte (4») zvoleny pocet
fotografii a stlacte @

Indexové zobrazenie

1 Posuiite paéku zoomu smerom k W.
¢ Objavi sa indexové zobrazenie
fotografii.

s B30/ GFD/ G Mozete
prepinat medzi fotografiami
zaznamenanymi v zabudovanej
paméti a zaznamenanymi na
paméatovej karte. Pozri Volba
zdznamov na prehrdvanie (11 37).

2 Zvolte (AY, <4») fotografiu.

* Premiestnite oranzovy vyberovy
ramik na fotografiu, ktoru si chcete
pozriet.

o Stlatenim joysticku (AY)
roztiahnete vyberovy ramik a
mdzete prechadzat (4») po celych
stranach indexov. Stlaéenim
joysticku (A¥) sa vratite do
indexového zobrazenia.

3 stlagte ().

Indexové zobrazenie sa zrusi a

zobrazi sa zvoleny obrazok.

Prezentacia

Mébzete si prehrat prezentaciu vSetkych
fotografii a doplnit ju hudbou.
1 Zvolte prvu fotografiu prezentacie.
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2 Stlaéenims prehrajte
fotografie postupne jednu po
druhej.

Stlacenim [ m ] zastavite
prezentaciu.

SPOJENIE PREZENTACIE S HUDBOU

1 Vindexovom zobrazeni fotografii
stlacte (FUNC .

2 Zvolte skladbu, ktora sa ma hrat
pri prezentacii.
© 143 SELECT MusIC/
ZVOLENA HUDBA] © Zvolte (AY)
skladbu* © ©

* Stlagenim @ skladbu spustite alebo
zastavite.

e Mbzete vymazat hudobné subory,
aby ste uvolnili miesto v pamati
(7 45).

e Podrobnosti o nastaveni hlasitosti
reproduktora ndjdete v Casti
Nastavenie hlasitosti (0 35).

0 DOLEZITE

e Ked indikator ACCESS svieti alebo
blika, dodrzte nasledujlce varovania. Ak
to neurobite, moze dojst k trvalej strate
dat.

- Neotvarajte kryt otvoru pamétovej
karty.

- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemente prevadzkovy rezim.

¢ Nasledujuce sa nemusi zobrazovat
spravne.

- Fotografie nezaznamenané touto
videokamerou.

- Fotografie upravené alebo stiahnuté z
pocitaca.

- Fotografie so zmenenymi ndzvami
suborov.

(1) PoZNAMKY
o 31/ G/ GF) Pri prehravani

prezentacie skontrolujte, ¢i su hudobné
subory na tom istom médiu
(zabudovana pamat alebo pamétova
karta) ako fotografie. Dal$ie informécie
najdete v navode na pouzivanie (stibor
PDF) k dodanému softvéru Music
Transfer Utility.

Pri prehravani prezentacie z pamatovej
karty odporu¢ame pouzivat paméatové
karty s hodnotenim triedy rychlosti 2
alebo viac. Pri pouziti paméatovej karty
bez oznacenia triedy rychlosti méze byt
postup zmeny fotografii pomaly alebo
mozu byt prestavky vo zvuku.

Zvacsenie fotografii pri prehravani

Pocas prehravania mézete fotografie
zvacsit az patkrat. Symbol

| = (&)

(23

BW-TQ

<l >

1 Posuiite packu zoomu smerom k

T.

e Fotografia je zva¢send dvakrat a
zobrazovany ramik oznacuje
miesto zvacSenej oblasti.

e Ak chcete fotografiu este viac
zvacsit, pritlacte packu zoomuk T.
Ak chcete zvaésenie zmensit na
menej nez dvojnasobok, posunte
juk W.
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Fotografie

» ¢Zsa zobrazuje pri fotografiach,
ktoré sa nedaju zvac¢Sovat.

2 Premiestnite (AY, €4») ramik na td
cast fotografie, ktoru chcete vidiet’
zvacsenu.

Ak chcete zvacsSenie zrusit, posurite
packu zoomu smerom k W tak, aby
sa ramik prestal zobrazovat.

Vymazanie fotografii

Fotografie, ktoré uz nechcete
uchovavat, mozete odstranit.

| = (&)

(23

Vymazanie jednej fotografie

[ONE PHOTO/JEDNA FOTOGRAFIA]

Vlymaze len fotografiu oznaCenu oranzovym
vyberovym ramikom.

[SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE]

Odstrani vSetky vopred vybrané fotografie
(oznacené znackou ). Pozri Predvolenie
zdznamov v indexovom zobrazeni (L] 39).

4
«»

1 Zvolte («») fotografiu, ktoru
chcete vymazat.

2 Stlaéenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.

3 Zvolte (AV) i a stlaéte Ge).
4 Zvolte (4») [YES/ANO] a stlaéte

Vymazanie fotografii z indexového
zobrazenia

Volby

[ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE]
Odstrani vSetky fotografie.

1

*

Otvorte indexové zobrazenie

fotografii.

e Posunte packu zoomu smerom k
W.

o 3N/ GFD /G Mozete
prepinat medzi fotografiami
zaznamenanymi v zabudovanej
paméti a zaznamenanymi na
paméatovej karte. Pozri Volba
zdznamov na prehrdvanie (1 37).

Zvolte (AV, «€») fotografiu, ktoru
chcete zmazat.

Tento krok nie je potrebny pre
odstranenie vsetkych fotografii alebo
predtym vybranych fotografii.

Vymazte fotografiu (fotografie).

© [l DELETE/ODSTRANIT]

© PoZadovana volba © [YES/

ANOT* ©

[0KI ©
Ak ste zvolili akukolvek moznost int nez
[ONE PHOTO/JEDNA FOTOGRAFIA],
mozete stladenim &) prerusit prebiehajicu
operdciu. Niektoré fotografie vSak budu
napriek tomu odstranené.

0 DOLEZITE

Dajte pozor pri odstrafiovani fotografii.
Vymazané fotografie sa nedaju obnovit.

(i) PozNAMKY

Chranené fotografie sa nedaju vymazat.
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Doplnkové funkcie

&R/ GFD/ GEF) Rezim snimania:
Sériové fotografovanie a stupiiovanie
expozicie

Zhotovi sa séria fotografii
pohybujliceho sa objektu alebo sa
nahra ta ista fotografia s 3 nastaveniami
expozicie, aby ste si z nich mohli
neskoér vybrat tu najlepsiu fotografiu.

(a]]

(M 23)

@BODY NA SKONTROLOVANIE

Volby * Vychodiskova hodnota

[ISINGLE/PO 0BR.]*
Zaznamend jednu fotografiu.

[ 2 CONT.SHOOT./SERIOVE] (Sériové
fotografovanie), [ ‘3yHISPEED CONT.SHOOT./
RYCHLE SERIOVE] (Rychle sériové fotografovanie)

Zaznamena rad fotografii po celtl dobu drzania
tlacidla stlaceného. Pocet zaberov za
sekundu je v struénosti na strane 63.

[%, AEB] (Automatické stupfiovanie expozicie)

Videokamera zaznamend fotografiu s troma
rbznymi expoziciami (tmavd, normdlina, svetld,
odstupiiované po 1/2 EV ), ¢im vam umozni
vybrat zéber s najlepSou expoziciou.

©
[ SINGLE/PO OBR.] ©
Pozadovana volba ©

FUNC.

Zvolte zaznamovy program iny nez
[E8 FIREWORKS/OHNOSTROJ].

Maximalna rychlost sériového fotografovania

Pocet fotografii za sekundu
i, Normélna 2,5 fotografie
rychlost

23y, Vysoka rychlost 4,1 fotografie

SERIOVE FOTOGRAFOVANIE/
RYCHLE SERIOVE FOTOGRAFOVANIE

1 Stlacenim [PHOTO do polovice
aktivujte automatické
zaostrovanie.

2 Stlacte [PHOTO celkom a drzte
stlacené.

Séria fotografii sa bude
zaznamenavat, kym budete drzat
tlacidlo stlacené.

Maximélna rychlost sériového fotografovania

LW 1152 x 648, 10 fotografii
L 1152 x 864
S 640 x 480 20 fotografi

Tieto Cisla su priblizné a menia sa podla podmienok pri snimani a predmetu.
Skutoény pocet poli¢ok za sekundu bude nizsi, ak je expozi¢ny ¢as 1/25 alebo dIhsi.
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Fotografie

AUTOMATICKE STUPNOVANIE EXPOZICIE

Stlaéte najprv do polovice,
aby ste aktivovali automatické
zaostrovanie, a potom celkom, aby
sa zaznamenali fotografie.
Zaznamenaju sa tri fotografie s roznymi
expoziciami.

Histogram

Pri prezerani fotografii mozete zobrazit
histogram a ikony vSetkych funkcii,
ktoré boli pouzité v dobe zaznamu.
Pomocou histogramu si mézete overit
spravnost expozicie fotografie.

| = [&]

(23

Oblast vpravo v histograme
reprezentuje svetlé miesta, oblast viavo
tmavé miesta. Fotografia, ktorej
histogram stupa doprava, je relativne
svetld. T4, ktorej histogram stupa
dolava, je relativne tmava.

Tmavsie <————> Svetlejsie

miesta miesta

Pocet pixelov

(1) PoZNAMKY

Histogram sa zobrazi aj po zaznamenani
fotografie, pocas jej prezerania v ramci
&asu nastaveného vo volbe [REVIEW/
PREZERANIE]. Histogram mozete vypnut

stlaéenim (@ 51).

Ochrana fotografii

Fotografie moZzete ochranit pred
nahodnym vymazanim.

| = (&)

(M 23)

Ochrana jednej fotografie

1 Otvorte obrazovku pre vyber
fotografii.
© [Om PROTECT/
OCHRANIT]

[on PROTECT/OCHRANIT] sa
zobrazi na obrazovke.

2 Zvolte (<») fotografiu, ktoru
chcete ochranit.

3 stlaéenim @ ochraite fotografiu.
[od sa objavi na dolnej liste a
fotografia sa neda zmazat.
Opéatovnym stlaGenim
ochranu.

4 Na ochranu dalsich fotografii
zopakujte kroky 2-3, alebo
dvojnasobnym stlacenim
zatvorte menu.

Ochrana fotografii z indexového

zobrazenia

odstranite

Volby

[INDIVIDUAL PHOTOS/JEDNOTLIVE FOTOGRAFIE]

Otvori obrazovku opisanu v asti Ochrana jednej
fotografie (L1 64). Na ochranu fotografii
pokraCujte od kroku 3 tohto postupu.
[SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE]
Ochrani vSetky vopred vybrané fotografie
(oznacené znackou ). Pozri Predvolenie
zdznamov v indexovom zobrazeni (1] 39).
[REMOVE ALL SELECTIONS/ODSTRANIT VSETKY
VYBERY]

Odstrani ochranu vSetkych fotografii.
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o
[Om PROTECT/OCHRANIT] ©
Pozadovana volba © [YES/ANO] ©
[OK]

0 DOLEZITE

Inicializovanim zaznamového média
(0 29) sa natrvalo odstrania vSetky
zaznamy, vratane chranenych fotografii.

GFP) / GF1/ GFI) Kopirovanie
fotografii

Fotografie mbzete kopirovat len zo
zabudovanej paméte na pamatovu

kartu.
| = [(&]

(M 23)

Kopirovanie jednotlivych fotografii

[SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE]
Skopiruje vSetky vopred vybrané fotografie
(oznacené znackou ). Pozri Predvolenie
zdznamov v indexovom zobrazeni (1] 39).

1 V zobrazeni jednej fotografie
otvorte fotografiu, ktori chcete
kopirovat (11 60).

2 Skopirujte fotografiu na paméatovu
kartu.
© [E@ COPY/KOPIROVAT]
© Stladte & © [YES/ANO] ©
Dvakrat stlacte

Kopirovanie fotografii z indexového
zobrazenia

1 Otvorte indexové zobrazenie
fotografii zaznamenanych v
zabudovanej pamati.

Presurite pa¢ku zoomu smerom k W
a potom zvolte kartu &3
(zabudovana pamat).

2 Ak chcete kopirovat len jednu
fotografiu, zvolte (AV, <»)
fotografiu, ktoru chcete skopirovat.

3 Skopirujte fotografiu (fotografie).
© [@ COPY/KOPIROVAT] ©
Pozadovana volba © [YES/ANOJ* ©
[OK]™ ©

* Ak ste zvolili [SELECTED PHOTOS/

ZVOLENE FOTOGRAFIE] alebo [ALL
PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE], mbzete
stladenim &) prerusit prebiehajicu
operaciu.

**Tento krok nie je potrebny pri kopirovani

jednej fotografie.

0 DOLEZITE

Ked indikator ACCESS svieti alebo blika,

dodrzte nasledujlice varovania. Ak to

neurobite, mdze dojst k trvalej strate dat.

- Neotvarajte kryt otvoru pamétovej karty.

- Neodpdjajte napajanie ani nevypinajte
videokameru.

- Nemente prevadzkovy rezim.

(1) PozNAMKY

Volhy

[ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE]
Skopiruje vSetky fotografie.

[ONE PHOTO/JEDNA FOTOGRAFIA]

Skopiruje len fotografiu oznaCenu oranzovym
vyberovym ramikom.

® Ak nie je dost miesta na pamatovej karte,
videokamera skopiruje tolko fotografii,
kolko sa zmesti, a potom kopirovanie
ukonéi.
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Fotografie

e Ak je kryt otvoru paméatovej karty otvoreny
alebo spina¢ LOCK na pamatovej karte
nastaveny na ochranu pred zépisom,
nemdZete kopirovat fotografie na
pamatovu kartu.

Mozete pouzit aj nasledujtice funkcie...

Nasledujuce funkcie a vlastnosti

videokamery sa daju pouzit bud pre

snimanie videa alebo na

fotografovanie. Spésob ich

nastavovania a vyuzitia uz bol

podrobne vysvetleny, preto vas

odkazujeme na prislusnu stranu v Casti

,Video“.

e Zoom (11 32)

® Rychly start ({71 34)

o Zaznamové programy (1 41, 42)

o Mini videoreflektor ([I1] 43)

e Samospust (11 46)

o Automaticka korekcia protisvetla a ruéné
nastavenie expozicie ([11 47)

® Rucné zaostrovanie ((1] 48)

e \lyvézenie bielej (00 48)

e Qbrazové efekty ((10 49)

* Digitalne efekty (1 50)

Tlaé fotografii

Tlac fotografii

Videokamera sa da pripojit ku
ktorejkolvek tlaciarni kompatibilnej s
PictBridge. Vopred mézete oznacit
fotografie, ktoré chcete vytladit, a
nastavit poZzadovany pocet képii ako
objednavku tlace (M 69).

2 PictBridge

Tlaciarne Canon: SELPHY tlaciarne radu
CP, DS a ES, a atramentové tlagiarne
oznacené logom PictBridge.

| = (&)

(M 23)

Pripojenie videokamery k tlaciarni

1 Zapnite tlagiaren.

2 Videokameru pripojte k tlagiarni
dodanym kablom USB.
e Zapojenia[2]. Pozri Schémy
zapojenia ([ 72).
* Ak sa zobrazi obrazovka vyberu
zariadeni, zvolte [PC/PRINTER-
PC/TLACIAREN] a stlaste ().

o @R/ G/ GEF) Vopred
zvolte pamét, z ktorej chcete tlacit
fotografie (10 37).

¢ Ak sa zobrazuje indexové
zobrazenie fotografii, posunte
packu zoomu smerom k T, aby sa
zobrazila fotografia.
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e Zobrazovany symbol sa zmeni
na ld.

e Tlagidlo & s (Tlac/zdielanie) sa
rozsvieti a na asi 6 sekund sa
zobrazi aktualne nastavenie tlace.

0 DOLEZITE

e Kabel USB odpojte pred zmenou
prevadzkového rezimu.

Tlaé pomocou tladidla £~ (Tlaé/
Zdiel'anie)

Mbzete vytladit fotografiu bez zmeny
nastaveni jednoduchym stlac¢enim

Ak stéle blika (dIhsie nez 1 minutu)

alebo sa nezobrazi [, videokamera nie

je spravne pripojena k tlaciarni. V takom

pripade odpojte kabel USB a vypnite

videokameru a tlagiaren. Po kratkej

chvili oba pristroja opat zapnite,

nastavte videokameru do rezimu (@@ a

obnovte pripojenie.

Pri nasledujucich ¢innostiach neddjde k

rozoznaniu tlaciarne, ani ked' ju pripojite

k videokamere.

- Zmazanie vSetkych fotografii

- Zmazanie vsetkych objednavok
prenosu

- Zmazanie vSetkych objednavok tlace

(1) PoZNAMKY

Ikona & sa zobrazi pri fotografiach,
ktoré sa nedaju vytlagit.

Odporuc¢ame napajat videokameru
kompaktnym sietovym adaptérom.

Ak nemate zaujem pouzit volitelnd DVD
napalovac¢ku DW-100, mbzete nastavit
polozku [USB SETTING/NASTAVENIE
USB] na [ PC/PRINTER-PC/
TLACIAREN] (00 87), takze obrazovka
pre vyber typu zariadenia sa nezobrazi
zakazdym, ked' pripojite videokameru k
tlaciarni.

Pripojenie k tlaciarni kompatibilnej s
PictBridge, ak pamatova karta obsahuje
1 800 alebo viac fotografii.

Kvéli €o najlepSej vykonnosti
odporuc¢ame udrziavat pocet fotografii
na pamatovej karte pod 100.

Pozri tiez ndvod na pouzivanie tlaciarne.

Dar

1 Zvolte («») fotografiu, ktord
chcete vytlacit.

2 stlagte (D ~).
e Zacne tlag. Tlagidlo & s blika a po
dokonceni tlace zostane svietit.
e Ak chcete pokracovat v tlagi,
vyberte (4€P) inu fotografiu.

Vyber nastaveni tlace

Pre tla¢ mézete vybrat pocet képii a
dalSie nastavenia. Volby nastaveni su
dané modelom tlaciarne.

| = (&)

(DM 23)
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Fotografie

Volby

[PAPER/PAPIER]

[ZIPAPER SIZE/VELKOST PAPIERA]: Dostupné
velkosti papiera st dané modelom tlagiarne.

[ W) PAPER TYPE/TYP PAPIERA]: Zvolte [PHOTO/
FOTOG.], [FAST PHOTO/RYCHLY FOTOG.], [PLAIN/
OBYCAJNY] alebo [DEFAULT/PREDVOLENE].

[EJPAGE LAYOUT/ROZLOZENIE STRANY]: Zvolte
[DEFAULT/PREDVOLENE], [BORDERED/S
OKRAJMI] alebo niektoré z dalej dostupnych
rozloZeni strany.

[BORDERLESS/BEZ OKRAJOV]: Fotografia sa
zvacsi a moze byt mierne orezand, aby sa
zmestila na papier.

[2-UP], [4-UP], [8-UP], [9-UP], [16-UP]:
Vysvetlenie v struénosti nastrane 69.

[©] (Tla¢ datumu)

Zvolte [ON/ZAP], [OFF/VYP] alebo [DEFAULT/
PREDVOLENE].

[™d] (Tlacovy efekt)

Dostupné len s tlaciarfiami kompatibilnymi s
funkciou optimalizacie obrazu. Zvolte [ON/ZAP],
[OFF/VYP] alebo [DEFAULT/PREDVOLENE].
Atramentové tlac¢iarne Ganon /SELPHY DS:
Mbzete zvolit aj [VIVID/ZIVE], [NR] a [VIVID+NR/
ZIVE+NR].

[[J] (Pocet kdpii)
Zvolte 1-99 kopii.

(1) PozNAMKY

Volby nastaveni tla¢e a nastaveni
[DEFAULT/PREDVOLENE] sa li$ia podia
modelu tla¢iarne. Podrobnosti najdete v
navode na pouzivanie tlaciarne.

Tlaé po zmene nastaveni tlace

4
«» ]

1 Stladenim joysticku (A) si
zobrazte pomocnika k joysticku.
2 Zvolte (AV) O a stlaéte ).
Zobrazi sa menu pre nastavenie
tlace.
Nastavenie papiera

Aktudlne nastavenie papiera (velkost
papiera, typ papiera a rozloZenie strany)

Pocet kopii

TlaCovy efekt
Tla¢ datumu
3 V menu nastaveni tlaée zvolte

( AV, €4») nastavenie, ktoré chcete
zmenit, a stlaéte @

4 Zvolte (AY) pozadovanii volbu
nastavenia a stlacte @

5 Zvolte (AY, <») [PRINT/TLAC] a
stlacte @

e Zacne tla¢. Po dokongeni tlace sa
prestane zobrazovat menu pre
nastavenie tlace.

® Ak chcete pokracovat v tlaci,
vyberte (4€P) inu fotografiu.

ZRUSENIE TLAGE

1 Pri tlagi stlaéte ().
2 Zvolte (<») [OK] a stladte ().

P0 SKONCENi TLACE

Odpojte kabel od videokamery a tlaciarne
a vypnite videokameru.
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CHYBY TLACE

Ak dojde k chybe pocas tlace, na
videokamere sa objavi chybové hlasenie,
napriklad [NO PAPER]. Problém vyrieste
pomocou zoznamu chybovych hlaseni
(M 100) a navodu na pouzivanie
tlaciarne.
Tlaciarne kompatibilné s normou Canon
PictBridge: Ak tla¢ nepokracuje po
vyrieSeni problému automaticky, zvolte
[CONTINUE/POKRACOVAT] a stlagenim
pokracujte v tlaci. Ak tato volba nie
je dostupna, zvolte [STOP] a stlacte @ ,
a potom restartujte tla¢ od zaciatku.
Iné tlaciarne alebo ak s tlaciariiou Canon
chyba stale pretrvava: Ak sa tla¢ neobnovi
automaticky, odpojte kabel USB a
vypnite videokameru. Po chvili
videokameru opét zapnite a znova
pripojte kabel USB.

@ ooeae

¢ Na tladiarni kompatibilnej s PictBridge
sa nemusia dat spravne vytlagit
fotografie, ktorych nazvy suborov boli
zmenené, alebo ktoré boli

zaznamenané, vytvorené, upravené
alebo zmenené akymkolvek inym
zariadenim nez je tato videokamera.

* Ak sa neprestane zobrazovat hlasenie
[BUSY/OBSAD.], odpojte kabel USB a
po kratkej chvili obnovte pripojenie.

Objednavky tlace

Vopred mézete oznacit fotografie, ktoré
chcete vytladit, a nastavit pozadovany
pocet képii ako objednavku tlace.
Neskdér mozete jednoducho vytlaéit
objednavky tlace pripojenim
videokamery k tlaciarni vyhovujucej
PictBridge (11 66). Objednavku tlace
mobzete nastavit az pre 998 fotografii.

| = [&]

(@ 23)

Tla¢ viacerych fotografii na ten isty list papiera [2-UP], [4-UP] atd".

Ak tladite na tlaciarnach Canon, mézete na jednom liste vytlacit viac rovnakych
fotografii. Nasledujucu tabulku pouzite ako pomécku pre odporiucany pocet képii v
zavislosti od nastavenia [?J PAPER SIZE/VELKOST PAPIERA].

[ ZJPAPER SIZENELKOST [CREDITCARD/
PAPIERA] = KREDITNA
Tlaciarei Canon § KARTA]
Atramentové tlaCiarne _
SELPHY DS
SELPHY CP/ES 2, 4 alebo 82

[9x 13 cm] [10 x 14,8 cm] [A4]
- 2, 4,9 alebo 16 4
2 alebo 4 2 alebo 4 -

1 Mézete pouzit aj Specidlne harky s nalepkami.

2 Pri nastaveni [8-UP] mézete pouzit aj Specidlne listy s nalepkami (len tlagiarne SELPHY CP).
SELPHY CP: Ked pouZijete Sirokouhly fotopapier s nastavenim [DEFAULT/PREDVOLENE]
mdzete pouzit aj [2-UP] alebo [4-UP].
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Fotografie

Vyber fotografii pre tlaé (objednavka
tlace)

Objednavky tlace nastavte pred
pripojenim dodaného kabla USB do
videokamery.

Oznacenie jednotlivych fotografii pre
objednavku tlace

1 Otvorte obrazovku pre vyber
fotografii.
© [Ql PRINT ORDER/
OBJED. TLACE]

Na obrazovke sa zobrazi B[ 0].

2 Zvolte (4») fotografiu, ktort
chcete oznadit pre objednavku
tlace.

3 Stlaéenim @ nastavte
objednavku tlace.

Pocet kopii bude oranzovy.

4 Nastavte (AY) pozadovany poéet
kopii a stlagte Ge).

Ak chcete objednavku tlace zrusit,
nastavte pocet képii na 0.

5 Na oznaéenie dalsich fotografii

pre objednavku tlace zopakujte

kroky 2-4 alebo dvojnasobnym
stlaéenim [FUNC.| zatvorte menu.

Nastavenie objednavok tlace z
indexového zobrazenia

[INDIVIDUAL PHOTOS/JEDNOTLIVE FOTOGRAFIE]

Otvori obrazovku opisand v asti Oznacenie
Jjednotlivych fotografii pre objednavku tlace
(0 70). Pre nastavenie objedndvky tlace
pokracujte od kroku 3 tohto postupu.

[SELECTED PHOTOS(1 COPY)/ZVOLENE
FOTOGRAFIE (PO JEDNEJ KOPII)]

Nastavi objednavku tlace po 1 kopii z kazdej
vopred vybranej fotografie (oznacené znackou
v'). Pozri Predvolenie zaznamov v indexovom
zobrazeni (10 39).

[REMOVE ALL/ODSTRANIT VSETKO]
Odstrani vSetky objednavky tlaCe.

©
[2 PRINT ORDER/OBJED.
TLACE]© Pozadovana volba ©
[YES/ANQ] © [OK]

Tla¢ fotografii oznacenych objednavkou
tlace

1 Videokameru pripojte k tladiarni
dodanym kablom USB.
Zapojenia@. Pozri Schémy
zapojenia (O 72).

2 Otvorte menu pre nastavenie
tlace.
© [E1 MENU] ©
[= & PRINT/TLAC]

e Zobrazi sa menu pre nastavenie
tlace.

¢ Ak nie su ziadne fotografie
oznacené pre objednavku tlace,
objavi sa [SET & PRINT ORDER/
NASTAVTE OBJED. TLACE].

3 Zvolte (AY, <») [PRINT/TLAC] a
stlacte @
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Zacne tla¢. Po dokonceni tlace sa
prestane zobrazovat menu pre
nastavenie tlace.

(1) PoZNAMKY

e V zavislosti od pripojenej tladiarne
mdzete zmenit niektoré nastavenia tlace
pred krokom 3 (1 67).

e Ak chcete zrusit tla¢, podrobnosti
najdete na strane 68.

¢ Znovuspustenie tlace: Otvorte menu
nastavenia tlace podla vysvetlenia v
kroku 2. V menu nastaveni tlace zvolte
[RESUME/POKRACOVAT]* a stladte

. Vytladia sa zvys$né fotografie.

Tla¢ sa neda restartovat, ked bolo

zmenené nastavenie objednavky tlace

alebo ked' bola odstranena fotografia s

objednéavkou tlace.

* V pripade, Ze bola objednavka tlace
prerusena po prvej fotografii, tato volba
menu sa namiesto nej objavi ako [PRINT/
TLAC).
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yg Externé pripojenia

Tato kapitola vysvetluje, ako pripojit videokameru k externému
zariadeniu, akym je televizor, videorekordér alebo pocitac.

Konektory na videokamere

(D Konektor AV OUT/ ()

Pristup: Otvorte LCD panel.

Ked' je stereofonny videokabel STV-250N pripojeny do
videokamery, nebude zo zabudovaného reproduktora
pocut Ziadny zvuk.

(2 Konektor USB

Pristup: Otvorte LCD panel.

Schémy zapojenia

Typ: Analégové e Len vystup

Pripojenie Pripojte k televizoru alebo videorekordéru so vstupnymi konektormi audio/video. Ak
televizor nedokaze automaticky zistit a zmenit pomer stran([1] 87), zmefite
nastavenie [TV TYPE/TYP TV] podla televizora (Sirokouhly alebo 4:3).

B VIDEO
AL ' N O)
L Biely _@’81

Cerveny —agnb

: AvouT/()
@ Stereofdnny videokabel STV-250N

(dodany)
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Parametre presne tie isté ako pripojenie vyssie.
Pripojte k beznému televizoru alebo VCR cez vstupny konektor SCART. Vyzaduje si

Pripojenie

adaptér SCART (bezne dostupny).

@ AvouT/() =

Typ: Digitalne datové pripojenie
Pripojte k pocitacu pre prenos a zalohovanie zéznamov, k volitelnej DVD napalovacke

Pripojenie

Vs Cerveny —agef
Biely =mTFC] I
Stereofdnny videokabel STV—250NL 2ty =l

(dodany)

Adaptér SCART (bezne
dostupny)

DW-100 pre vytvaranie DVD diskov z nich, alebo k tlaciarni pre tla¢ fotografii.

usB
B2 E—=

Prehravanie na televizore

Pripojte videokameru k televizoru, aby
ste sa mohli tesit zo zdznamov spolu s
rodinou a priatelmi.

Pred pripojenim nastavte vopred
polozku [AV/PHONES-AV/
SLUCHADLA] na [E3 AV] (M 87).

(RN
(xm 23)

1 Vypnite videokameru a televizor.

2 Pripojte videokameru k televizoru.
Pozri Schémy zapojenia ([0 72) a
vyberte si najvhodnejsie pripojenie
pre vas televizor.

3 Zapnite pripojeny televizor.

Na televizore ako vstup videa zvolte
konektor, do ktorého je pripojena

Kabel USB (dodany)

videokamera. Pozri tiez navod na
pouzivanie pripojeného televizora.

4 Nastavte videokameru do rezimu
(0 35) alebo (&) (1 59).
Spustte prehrdvanie filmov alebo
fotografii.

(1) PozNAMKY

Odporu¢ame napédjat videokameru
kompaktnym sietovym adaptérom.
Ked je stereofénny videokabel STV-
250N pripojeny do videokamery,
nebude zo zabudovaného reproduktora
pocut ziadny zvuk.

Nastavte hlasitost pomocou televizora.
Ked' prehravate filmy 16:9 na beznom
televizore s pomerom stran 4:3, televizor
sa automaticky prepne do Sirokouhlého
rezimu, ak je kompatibilny so systémom
WSS. V ostatnych pripadoch zmerite
pomer stran obrazu na televizore rucne.
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Externé pripojenia

Ukladanie a zalohovanie
Zaznamov

Zalohovanie zaznamov do poéitaca

Filmy zaznamenané touto
videokamerou sa ukladaju na pamatovu
kartu alebo do zabudovanej pamate
(len GFP)/ GF1/ GFN)). Pretoze
miesto v pamaéti je obmedzené,
nezabudnite si pravidelne zalohovat
filmy do poc¢itaca.

PIXELA ImageMixer 3 SE

S dodanym softvérom ImageMixer 3
SE Transfer Utility si mbzete ulozit
scény z videokamery na pevny disk
pocitaca. V pocitaci si mozete
usporiadat v8etky videozdznamy do
albumov a pridat k nim komentare pre
rychle a jednoduché vyhladavanie. S
dodanym softvérom ImageMixer 3 SE
Video Tools mézete aj upravovat
scény, konvertovat a menit velkost pre
poslanie na vasu webovu stranku alebo
si ich zobrat na prenosny video
prehravad a pod. Dal$ie informacie o
dostupnych funkciach najdete v navode
na pouzivanie (subor PDF) k dodanému
softvéru. Podrobnosti o instalacii
softvéru ndjdete v PIXELA ImageMixer
3 SE Instalacna prirucka.

Ukladanie zaznamov bez pocitaca

Ak uprednostriujete ukladanie
zadznamov bez pocitaa, mozete pouzit
volitelnd DVD napalovacku DW-100 na
vytvaranie DVD diskov s filmami a
Photo DVD s fotografiami (3 74).
Videokameru mozete pre uloZenie kopii
filmov pripojit aj k externému
zdznamovému zariadeniu (DVD alebo
HDD rekordéru, VCR a pod.) ((Q 77).

0 DOLEZITE

¢ Ked je videokamera pripojena k
pocditacu: Neotvarajte, nemente ani
nevymazavajte priecinky a subory vo
videokamere priamo z pocitaca, pretoze
to moze spdsobit trvalu stratu dat.

Kym je videokamera pripojena k
pocitacu, neotvarajte kryt otvoru
pamatovej karty a nevyberajte
pamatovu kartu.

Autorizacia diskov DVD a Photo DVD

Mébzete pripojit videokameru k volitelnej
DVD napalova¢ke DW-100 pre
vytvaranie diskov DVD z filmov alebo
diskov Photo DVD z fotografii. Dalsie
informacie o pripojeni a praci najdete v
navode na pouzivanie k DW-100.
Precitajte si tuto ¢ast aj prislusné Casti
navodu na pouzivanie DW-100.

e )[(a]

(M 23)
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Volby pre vytvaranie diskov DVD (rezim
)

[ALL SCENES/VSETKY SCENY]
Prida vSetky scény na disk (disky).

[REM.SCENES/ZVYS SCENY]

Prida len tie scény, ktoré este neboli pridané na
disk.

[PLAYLIST/ZOZNAM PREHRAVOK]

Prida len scény, ktoré sd v zozname prehravok
(3 53).

Vol'by pre vytvaranie diskov Photo DVD
(rezim (@)

[ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE]
Prida v3etky fotografie do prezentécie na disku.

[E=i TRANS.ORD/0BJ.PRENOSU]

Prida len fotografie oznacené objednavkou
prenosu ([11 80).

Pripravy na videokamere

1 Nastavte videokameru do rezimu
pre vytvaranie diskov DVD z
filmov alebo do rezimu (3] pre
vytvaranie diskov Photo DVD z
fotografii.
¢ Napajajte videokameru pomocou

kompaktného sietového adaptéra.

o &R/ GF1/GFM Vopred
zvolte pamét, z ktorej chcete
pridat scény alebo fotografie
(m 37).

2 Zvolte scény alebo fotografie,
ktoré chcete pridat na disk.

© [E=] MENU] ©

[=# SYSTEM SETUP/SYSTEMOVE

NASTAVENIA] ©

[ADD TO DISC/PRIDAT NA DISK] ©

Pozadovana volba © [FUNC.

Pripojenie k DVD napalovacke a
vytvorenie disku

1 Zapnite DVD napalovaéku.

Pozri Vytvdranie diskov
DVD.

2 Pripojte videokameru k DVD
napalovacke pomocou dodaného
kabla USB.

. Zapojenia. Pozri Schémy
zapojenia (0 72) a
Pripojenia.

® Ak sa zobrazi obrazovka pre vyber
typu zariadenia, zvolte [DVD
BURNER/NAPALOVACKA DVD] a
stladte @)

e Ked je pripojenie dokoncéené,
zobrazi sa [NO DISC].

3 Viozte novy disk do DVD

napal'ovacky.

¢ Na otvorenie a zatvorenie prieCinka
pre disk pouzite tlac¢idlo OPEN/
CLOSE na DVD napalovacke.

® Po rozpoznani disku informacéna
obrazovka zobrazi typ disku DVD,
ktory vytvarate, priblizny ¢as a
pocet potrebnych diskov (podla
vloZzeného disku).

¢ Ak ste viozZili disk DVD-RW, na
ktorom uz su nejaké data, zobrazi
sa hlasenie [THE DISC CONTAINS
DATA/DISK OBSAHUJE DATA]. Ak
chcete data prepisat (vymazat
predchadzajlci obsah disku),
stladte @), zvolte [YES/ANO] a
znova stlacte @

&% DISC AUTHORING MODE

Yy (o

ALL SCENES 1 DIsSC(S)

= 131 EST. TIME
1.73GB 18m

THE START ON
THE DVD BU
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Externé pripojenia

4 stlagte tlagidlo Start na DVD
napalovacke.

* Na obrazovke sa zobrazi indikator
priebehu.

® Po stlaceni tlaCidla Start (ked sa
zapisuje na disk) sa operacia neda
zrusit.

e Ked je disk (alebo posledny disk,
ak bolo potrebnych viac diskov)
finalizovany, zobrazi sa hlasenie
[TASK COMPLETED/ULOHA
DOKONCENA]. Vyberte disk a
zatvorte priecinok disku.

KED TREBA VIAC DISKOV

Po finalizacii sa disk automaticky
vysunie a zobrazi sa hlasenie [INSERT
A NEW/BLANK DISC AND CLOSE THE
DISC TRAY/VLOZTE NOVY, PRAZDNY
DISK A ZATVORTE ZASUVKU]. Viozte
dalsi disk a zatvorte priecinok disku.

VYTVORENIE DALSEJ KOPIE TOHO ISTEHO
DISKU

Po skonceni operacie sa znova zobrazi

hlasenie [INSERT A NEW/BLANK DISC/

VLOZTE NOVY, PRAZDNY DISK].
Vlozte celkom novy disk a zatvorte
priecinok disku.

PREHRAVANIE DISKU DVD

Disky vytvorené touto videokamerou a

DVD napalovackou sa daju prehrat na

DVD prehravacoch a pocitacoch, ktoré

vyhovuju nasledujucim poziadavkam:

e Kompatibilita s diskami, ktoré ste
vytvorili (disky DVD-R/DVD-R DL/
DVD-RW)

e Kompatibilita so Specifikaciami DVD-
Video

e Softvér na prehravanie DVD, ktory je
nainstalovany a bezi (v pripade
pocitaca)

Precitajte si ndvod na pouzivanie

externého zariadenia a overte si jeho

kompatibilitu.

0 DOLEZITE

¢ Kym je videokamera pripojend k DVD
napalovacke, neotvarajte kryt otvoru
paméatovej karty a nevyberajte
pamatovu kartu.
Ked' indikator pristupu ACCESS na
videokamere svieti alebo blika, dodrzte
nasledujuce varovania. Ak to neurobite,
mobze dojst k trvalej strate dat.
- Neotvarajte kryt otvoru pamétovej
karty.
- Neodpdjajte kabel USB.
- Neodpdjajte napdjanie a nevypinajte
videokameru ani napalovacku DVD.
Pri vytvarani diskov volitelnou DVD
napalovackou DW-100 nemézete
volbou [PLAYLIST/ZOZNAM
PREHRAVOK] pridavat scény
zaznamenané so zapnutou funkciou
skorsieho zaznamu, ani rozdelené
scény. Ak chcete pridat také scény,
pouzite volbu [ALL SCENES/VSETKY
SCENY] alebo [REM.SCENES/
ZVYS.SCENY].
Délezité informacie o manipulécii s
diskami najdete v Gasti

Upozornenia pre manipulaciu.

(i) PozNAMKY

e Menu FUNC. a menu nastaveni nie su
dostupné, ked je videokamera pripojena
k DVD napalovacke.

e Kéabel USB odpojte pred zmenou
prevadzkového rezimu.
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Mnozstvo ¢asu potrebné pre krok 2
zavisi od toho, kolko scén sa dava na
disk. Odporu¢ame udrzat pocet scén
pod 2 000. (V takom pripade bude doba
pripojenia asi 3 mintty 30 sekund).

Kopirovanie zaznamov na externy VCR

Zaznamy mozete skopirovat pripojenim
videokamery k videorekordéru alebo
digitdlnemu videozariadeniu.
|2
(@ 23)

Pripojenie

Pripojte videokameru k VCR pripojenim
alebo Hl. Pozri Schémy zapojenia
(M 72). Pred pripojenim nastavte
vopred polozku [AV/PHONES-AV/
SLUCHADLA] na [ AV] (0 87).

Zaznam

1 Externé zariadenie: Vlozte prazdnu
kazetu alebo disk a nastavte
zariadenie do rezimu pauzy
zaznamu.

2 Videokamera: Najdite scénu, ktoru
chcete kopirovat, a pozastavte
prehravanie kratko pred nou.

3 Videokamera: Pokradujte v
prehravani filmu.

4 Externé zariadenie: Spustte
zaznam, ked’ sa objavi scéna,
ktoru chcete kopirovat. Na konci
kopirovania nahravanie zastavte.

5 Videokamera: Zastavte
prehravanie.

(1) PoZNAMKY

e Odporu¢ame napdjat videokameru
kompaktnym sietovym adaptérom.

¢ Implicitne su informécie na obrazovke
stcastou vystupného videosignalu.
Zobrazenie mézete zmenit opakovanym
stla¢anim (DISP. ([ 51).

Prenos fotografii do pocitaca (priamy
prenos)

So softvérom dodanym na disku CD-
ROM DIGITAL VIDEO Solution Disk
mobzete preniest fotografie do pocitaca
jednoduchym stlatenim (& ~7].

Pozri tiez prislusné €asti v navode na
pouzivanie ,Softvér Digital Video*
Navod na pouzivanie (subor PDF).

| = (&)

(23

Priprava

Softvér nainstalujte pred prvym
pripojenim videokamery k po¢itacu.
(Len uzivatelia Windows: musite si tiez
nastavit automatické spustenie
CameraWindow.) Potom len pripojte
videokameru k pocitacu (kroky 2 a 3) a
prejdite priamo k prenosu fotografii
(M 79).
1 Nainstalujte dodany softvér Digital
Video.

Pozri Intaldcia softvéru
Digital Video.

2 Videokameru nastavte do rezimu

(al.
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Externé pripojenia

GGER/ GF1/ GF) Vopred zvolte
pamét, z ktorej chcete preniest
fotografie (1 37).

3 Videokameru pripojte k poéitadu
pomocou kabla USB.

¢ Pripojenie [2]. Pozri Schémy
zapojenia ([ 72).

e Ak sa zobrazi obrazovka vyberu
zariadeni, zvolte [PC/PRINTER-
PC/TLACIAREN] a stla¢te @&).

e Menu priameho prenosu sa objavi
na obrazovke videokamery a
tlacidlo & ~» sa rozsvieti.

PRVE PRIPOJENIE K POCITAGU S 0S WINDOWS

Pri prvom pripojeni videokamery k
pocitacu si musite nastavit aj
automatické spustanie
CameraWindow. [DVSD> Pozri

Spustenie CameraWindow.

PRIPOJENIE K POGITAGU S 0S MAc 0S

Ked' pripojite videokameru k poéitacu,

CameraWindow sa objavi automaticky.

Pozri Stahovanie
nepohyblivych obrdzkov.

0 DOLEZITE

e Kym je videokamera pripojena k
pocitacu, neotvarajte kryt otvoru
pamatovej karty a nevyberajte
pamatovu kartu.

¢ Ked indikator ACCESS svieti alebo

blika, dodrzte nasledujuce varovania. Ak

to neurobite, méze dojst k trvalej strate

dat.

- Neotvarajte kryt otvoru paméatovej
karty.

- Neodpdjajte kabel USB.

- Nevypinajte videokameru ani pocitac.

- Nemente prevadzkovy rezim.

Operdacia nemusi prebehnut spravne,

zavisi to od softvéru, a Specifikacii a

nastaveni pocitaca.

Ak chcete pouzit obrazové subory v

pocitaci, najprv si z nich urobte képie.

Pouzivajte skopirované subory, originaly

si zachovajte.

Pri nasledujucich ¢innostiach nedéjde k

rozoznaniu videokamery, ani ked' ju

pripojite k poc¢itacu.

- Zmazanie vSetkych fotografii

- Zmazanie vSetkych objednavok
prenosu

- Zmazanie vSetkych objednavok tlace

(i) PozNAMKY

Odporu¢ame napdjat videokameru
kompaktnym sietovym adaptérom.
Pozri tieZ ndvod na pouZivanie pocitaca.
Uzivatelia Windows Vista, Windows XP a
Mac 0S X: Tato videokamera je vybavena
protokolom Picture Transfer Protocol
(PTP), ktory umoznuje prenasat
fotografie (len JPEG) jednoduchym
pripojenim videokamery k pogitacu
pomocou kébla USB, bez potreby
inStalovat dodany softvér.

Ak nemate zaujem pouzit volitelnd DVD
napalovacku DW-100, mbzete nastavit
polozku [USB SETTING/NASTAVENIE
USB] na [ PC/PRINTER-PC/
TLACIAREN] ({7 87), takZe obrazovka
vyberu sa nezobrazi zakazdym, ked’
pripojite videokameru k pocitacu.

V zavislosti od po¢tu fotografii na
paméatovej karte (Windows: 1 800 alebo
viac fotografii; Macintosh: 1 000 alebo
viac fotografii), sa nemusia dat preniest
fotografie do pocitac¢a. Skuste pouzit
CitaCku kariet.

Kabel USB odpojte pred zmenou
prevadzkového rezimu.
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Prenos fotografii

| = (&)

(M 23)

Vol'by automatického prenosu

Vsetky relevantné fotografie sa prenesu
do pocitaca v jednej davke a ich
zmenS$eniny sa zobrazia v pogitaci.

[iE ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE]
Prenesie vSetky fotografie.

[#% NEW PHOTOS/NOVE FOTOGRAFIE]

Prenesie do pocitaca len tie fotografie, ktoré
doteraz neboli prenesené.

[Ez> TRANSFER ORDERS/OBJEDNAVKY PRENOSU]

Prenesie fotografie oznacené objednavkou
prenosu (10 80).

Vol'by ruéného prenosu
Mébzete si zvolit fotografiu (fotografie),
ktoré sa maju preniest.

[= SELECT & TRANSFER/ZVOLIT A PRENIEST]

Zvolte si fotografiu (fotografie), ktoré sa maju
preniest.

[E WALLPAPER/TAPETA]

Zvolte fotografiu a nastavte ju ako pozadie
pracovnej plochy pocitaca.

VOLBY AUTOMATICKEHO PRENOSU

Vyberte (AY) volbu prenosu a stlaéte

(& ).

¢ Videokamera sa po skon&eni prenosu
vrati do menu prenosu.

e Ak chcete zrusit prenos, zvolte (4p>)
[CANCEL/ZRUSIT] a stlaste (&),
alebo stlagte (FUNC.).

VOLBY RUCNEHO PRENOSU

1 Vyberte (AV) volbu prenosu a
stlacte (& ).
2 Zvolte (4qp) fotografiu, ktoru
chcete preniest, a stlacte @
e [[= SELECT & TRANSFER/ZVOLIT
A PRENIEST]: Opakuite tento krok
pre vyber dalSich fotografii na
prenos.
e Tlagidlo &~ bude blikat pocas
prenosu fotografii.
3 Stladenim sa vratite do
menu prenosu.
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Externé pripojenia

(1) PoZNAMKY

Ked' je videokamera pripojena k pocitacu
a zobrazuje obrazovka vyberu fotografii,
stlagenim sa vratite do menu
prenosu.

Objednavky prenosu

Mbzete vopred oznacit fotografie, ktoré
chcete preniest do pocitaca ako
objednavky prenosu. Objednavku
prenosu mozete nastavit az pre 998

fotografii.
| = (&)

(23

Vyber fotografii pre prenos (Objednavka
prenosu)

Nastavte objednavky prenosu pred
pripojenim videokamery k pocitacu.
E¥)/ GF1)/ GFX) Vopred zvolte
pamat, z ktorej chcete preniest
fotografie ([ 37).

Oznacenie jednotlivych fotografii pre
objednavku prenosu

1 Otvorte obrazovku pre vyber
fotografii.
© [=r TRANSFER ORDER/
OBJED. PRENOSU]
B[ ] sa objavi na obrazovke.

2 Zvolte (4») fotografiu, ktort
chcete oznadit pre objednavku
prenosu.

3 Stlagenim @ nastavte
objednavku prenosu.

Znacka v sa objavi v poli¢ku vedla
ikony objednavky prenosu .
Opatovnym stlacenim @ zrusite
objednavku prenosu.

4 Na oznaéenie dal$ich fotografii
pre objednavku prenosu zopakujte
kroky 2-3 alebo dvojnasobnym

stlacenim [FUNC.| zatvorte menu.

Nastavenie objednavok prenosu z
indexového zobrazenia

[INDIVIDUAL PHOTOS/JEDNOTLIVE FOTOGRAFIE]

Otvori obrazovku opisand v asti Oznacenie
Jjednotlivych fotografii pre objednavku prenosu
([ 80). Pre nastavenie objednavky prenosu
pokracujte od kroku 3 tohto postupu.

[SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE]
0znaci vSetky vopred vybrané fotografie
(oznacené znatkou ) objedndvkou prenosu.
Pozri Predvolenie zdznamov v indexovom
zobrazeni (1] 39).

[REMOVE ALL/ODSTRANIT VSETKO]

Odstrani vetky objednévky prenosu.

©
[Zr TRANSFER ORDER/OBJED.
PRENOSLIJ] © Pozadovana volba
© [YES/ANO] O [0K] ©

PRENOS FOTOGRAFIi 0ZNACGENYCH
OBJEDNAVKOU PRENOSU

Pripojte videokameru k pocitacu a v
menu prenosu zvolte [EZ> TRANSFER
ORDERS/OBJEDNAVKY PRENOSU]
(m 79).
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A

3 Dopinkové informacie

‘ Tato kapitola obsahuje rady pre odstrafiovanie problémov, hlasenia na
obrazovke, tipy pre manipulaciu a udrzbu, a dalSie informacie.

Priloha: Zoznamy volieb menu

Nedostupné polozky menu sa zobrazuju v menu FUNC. ako stmavené alebo v menu
nastaveni ako Cierne. Podrobnosti o tom, ako vybrat polozku, najdete v Casti
Pouzivanie menu (11 25). DalSie informacie o jednotlivych funkciach najdete na
strane s odkazom. Volby menu bez strany s odkazom su vysvetlené pod tabulkami.

Menu FUNC. (rezimy zaznamu)

Polozka menu Moznosti nastavenia 'm O M

Programy [[=2 PROGRAM AE/PROGRAMOVA AE], e o
nahrévania [EXY SHUTTER-PRI0.AE/PREDVOLBA CASU]

[E PORTRAIT/PORTRET], [EN SPORTS/SPORT], [ @ NIGHT/NOC],
(1% SNOW/SNEH], [2 BEACH/PLAZ], [ B SUNSET/ZAPAD SLNKA],
[ SPOTLIGHT/BODOVE SVETLO], [EB FIREWORKS/OHNOSTROJ]

Vyvézenie bielej [ A AUTO], [:#: DAYLIGHT/DENNE SVETLO], [ -4 TUNGSTEN/ e o 4
ZIAROVKA], [= SET/NASTAVIT]

Obrazové efekty | [<GrF IMAGE EFFECT OFF/OBRAZOVY EFEKT VYP], e o 4
[Sv VIVID/ZIVE],
[N NEUTRAL/NEUTRALNE], [ <Sp SOFT SKIN DETAIL/
MAKKY DETAIL TVARE]

Digitéine efekty [t D.EFFECT OFF/D.EFEKT VYP], [ () FADE-T/STMIEVANIE],
[ WIPE/OPONAJ, [ ) BLK&WHT/CB], [ B3 SEPIA/SEPIA],
[ BB ART/UMEL ], [ MOSAIC/MOZAIKA]

[ D.EFFECT OFF/D.EFEKT VYP], [ B BLK&WHT/CB], - °
[ B3 SEPIA/SEPIA]

G3P)/ GFI)/ [ SINGLE/PO OBR.], [y CONT.SHOOT./SERIOVE], - o 63
(FS20) [ 4y HISPEED CONT.SHOOT./RYCHLE SERIOVE], [% AEB]
Rezim snimania
Rezim nahravania | [ EG@ HIGH QUALITY 9Mbps-VYS. KVALITA 9 Mb/s], ° - 32
[ E3 STANDARD PLAY 6Mbps-STANDARD 6 Mb/s],
[ (@3 LONG PLAY 3Mbps-LP 3 Mb/s]

Velkost a kvalita [FS22 Jl FS21 J{ FS20] - ° 57
fotografii [LW 1152x648], [L 1152x864], [S 640x480]

\

4

50

[FS200)
[L 1024x768], [S 640x480]

[ SUPER FINE/VELMI JEMNA], [ FINE/JEMNA],
[l NORMAL/NORMALNA]
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Doplnkové informacie

Menu FUNC. (rezimy prehravania)

Polozka menu Moznosti nastavenia 'a A
[SELECT MUSIC/ [OFF/VYP], zoznam hudobnych siborov vo videokamere 'y ° 44
ZVOLENA HUDBA]

[SELECT/VYBRAT] [INDIVIDUAL SCENES/JEDNOTLIVE SCEVNY]V, ) o? - 39
[REMOVE ALL SELECTIONS/ODSTRANIT VSETKY VYBERY],
[CANCEL/ZRUSIT]
Z indexového zobrazenia: - o 39

[INDIVIDUAL PHOTOS/JEQNOILIyE FOTOGRAFIE], [REMOVE
ALL SELECTIONS/ODSTRANIT VSETKY VYBERY],

[CANCEL/ZRUSIT]
[FS22 U FS21 )i [ALL SCENES/VSETKY SCENY], [ALL SCENES (THIS DATE)/ =~ 2 - | 55
G [CoPY/ VSETKY SCENY (TENTO DEN)], [ONE SCENE/JEDNA SCENA],
KOPIROVAT] [SELECTED SCENES/ZVOLENE SCENY], [CANCEL/ZRUSIT]
[NO/NIE], [YES/ANO] e  _ | 56
Z prezerania jednotlivych fotografii: [NO/NIE], [YES/ANO] - ° 65
Z indexového zobrazenia: - ° 65

[ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE], [ONE PHOTO/JEDNA
FOTOGRAFIA], [SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE],

[CANCEL/ZRUSIT]
[ADD TO PLAYLIST/ [ALL SCENES (THIS DAT]E)NQETKY SCENY (TENTO DEN)], e - 53
PRIDAT K ZOZNAMU [ONE SCENE/JEDNA SCENA], [SELECTED SCENES/ZVOLENE
PREHRAVOK]? SCENY], [CANCEL/ZRUSIT]
[DIVIDE/ROZDELIT]* - ° - 53
[MOVE/PREMIESTNIT]® | — ° - 55
[PROTECT/OCHRANIT] | Z prezerania jednotlivych fotografii: - - | e | b4

Z indexového zobrazenia: ’

[INDIVIDUAL PHOTOS/JEDNOTLIVE FOTOGRAFIE],

[SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE], !

[REMOVE ALL SELECTIONS/ODSTRANIT VSETKY VYBERY],

[CANCEL/ZRUSIT]
[PRINT ORDER/OBJED. | Z prezerania jednotlivych fotografii: 0-99 kopii - ° 69
TLACE] Z indexového zobrazenia: ]

[INDIVIDUAL PHOTOS/JEDNOTLIVE FOTOGRAFIE],

[SELECTED PHOTOS(1 COPY)/ZVOLENE FOTOGRAFIE

(PO JEDNEJ KOPIN], [REMOVE ALL/ODSTRANIT VSETKO],

[CANCEL/ZRUSIT]
[TRANSFER ORDER/ Z prezerania jednotlivych fotografi: - - ° 80

OBJED. PRENOSU] Z indexového zobrazenia:
[INDIVIDUAL PHOTOS/JEDNOTLIVE FOTOGRAFIE],
[SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE], [REMOVE
ALL/ODSTRANIT VSETKO], [CANCEL/ZRUSIT]
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Polozka menu
[DELETE/ODSTRANIT]

[SCENE SEARCH/
VYHLADAVANIE SCEN]?

MozZnosti nastavenia

[ALL SCENES/VSETKY SCENY], [ALL SCENES (THIS DATE)/
VSETKY SCENY (TENTO DEN)], [ONE SCENE/JEDNA SCENA],
[SELECTED SCENES/ZVOLENE SCENY], [CANCEL/ZRUSIT]

[ALL SCENES/VSETKY SCENY], [ONE SCENE/JEDNA
SCENA], [CANCEL/ZRUSIT]

Z prezerania jednotlivych fotografii: [NO/NIE], [YES/ANO]

Z indexového zobrazenia:

[ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE], [ONE PHOTO/JEDNA
FOTOGRAFIA], [SELECTED PHOTOS/ZVOLENE FOTOGRAFIE],
[CANCEL/ZRUSIT]

[CALENDAR/KALENDAR], [SELECT DATEA/YBER DATUMU],
[CANCEL/ZRUSIT]

1 Volba nie je dostupna v indexovom zobrazeni originalnych filmov.
2 Volba j je dostupna v indexovom zobrazeni originalnych filmov a indexovom zobrazeni videoreportazi.
3 Volba j je dostupna v indexovom zobrazeni zoznamu prehrévok a indexovom zobrazeni zoznamu
prehrévok videoreportazi.
Volba nie je dostupna v indexovom zobrazeni originalnych filmov.

CAMERA SETUP/Nastavenie kamery

Polozka menu

[SELF TIMER/
SAMOSPUST]

[ZOOM TYPE/TYP
Z00MU]

[ZOOM SPEED/
RYCHLOST ZooMU]

[IMG STAB/STAB.
0BRAZU]

(WIDESCREEN/
SIROKOUHLY]

[FOCUS PRI./PRIOR.
ZAOSTR]

[ASL SHUTTER/AUT.
DLHE GASY]?

[WIND SCREEN/
VETERNY FILTER]

[REVIEW/PREZERANIE]®

Moznosti nastavenia
[GID ON &)/ZAP], [ €& OFF/VYP]

[EXA OPTICAL/OPTICKY] [ZER ADVANCED/
POKROKOVY]', [T DIGITAL/DIGITALNY]

[ (713 VARIABLE/PREMENLIVA],
[ SPEED 3/RYCHLOST 3], [ EXM SPEED 2/RVCHLOST 2],
[ 3B SPEED 1/RYCHLOST 1]

[ XD ON (W) /ZAP], [ G OFF/VYP]

[ XD ON/ZAP], [ @@ OFF/VYP]

[[X3 ON:AiAF/ZAP:AiAF],

[[=1 ON:CENTER/ZAP:STRED], [ @& OFF/VYP]
[ 0 ON/ZAP], [ @R OFF/VYP]

[ €3 AUTO], [ &R OFF $2/8 -VYP]

[ OFF/VYP], [E®® 2 sec/2sec], [X® 4 sec/4sec],
[ 6 sec/6sec], [ 8 sec/8sec], [[E® 10 sec/10sec]

Y

N
o

40

54

62

37

46

33

32

! [ET3 ADVANCED/POKROKOVY], ked je polozka [WIDESCREEN/SIROKOUHLY] nastavené na [ (&8 OFF/
VYP]. GV Predvolené nastavenie je [EXF ADVANCED/POKROKOVY].
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Doplnkové informacie

2 Volba je dostupna, len ked je zaznamovy program nastaveny na to [ PROGRAM AE/PROGRAMOVA

AE].
S Fs22 Wl F521 W F520) Volba je dostupnd, len ked je rezim snimania nastaveny na [[_] SINGLE/PO
OBR..

[IMG STAB/STAB. OBRAZU]: Stabilizator obrazu kompenzuje pohyby videokamery aj pri

plnom teleobjektive.

¢ Stabilizator obrazu je skonstruovany tak, aby sa vyrovnal s beznymi, normalnymi otrasmi
videokamery. (&PII1) Stabilizator obrazu nemusi Uspesne odstranit kazdé rozmazanie. ak
sa videokamera alebo predmet pohybuju prilis rychlo.

o () Stabilizator obrazu nemusi dobre pracovat, ak ide o predmety s nizkym
kontrastom, s opakovanym vzorom alebo bez zvislych linii.

* Pri pouZiti stativu odpori¢ame nastavit stabilizator obrazu na [ @ OFF/VYP].

[WIDESCREEN/SIROKOUHLY]: Videokamera vyuzije celli $irku obrazového snimada a

poskytne zadznamy s vysokym rozliSenim 16:9.

¢ Pretoze obrazovka videokamery ma pomer stran 16:9, zdznamy s pomerom stran 4:3 budu
v strede obrazovky s ¢iernymi pasmi po bokoch.

¢ Prehravanie Sirokouhlych zaznamov: Televizory kompatibilné so systémom WSS sa
automaticky prepnu do rezimu (16:9). V ostatnych pripadoch zmerite pomer stran obrazu na
televizore ru€ne. Ak chcete prehravat zabery na televizore s normalnym pomerom stran
obrazu (4:3), zmerite prislusnym spdsobom nastavenie [TV TYPE/TYP TV] ([11 87).

¢ Videokamera si zapaméta posledné pouzité nastavenie, aj ked'ju nastavite do rezimu & ).

[FOCUS PRL./PRIOR. ZAOSTR.]: Ak je aktivovana priorita zaostrenia, videokamera zaznamena

fotografiu len vtedy, ked'je automaticky zaostrené. MozZete si tiez vybrat, ktoré body AF sa maju

pouzit.

[(Y3 ON:AIAF/ZAP:AiAF]: Jeden alebo viac bodov AF z deviatich dostupnych sa zvoli

automaticky a zaostri sa podla nich.

[[=] ON:CENTER/ZAP:STRED]: Jeden zaostrovaci bod sa zobrazi v strede obrazovky a zaostri

sa automaticky nan.

[ OFF/VYP]: Ziadny bod AF sa nezobrazi a fotografia sa zaznamend ihned' po stlageni

PHOTO ,

e Ked je program zaznamu nastaveny na [E3 FIREWORKS/OHNOSTROJ], priorita
zaostrenia sa automaticky nastavi na [@ OFF/VYP].

[A.SL SHUTTER/AUT. DLHE CASY]: Videokamera automaticky zvoli dlhy &as, aby dosiahla

svetlejSie nahravky na miestach s nedostatoénym osvetlenim.

¢ Videokamera pouzije dlhy expoziény ¢as 1/25 (1/12 v reZzime ().

¢ Nastavenie sa d& zmenit, ked' je videokamera v reZzime or (A ). Videokamera si
zapamata posledné pouzité nastavenie, aj ked' ju nastavite do rezimu & ].

¢ Ak sa za obrazom objavuije tzv. stopa, nastavte dlhy ¢as na [[@ OFF/VYP].

¢ Ak sa zobrazuje & (varovanie pred rozhybanim), odpori¢ame stabilizovat videokameru
napr. nasadenim na stativ.

[WIND SCREEN/VETERNY FILTER]: Videokamera automaticky potla&i zvuk vetra v pozadi,

ked nahravate v exteriéri.

e Spolu so zvukom vetra sa potlacia aj nizkofrekvenéné zvuky. Pri nahravani v prostredi, kde
nehrozi hluk vetra, alebo ked' chcete nahravat nizkofrekvenéné zvuky, odporic¢ame nastavit’
veterny filter na [ @@ OFF $2/& -VYP].

[REVIEW/PREZERANIE]: Voli dobu zobrazovania fotografie po jej zazname do paméte.

e Ak stlagite (DISP. pri prezerani fotografie, bude sa zobrazovat stale. Stladenim do
polovice sa vratite do norméalneho zobrazovania.
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&= MEMORY OPER./Praca s pamét’ou

Polozka menu Moznosti nastavenia C
ED/ G/ -
[FS20)

[MEMORY INFO/
INFO O PAMATI]

[CARD INFO/ - ° ° ° ° -
INFO O KARTE]

(FS22 I FS21 )} [BUILT-IN MEM/ZABUDOVANA PAMAT], e o - - 2
[FS20) [CARD/KARTA]

-
|

- D
-
;
:

[MEDIA:MOVIES/
MEDIUM: FILMY]

(FS22 J FS21) [BUILT-IN MEM/ZABUDOVANA PAMAT], e o - - |2
GD [CARD/KARTA]
[MEDIA:PHOTOS/
MEDIUM: FOTOGRAFIE]

(INITIALIZE/ _ [BUILT-IN MEM/ZABUDOVANA PAMAT], e o o o 2
INICIALIZOVAT] [CARD/KARTA], [CANCEL/ZRUSIT]

(INITIALIZE/INICIALIZOVAT], [COMPL.INIT/
UPLNA INIC.], [CANCEL/ZRUSIT]

* Volba je dostupna v indexovom zobrazeni originalnych filmov a indexovom zobrazeni
videoreportazi.

[MEMORY INFO/INFO O PAMATI)/ [CARD INFO/INFO O KARTE]: Zobrazi obrazovku, v

ktorej si mozete overit, kolko miesta v zabudovanej pamati (len (F¥)/ GFID/ GFI)) alebo

na pamatovej karte je prave vyuzitého (celkova doba zaznamu a celkovy pocet fotografii) a asi

kolko paméte zostdva k dispozicii pre zaznam.

¢ Odhadované hodnoty dostupnej doby zaznamu a dostupného poctu fotografii su priblizné a
vychdadzaju z aktualne nastaveného rezimu zaznamu a velkosti a kvality fotografii.

¢ V obrazovke [CARD INFO/INFO O KARTE] si méZete overit aj triedu rychlosti pamétovej karty.

¢ Maximalny pocet zvySnych fotografii zobrazeny na obrazovke je 99999.

(@ DISPLAY SETUP/Nastavenie zobrazenie

Polozka menu MozZnosti nastavenia - g 'c & @
[BRIGHTNESS/JAS] n'ﬁ:'J:)»' e o o o -
[LCD DIMMER/ [ GRION/ZAP], [ @ OFF/VYP] e o o o -
STMIEVAC LCD]

[AUDIO LEVEL/ [ G ON/ZAP], [ @3 OFF/VYP] o - - -] -
HLASITOST]

[TV SCREEN/ [ G0 ON/ZAP], [ @& OFF/VYP] e o - - -
OBRAZOVKA TV]

[DATA CODE/ [E DATE/DATUM], [© TIME/CAS], - - ° - -

DATUMOVY KOD] [© DATE & TIME/DATUM A CAS],
['@ CAMERA DATA/DATA KAMERY]
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Doplnkové informacie

Polozka menu Moznosti nastavenia " O 'o A
[MARKERS/ZNAGKY] | [EE3 OFF/VYP], [ LEVEL(WHTY/ e o - - -

ROVINA(BIELA)], [ && LEVEL(GRY)/
ROVINA(SEDA)] [EEw GRID(WHT)/
MRIEZKA(BIELA)] [&s GRID(GRY)/

MRIEZKA(SEDA)]
[LANGUAGE &/ [CESTINA],[DEUTSCH], [EAAHNIKA] e o o e 27
JAZYK] [ENGLISH], [ESPANOL], [FRANCAIS],

[ITALIANO], [MAGYAR], [MELAYU],
NEDERLANDS], [POLSKI], [PORTUGUES],
ROMANA, [TURKGE], [PyccKit],
VKPATHCBKA], [Ax_all], [ e 8],
mmlng ], [MWEPI] Ei-ioq]
[et=01], [BAEE]

[START WEEK/ [SATURDAY/SOBOTA], [SUNDAY/NEDELA], - - e - -
ZACIATOK TYZDKA] | [MONDAY/PONDELOK]
[DEMO MODE/ [ X0 ON/ZAP], [ 3 OFF/VYP] e o - -

PREDVADZACI REZIM]

[BRIGHTNESS/JAS]: Nastavuje jas obrazovky LCD.

e Zmena jasu LCD obrazovky nema vplyv na jas zaznamov ani obrazu prehrdvaného na
pripojenom televizore.

[LCD DIMMER/STMIEVAC LCD]: Pri nastaveni na [} ON/ZAP], tato funkcia stmavi LCD

obrazovku. Je to idedlne na miestach, kde by pouZzivanie videokamery s osvetlenym LCD

obtazovalo inych.

¢ Pre vypnutie stmievac¢a LCD obrazovky zmerite toto nastavenie na [ G OFF/VYP] alebo
stlacte [DISP. na 2 sekundy alebo viac.

e Stmavenie LCD obrazovky nema vplyv na jas zdznamov ani obrazu prehravaného na
pripojenom televizore.

* Ked stmievaC LCD obrazovky vypnete, jas obrazovky sa vrati na predchéadzajlice nastavenie.

[AUDIO LEVEL/HLASITOST] Zobrazi indikator hlasitosti na LCD obrazovke, takZze mézete pri

zézname kontrolovat Uroven zaznamendvaného zvuku.

Nizka <————> lysoka

Hlasitost

[TV SCREEN/OBRAZOVKA TV]

¢ Pri nastaveni na [} ON/ZAP] sa zobrazenia na obrazovke videokamery objavia aj na
obrazovke televizora alebo monitora pripojeného stereofonnym videokablom STV-250N.

[DATA CODE/DATUMOW KOD]: Zobrazi datum a &as, kedy bola scéna zaznamenana.

['- CAMERA DATA/DATA KAMERY]: Zobrazuije clonu a expoziény ¢as pouzity pri

zazname fotografie.

[MARKERS/ZNACKY]: Mézete zobrazit mriezku alebo vodorovn( &iaru uprostred obrazovky.

Znacky pouzivajte ako pomocku pre kontrolu spravneho zardmovania objektu (vertikélne alebo

horizontalne).

* PouZivanie znaCiek nema vplyv na zaznamy.

[START WEEK/ZACIATOK TYZDNA]: Voli defi, ktorym zagina tyzdefi v kalendari ({0 37).
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[DEMO MODE/PREDVADZACI REZIM]: Predvadzaci rezim zobrazuje hlavné funkcie
videokamery. Spusti sa automaticky, ked'je videokamera napajana kompaktnym sietovym
adaptérom a nechate ju zapnutu dihSie nez 5 minut.
® Ak chcete zrusit predvadzaci rezim po jeho spusteni, stlacte ktorékolvek tladidlo alebo

vypnite videokameru.

sz SYSTEM SETUP/Systémové nastavenia

Polozka menu

[BATTERY INFO/INFO
0 BATERII]

[FS22
[WL.REMOTE/
DIALK.OVL.]

[BEEP/TON]

[POWER SAVE/
USPORA ENERGIE]

[QUICK START]

[AV/PHONES-AV/
SLUCHADLA]

[PHONES VOL./
HLAS. SLUCHADIEL]

[ SPEAKER VOL./
HLAS. REPROD.]

[TV TYPE/TYP TV]

[USB SETTING/
NASTAVENIE USB]

[ADD TO DISC/
PRIDAT NA DISK]

[PHOTO NOS./CiSL.
FOTOGRAFIi]

[FIRMWARE]

Moznosti nastavenia

[ G ON/ZAP], [ OFF /VYP] E&3 (%)

['®» HIGH VOLUME/HLASNY],
['® LOW VOLUME/TICHY], [ €& OFF/VYP]

[ XD ON/ZAP], [ & OFF/VYP]

[ @& OFF/VYP], [ Er=Zm 10 min],
[EX<Em 20 min], [EXeE® 30 min]

[EX Av], [{) PHONES/SLUCHADLA]
O-..‘]]]]]ﬂ@@

0 et

[ZE0 NORMAL TV/NORMALNY TV],

[ WIDE TV/SIROKOUHLY TV]

[== DVD BURNER/NAPALOVACKA DVD],
[ = PC/PRINTER-PC/TLACIAREN],

[+< CONNECT&SET/PRIPOJIT A NASTAVIT]

[ALL SCENES/VSETKY SCENY],
[REM.SCENES/ZVYS.SCENY], [PLAYLIST/
Z0ZNAM PREHRAVOK]

[ALL PHOTOS/VSETKY FOTOGRAFIE],
[ TRANS.ORD/0BJ.PRENOSU]

[E=) RESET], [ CONTINUOUS/
PRIEBEZNE]

N
/!

/!

°

52

52

74

74
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Doplnkové informacie

[BATTERY INFO/INFO O BATERII]: Zobrazi obrazovku, v ktorej si mdzete overit stav nabitia

akumulétora (v percentéch) a zvy$nu dobu zaznamu (rezim (P® ), (A3 ]) alebo prehravania

(rezim 03], (&)

[WL. REMOTE/DIALK OVL.]: UmoZiuje, aby sa videokamera dala ovladat dialkovym

ovladacom.

[BEEP/TON]: Pipnutie sprevadza niektoré &innosti, ako je napriklad zapnutie videokamery,

odpocet samospuste a pod.

[POWER SAVE/USPORA ENERGIE]: V zaujme Uspory energie sa videokamera napajana z

akumulatora automaticky vypne, ak ju ponechate bez obsluhy 5 minut.

¢ Priblizne 30 sekund predtym nez sa videokamera vypne, sa zobrazi hlasenie [AUTO POWER
OFF/AUTOMATICKE VYPNUTIE].

¢ V pohotovostnom reZime sa videokamera vypne po dobe zvolenej v nastaveni [QUICK
START].

e ReZim Uspory energie sa neda nastavit, ked'je kompaktny sietovy adaptér pripojeny k
videokamere.

[QUICK START]: Zvolte, &i sa ma zapnut funkcia Rychly Start pri zatvoreni LCD panela v rezime

zéznamu (11 34), a doba, po ktorej videokamera ukon¢i pohotovostny rezim a vypne sa

automaticky.

[SPEAKER VOL./HLAS. REPROD.]: Nastavte («P) hlasitost pri prehravani. Hlasitost mézete

nastavit aj pomocou pomocnika k joysticku ([1J 35).

[TV TYPE/TYP TV]: Aby ste zobrazili cely obrazok a so spravnym pomerom stran obrazu,

zvolte nastavenie podla typu televizora, ktory bude pripojeny k videokamere.

[ NORMAL T\j/NORMALNY TV]: Televizory s pomerom stran 4:3.

[@@ WIDE TV/SIROKOUHLY TV]: Televizory s pomerom stran 16:9.

* Ked je typ televizora nastaveny na [ NORMAL TV/NORMALNY TV], obraz na LCD
obrazovke bude mensi nez je cela oblast zobrazovania.

[USB SETTING/NASTAVENIE USB]: Zvolte protokol, ktory sa pouZije pri pripojeni

videokamery k externému zariadeniu pomocou kabla USB.

[= DVD BURNER/NAPALOVACKA DVD]: Vyluéne na pripojenie volitelnej DVD napalovagky

DW-100.

[= PC/PRINTER-PC/TLACIAREN]: Na pripojenie k pogitadu, tlagiarni alebo podobného USB

zariadenia.

[+<- CONNECT&SET/PRIPOJIT A NASTAVIT]: Na vyber z obrazovky, ktora sa zobrazi v dobe

pripojenia k externému zariadeniu. _

[PHOTO NOS./CISL. FOTOGRAFII]: Zvolte spbsob ¢islovania fotografii, ktory sa ma pouzit na

novej paméatovej karte.

Fotografidam sa automaticky priraduju poradové ¢isla od 0101 do 9900. Subory sa ukladaju do

prie€inkov aZ so 100 fotografiami. PrieCinky sa Cisluji od 101 do 998.

[E RESET]: Cislovanie fotografii zaéne od 101-0101 zakazdym, ked vioZite novi pamatovi

kartu.

[EB CONTINUOUS/PRIEBEZNE]: Cisla fotografii budu pokratovat &islom nasledujicim po

poslednej fotografii zaznamenanej videokamerou.

e Ak pamatova karta, ktoru ste vloZili, uz obsahuje fotografiu s vy$Sim &islom, nova fotografia
dostane ¢islo o jedno vysSie nez ma posledna fotografia na pamétovej karte.

e Odport¢ame pouzit nastavenie [G8 CONTINUOUS/PRIEBEZNE].

[FIRMWARE]: M6zete skontrolovat aktuélnu verziu mikroprogramového vybavenia

videokamery. Tato volba menu je oby€ajne nedostupna.
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ﬁ}) DATE/TIME SETUP-Nast datum/cas

Polozka menu Moznosti nastavenia ' '8/ M
[T.ZONE/DST-CAS. Zoznam svetovych ¢asovych pasiem. [ ° ) [ 27
PASMO/LET. CAS]

[DATE/TIME-DATUM/ - ° o ° ° 26
CAS]

[DATE FORMAT/ [Y.M.D (2009.1.1 AM 12:00)/R.M.D (2009. [} [ ) ° ° -
DATUMFORMAT] 1.1, 12:00)],

[M.D.Y (JAN. 1, 2009 12:00 AM)/M.D.R.
(JAN. 1. 2009, 12:00)],
[D.M.Y (1.JAN.2009 12:00 AM)/D.M.R
(1. JAN. 2009, 12:00)]

[DATE FORMAT/DATUMFORMAT]: Zvolte format datumu, ktory sa ma pouzit pre vacsinu
informacii na obrazovke, a (ak je zvoleny) pre tla¢ datumu na fotografie.
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Doplnkové informacie

Odstraiiovanie problémov

V pripade problémov s videokamerou si pozrite tuto €ast. Niekedy, ked' si myslite, Ze je
videokamera pokazena, je velmi jednoducha naprava - precitajte si najprv ¢ast
+sNAJPRV SKONTROLUJTE TOTO". AZ potom prejdite k podrobnejsie opisanym
problémom a rieSeniam. Ak problémy pretrvavaju, obratte sa na servisné centrum
Canon.

NAJPRV SKONTROLUJTE TOTO
Napajanie
Je akumulator nabity? Je kompaktny sietovy adaptér spravne pripojeny k videokamere?
(@ 17)

Zaznam
Zapli ste videokameru a nastavili ju do reZzimu zaznamu? ([ 23)
Ak nahravate na pamétovu kartu, je spravne vloZzena do videokamery? (11 28)

Prehravanie

Zapli ste videokameru a nastavili ju do rezimu prehravania? (11 23)

Ak prehravate z pamatovej karty, je spravne vloZzena do videokamery? ([11 28) Su na nej
nejaké zaznamy?

Napajanie

Videokamera sa nezapne alebo sa sama vypne.
- Akumulator je vybity. Vymeiite alebo nabite akumulator ((1] 17).
- Vyberte akumuldtor a znova ho spravne nasadte.

Akumulator sa neda nabit
- Teplota akumuldtora je bud nizSia nez 0 °C alebo vysSia nez 40 °C. Ak je akumuldtor prili§ studeny, zohrejte
ho. Ak je akumuldtor prili§ hordci, nechajte ho vychladnut pod 40 °C.
- Akumulator nabijajte v rozmedzi tepl6t 0 °C az 40 °C.
- Napéjaci akumuldtor je poSkodeny. PouZite iny napdjaci akumulétor
- Videokamera nemdze komunikovat s pripojenym akumuldtorom. Také akumuldtory sa nedaju touto
videokamerou nabit.

Pocut hluk z kompaktného sietového adaptéra.
- Slaby zvuk je poCut, ked' je kompaktny sietovy adaptér pripojeny do siete. Nejde o chybnu funkciu.

Po dlh§om pouzivani videokamery je hordci.
- Videokamera mdZze byt hortica, ak ju nepretrzite pouzivate po dihSiu dobu. Nejde o chybnd funkciu. Ak sa
zohreje velmi rychlo alebo je prili§ hortca na dotyk, mdze ist o problém s videokamerou. Obratte sa na
servisné centrum Canon.
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Akumulator sa velmi rychlo vybije aj pri normalinej teplote.
- Akumulator je na konci svoje Zivotnosti. Klipte si novy akumulator.

Zaznam

Stlacenie nespusti zaznam.
- Nemdzete nahrdvat, ked videokamera zapisuje predchadzajuci zdznam do paméte (ked svieti alebo blika
indikator ACCESS).
- Pamét je pina alebo uz obsahuje 3 999 scén (maximalny pocet scén). Vymazte niektoré zaznamy (11 40)
alebo inicializujte pamat (1] 29), aby ste uvolnili miesto.

Bod, kde bolo stladené, nezodpoveda zaciatku alebo koncu zaznamu.
- Je isty interval medzi stlacenim (Start/Stop] a skutoénym zacatim zéznamu. Nejde o chybnu funkciu.
- Ked je pouzitd funkcia skorSieho zdznamu, zaCiatok scény bude iny nez pri stlaeni (Start/Stop].

Videokamera nezaostruje.
- Automatické zaostrovanie nezaostruje na predmet. Zaostrite rucne (11 48).
- Objektiv je $pinavy. OCistite objektiv mékkou latkou na Cistenie okuliarov ([1] 105). Nikdy na Cistenie
objektivu nepouZivajte papierovu vreckovku.

2visly svetly pruh vidno na obrazovke.
- Jasné svetlo v tmavej scéne moZe spdsobit, Ze sa objavi zvisly svetly pruh. Nejde o chybnu funkciu.

Zmena prevéadzkového rezimu medzi zaznamom ( @), pauzou zaznamu (@ I)a prehravanim (P>) trva dihsie
nez obycajne.
- Ked pamét obsahuje velky pocet scén, niektoré operdcie trvaju dihie nez obycajne. Zalohuijte si zdznamy
(@ 74) a inicializujte pamat ([ 29).

Filmy alebo fotografie sa nedaju spravne zaznamenat.
- To sa stdva, ked filmy a fotografie postupne zaznamenavate a vymazavate. Zalohuijte si zaznamy ([11 74) a
inicializujte paméat ([0 29).

Prehravanie

Nedajti sa pridat scény do zoznamu prehravok.
- Zoznam prehrévok neméZze obsahovat viac nez 99 scén alebo 100 hodin scén.
- Do zoznamu prehravok sa nedaju pridat scény, ak boli zaznamenané alebo upravené v inom zariadeni.

Nedé sa vymazat scéna.
- Nemusia sa dat vymazat scény zaznamenané alebo upravené inym zariadenim.
Vymazanie scén trva dihSie nez obycajne.
- Ked pamét obsahuje velky poCet scén, niektoré operécie trvaju dihSie nez obyCajne. Zélohuijte si zdznamy
([ 74) ainicializujte paméat (1 29).
Neda sa vymazat fotografia
- Fotografia je chranena. Zrute ochranu ([ 64).
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Doplnkové informacie

Neda sa prehrat hudobna skladba.
- Ak bola hudobnd skladba vymazana pocas inicializovania pamate, pouZite na prenos hudobnych stiborov
softvér Music Transfer Utility na dodanom disku CD-ROM Navod na pouzivanie/Disk s hudbou.
Podrobnosti najdete v ndvode na pouZivanie softvéru (stibor PDF).

Pri prehravani zéznamov spojenych s hudbou sa obraz a zvuk neprehrdvajii spravne (prehravanie preskakuje

alebo sa zastavuje).
- Ktomu dochddza, ked pri prenose hudobnych stborov nie je v pamati dost volného miesta (asi patkrat viac
nez je velkost hudobnych sidborov). Overte si, i mate dost miesta a potom znova preneste hudobné stibory.

Pri prehravani prezentacie trva prechod medzi fotografiami dlhSie nez oby€ajne alebo su kratke prestavky vo
Zvuku.
- To sa stéva, ak je pouzitd pamétova karta bez oznacenia triedy rychlosti alebo pri prehravani fotografii
zaznamenanych inym zariadenim. Prehravajte fotografie urobené touto videokamerou z paméatovej karty
oznacenej triedou rychlosti 2 alebo viac.

Indikatory a informacie na obrazovke

/7 svieti Gerveno.
- Napédjaci akumulator je vybity. Vymeiite alebo nabite akumuldtor (1] 17).

sa zobrazi na obrazovke.
- Videokamera nemdze komunikovat s pripojenym akumulatorom, takZe sa ned4 zobrazit zvy$nd kapacita.

("0 svieti Gerveno.
- Doslo k chybe pamétovej karty. Vypnite videokameru. Vyberte a znova vioZte paméatovd kartu. Ak sa
zobrazenie nezmeni spat na normalne, inicializujte pamétovi kartu ([0 29).
- Pamatova karta je pind. Vymeiite pamétovii kartu alebo vymazte niektoré zaznamy ([1] 40, 62), aby ste
uvolnili miesto na pamétovej karte.

Ind|kator 0N/0FF(CHG) (zapnutie/nabijanie) blika rychlo, ked videokamera nabija.

(jedno bliknutie kaZdej 0,5 sekundy)

Nabljanle sa zastavilo, pretoZze kompaktny sietovy adaptér alebo akumulator st chybné. Obrétte sa na
servisné centrum Canon.

Indlkator 0N/0FF(CHG) (zapnutie/nabijanie) blika velmi pomaly, ked' videokamera nabija.
(jeden zablesk za?2 sekundy)

ho. Ak je akumulator prili§ hortci, nechajte ho vychladnt pod 40 °C.
- Akumulator nabijajte v rozmedzi tepldt 0 °C az 40 °C.
- Napajaci akumulator je poSkodeny. PouZite iny napajaci akumulator

Obraz a zvuk

LCD obrazovka je stmavena.
- Stmievat LCD obrazovky je zapnuty. Ak ho chcete vypnit, stlaite na 2 sekundy alebo viac.
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Opakovane sa zapinaju a vypinaju zobrazenia na obrazovke.
- Akumuldtor je vybity. Vymeiite alebo nabite akumulator ([ 17).
- Vlyberte akumulator a znova ho spréavne nasadte.

Abnormalne znaky su na obrazovke a videokamera nepracuje spravne.
- Odpojte napdjaci zdroj a po krétkej chvili ho znova zapojte. Ak problém pretrvava, odpojte napajanie a Spicatym
néstrojom stlacte tlacidlo RESET. StlaCenim tlacidla RESET sa resetujd vSetky nastavenia.
Na obrazovke je videoSum.
- Ak pouZivate videokameru blizko k zariadeniam, ktoré vyZaruju silné elektromagnetické polia (plazmové
televizory, mobilné telefony a pod.), udrzujte dostatocnu vzdialenost medzi videokamerou a tymito
zariadeniami.

Zvuk je skresleny alebo je zaznamenany slabo.
- Z&znamy urobené blizko hlasnych zvukov (napr. ohriostroje alebo koncerty), mdzu mat skresleny zvuk alebo
sa zvuk nemusi zaznamenat v skutoCnej hlasitosti. Nejde o chybnu funkciu.

Obraz sa zobrazuje spravne, ale zo zabudovaného reproduktora nevychadza Ziadny zvuk.
- Hlasitost reproduktora je vypnutd. Nastavte hlasitost ([T] 35).
- Ak je stereofénny videokabel STV-250N pripojeny k videokamere, odpojte ho.
- Polozka [AV/PHONES-AV/SLUCHADLA] je nastavena na [{~) PHONES/SLUCHADLA]. Zmefite ju na [ B3 AV]
([ 87).

Pamatova karta a prislusenstvo

Neda sa vlozZit pamatova karta.
- Pamétova karta nie je spravne zorientovana. OtoGte pamétovii kartu a znova ju viozte (11 28).

Neda sa zaznamenavat na paméatovu kartu.

- Pamétova karta je pInd. Vymazanim niektorych zdéznamov uvolhite miesto alebo vymerite pamétovi kartu.

- Inicializujte pamatovui kartu ([0 29), ked ju po prvykrat pouZivate v tejto videokamere.

- Prepina¢ LOCK na pamétovej karte SD alebo SDHC je nastaveny na ochranu pred ndhodnym vymazanim.
Zmefite polohu prepinaca LOCK.

- Aby ste mohli nahravat filmy, musite viozit kompatibilni pamétova kartu (L] 28).

- Cisla prietinka a stiboru dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte polozku [PHOTO NOS./CiSL. FOTOGRAFIi] na
[RESET] ([11 87) a vioZte novii pamétovi kartu.

- Videokamera nemusi dokdzat zaznamendvat na pamétovu kartu, na ktor(i uZ zaznamendvalo iné zariadenie.

(GFP3 Dialkovy ovladaé nepracuije.
- Nastavte polozku [WL.REMOTE/DIALK.OVL.] na [ON/ZAP].
- Vymeite batériu v dialkovom ovlddagi.

Pripojenie externych zariadeni

Na televiznej obrazovke je videoSum.
- Pri pouZiti videokamery v miestnosti s televizorom udrZujte vzdialenost medzi kompaktnym sietovym
adaptérom a napéjacim alebo anténovym kablom televizora.

Prehravanie je na videokamere dobré, ale na televizore nie je Ziadny obraz.
- Na televizore nie je zvoleny vstup, do ktorého ste pripojili videokameru. Zvolte spravny videovstup.
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Doplnkové informacie

Pocita¢ nerozpozna videokameru, ani ked' je videokamera pripojend spravne.
- Polozka [USB SETTING/NASTAVENIE USB] je nastavend na [DVD BURNER/NAPALOVACKA DVD]. Nastavte ju na
[PC/PRINTER-PC/TLACIAREN] alebo na [CONNECT&SET/PRIPOJIT A NASTAVIT] (L0 87).
- Odpojte kabel USB a vypnite videokameru. Po chvili videokameru opat zapnite a znova pripojte kébel.

Tlaciarefi nepracuije, ani ked su videokamera a tlaCiarefi spravne prepojené.
- Polozka [USB SETTING/NASTAVENIE USB] je nastavena na [DVD BURNER/NAPAL OVACKA DVD]. Nastavte ju na
[PC/PRINTER-PC/TLACIAREN] alebo na [CONNECT&SET/PRIPOJIT A NASTAVIT] ((1 87).
- Odpojte kabel USB. Vypnite tlaciaren, znova ju zapnite a obnovte pripojenie.

Videokamera nerozpoznava DVD napalovacku DW-100, ani ked' je spravne pripojena.
- Polozka [USB SETTING/NASTAVENIE USB] je nastavena na [PC/PRINTER-PC/TLACIAREN]. Nastavte ju na [DVD
BURNER/NAPALOVACKA DVD] alebo na [CONNECT&SET/PRIPOJIT A NASTAVIT] (11 87).

Zoznam hlaseni (v abecednom poradi)

Za zoznamom hlaseni videokamery ndjdete samostatné zoznamy hlaseni o tlagi
(7 100) a hlaseni, ktoré sa zobrazuju len s volitelnou DVD napalovackou DW-100
(M 99).
ACCESSING THE CARD DO NOT REMOVE THE CARD
- Otvorili ste kryt otvoru paméatovej karty v dobe, kedy videokamera pracovala s paméatovou kartou, alebo
videokamera zaCala pracovat s paméatovou kartou, ked' ste otvorili kryt otvoru paméatovej karty. Nevyberajte
pamétovu kartu, kym toto hldsenie nezmizne.
BACK UP RECORDINGS REGULARLY
- Toto hlasenie sa mdze zobrazit, ked zapnete videokameru. V pripade poruchy sa mdzu zaznam stratit, preto si
ich pravidelne zalohujte (1] 74).
BUFFER OVERFLOW RECORDING WAS STOPPED
- Rychlost prenosu dat je pre pouZitt paméatovd kartu prili§ vysoké a zaznam sa zastavil. Vymerite pamatovi
kartu za taku, ktora ma triedu rychlosti 2 alebo viac.
GFP)/ GFID/ GFI) BUILT-IN MEM INITIALIZE USING ONLY THE CAMCORDER
- Je problém, ktory bréni pristupu do zabudovanej pamate. Inicializujte zabudovanti pamét touto videokamerou

(7 29).
GIFR/ GFI)/ GF) BUILT-IN MEMORY ERROR

- Nedd sa Citat zo zabudovanej paméte. MoZe ist o problém s videokamerou. Obratte sa na servisné centrum
Canon.

GIFP)/ 1)/ (FI) BUILT-IN MEMORY FULL
- Zabudovana pamét je pIna ([ (=] END/KONIEC] sa objavi na obrazovke). Vymazte niektoré zaznamy ([11 40,
62) , aby ste uvolnili miesto.

GE¥)/ 1D/ (¥ CANNOT ACCESS THE BUILT-IN MEMORY
- Je problém so zabudovanou pamétou.
CANNOT COMMUNICATE WITH THE BATTERY PACK CONTINUE USING THIS BATTERY PACK?
- Pripojili ste akumuldtor, ktory spolocnost Canon neodportca pre pouZivanie s touto videokamerou.

94




GF%)/ GF31)/ GFID CANNOT COPY
- Celkova velkost scén vybranych na kopirovanie prekrogila dostupné miesto na pamétovej karte. Vymazte
niektoré zaznamy na pamatovej karte ([I] 40, 62) alebo zmensite poGet scén na kopirovanie.

CANNOT DIVIDE THE SCENE. INITIALIZE ONLY USING THE CAMCORDER.
- Scéna sa nedd rozdelit, lebo ddta sa uz nedaju pridat k datam spravy stborov videokamery. Zélohuijte si
zéznamy (1] 74) a inicializujte paméat (1] 29).
CANNOT EDIT
- Nedaju sa zmazat ani presunut originélne scény alebo scény v zozname prehrévok.
CANNOT EDIT CHECK THE CARD
- Pamétova karta vo videokamere bola inicializovand v pocitaci. Pamétovu kartu inicializujte touto
videokamerou ([1] 29).
CANNOT ENTER THE STANDBY MODE NOW
- Videokamera nemdze prejst do pohotovostného rezimu, ak je zvy$na kapacita akumuldtora prili§ mala.
CANNOT PLAY BACK
- Problém s pamatou.
GIFP)/ GF1D/ (FI)) CANNOT PLAY BACK CANNOT ACCESS THE BUILT-IN MEMORY
- Je problém so zabudovanou paméatou.
CANNOT PLAY BACK CHECK THE CARD
- Problém s pamétovou kartou.
G337/ 3D/ GFID CANNOT PLAY THE MOVIES IN THE BUILT-IN MEMORY  INITIALIZE USING ONLY THE
CAMCORDER
- Zabudovana pamat videokamery bola inicializovand v pocitaci. Zabudovand pamat inicializujte touto
videokamerou ([1] 29).
CANNOT PLAY THE MOVIES ON THIS CARD
- Filmy sa nedaju prehrat z pamétovej karty o kapacite 64 MB alebo menej.
CANNOT PLAY THE MOVIES ON THIS CARD INITIALIZE USING ONLY THE CAMCORDER
- Pamétova karta vo videokamere bola inicializovana v po¢itaci. Pamatovu kartu inicializujte touto
videokamerou ([T] 29).
CANNOT RECORD
- Problém s pamétou.
¥}/ (73D / GFX)) CANNOT RECORD CANNOT ACCESS THE BUILT-IN MEMORY
- Je problém so zabudovanou pamétou.
CANNOT RECORD CHECK THE CARD
- Problém s pamétovou kartou.
(¥} (GF31D/ (X)) CANNOT RECORD MOVIES IN THE BUILT-IN MEMORY  INITIALIZE USING ONLY THE
CAMCORDER
- Zabudovand pamét videokamery bola inicializovana v pocitaci. Zabudovanu pamét inicializujte touto
videokamerou ([1] 29).
CANNOT RECORD MOVIES ON THIS CARD
- Filmy sa nedaju nahrat na pamétovu kartu o kapacite 64 MB alebo menej.
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CANNOT RECORD MOVIES ON THIS CARD INITIALIZE USING ONLY THE CAMCORDER
- Pamétova karta vo videokamere bola inicializovana v pocitaci. Pamatovu kartu inicializujte touto
videokamerou ([ 29).
CARD FULL
- Pamétova karta je pind. Vymazte niektoré zaznamy ([I] 40, 62) , aby ste uvolnili miesto, alebo vymerite
pamétovu kartu.
GIF¥)/ GF1)/ (ZFI) CARD REACHED THE MAXIMUM NUMBER OF SCENES
- Pamatova Karta je pIné alebo u7 obsahuje 3 999 scén (maximalny poget scén). DalSie scény sa na fiu nedaji
skopirovat. Vymazte niektoré zdznamy (11 40), aby ste uvolnili miesto.
CARD UNABLE TO RECOGNIZE THE DATA
- Pamétova karta obsahuje scény zaznamenané v inej televiznej norme (NTSC).

CHANGE THE BATTERY PACK
- Napajaci akumuldtor je vybity. Vymerite alebo nabite akumuldtor ([I] 17).

CHECK THE CARD

- Neda sa pracovat s pamatovou kartou. Skontrolujte pamétovd kartu a overte si, €i je spravne vioZzena
(@ 28).

- Doslo k chybe pamétovej karty. Videokamera neméZe nahravat alebo prehravat obrazok.

- Ak sa po zmiznuti hlasenia zobrazi (" ¢erveno, urobte toto: Vypnite videokameru, vyberte a znova vioZte
pamétovd kartu. Ak sa (CTJ zmeni na zelené, moZete pokraCovat v zdzname alebo prehravani.

- Inicializujte pamatovi kartu ([1] 29). (Tym vymazete v3etky zaznamy na pamétovej karte.)

CONNECT THE COMPACT POWER ADAPTER
- Ked je videokamera v rezime a je pripojena k poditacu, toto hlasenie sa objavi v pripade, Ze je
videokamera napajana z akumulatora. Pripojte k videokamere kompaktny sietovy adaptér.
COULD NOT ADD TO PLAYLIST
- Zoznam prehravok neméZze obsahovat viac nez 100 hodin scén.
CARD INITIALIZE USING ONLY THE CAMCORDER

- Je problém, ktory brani pristupu na pamétovi kartu. Pamatovu kartu inicializujte touto videokamerou

(7 29).
LCD SCREEN HAS BEEN DIMMED

- Podrite stlagens viac nez 2 sekundy.

MAY NOT BE POSSIBLE TO RECORD MOVIES ON THIS CARD

- Filmy sa nemusia dat zaznamenat na pamétovu kartu bez oznacenia triedy rychlosti. Vymerite pamatovi
kartu za takd, ktord m4 triedu rychlosti 2 alebo viac.

NAMING ERROR

- Cisla prie¢inka a stiboru dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte polozku [PHOTO NOS./CiSL. FOTOGRAFI{] na
[RESET] ([11 87) a vymazte vsetky fotografie z pamatovej karty alebo ju inicializujte.

NEED TO RECOVER FILES FROM THE CARD. CHANGE THE POSITION OF THE CARD'S LOCK SWITCH.

- Toto hldsenie sa objavi pri dalSom zapnuti videokamery, ak bolo napajanie nahodne prerusené v dobe, kedy
videokamera zapisovala na pamatov(i kartu a neskdr bola poloha prepinaca LOCK na karte zmenena na
ochranu pred zapisom. Zmerite polohu prepinaca LOCK.

NO CARD
- Vo videokamere nie je pamatova karta.
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NO PHOTOS
- Nie su Ziadne fotografie na prehravanie.

NO SCENES
- Ziadne scény nie st zaznamenané vo zvolenej paméti.
NOT AVAILABLE IN DUAL SHOT
- Stlagili ste tlagidlo, ktoré sa nedé pouzit v rezime [ | . Otocte volic rezimov do rezimu flexibilného zaznamu
("™ or Q).
NOT ENOUGH AVAILABLE SPACE CANNOT DIVIDE THE SCENE
- Scéna sa nedala rozdelit, lebo v paméti nebolo dost miesta. Vymazte niektoré scény ([11 40).
PLAYLIST IS FULL. CANNOT DIVIDE THE SCENE.
- Scéna sa neda rozdelit. Zoznam prehravok nemdZe obsahovat viac nez 99 scén. lymazte niektoré scény
(3 40).
© PRINT ORDER ERROR
- Pokusili ste sa nastavit viac nez 998 fotografii v objednavke tlace.
PROCESS CANCELED
- Proces bol zru$eny na zasah uzivatela.
REACHED THE MAXIMUM NUMBER OF SCENES
- Bol dosiahnuty maximalny pocet scén. Vymazte niektoré scény ([ 40).

- Scéna sa nedala pridat do zoznamu prehravok ([1 53). Zoznam prehravok nemdze obsahovat viac nez 99
scén. Vymazte niektoré scény ([0 54).

GFP)/ GFID/ GFID READING THE BUILT-IN MEMORY
- Citanie dét zo zabudovanej paméite.
READING THE CARD
- Citanie dét z pamétovej Karty.
SCENE RECORDED USING ANOTHER DEVICE. CANNOT DIVIDE THE SCENE.
- Scény zaznamenané inym zariadenim sa nedaju rozdelit v tejto videokamere.
SOME O PHOTOS COULD NOT BE DELETED
- Chranené fotografie sa nedaju vymazat. Pred vymazéavanim zruste nastavenie ochrany.

SOME SCENES COULD NOT BE ADDED
- Scéna sa nedala pridat do zoznamu prehravok . Zoznam prehravok nemdZe obsahovat viac nez 99 scén.
Vymazte niektoré scény zo zoznamu prehravok ([ 54).
SOME SCENES COULD NOT BE DELETED
- Filmy, ktoré boli ochranené alebo upravené v inom zariadeni, sa nedajli zmazat.
TASK IN PROGRESS DO NOT DISCONNECT THE POWER SOURCE
- Videokamera aktualizuje pamét. Neodpdjajte kompaktny sietovy adaptér ani nevyberajte napajaci akumulator
THE CAMCORDER IS SET TO MOVIE MODE
- Stladili ste [PHOTO , ked bol voli¢ rezimov nastaveny na 8.
THE CAMCORDER IS SET TO PHOTO MODE
- Stlacili ste (Start/Stop), ked' bol voli¢ rezimov nastaveny na €.
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THE CARD IS SET FOR ERASURE PREVENTION
- Prepina¢ LOCK na pamatovej karte SD alebo SDHC je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim.
Zmeiite polohu prepinaca LOCK.
THE MEMORY CARD COVER IS OPEN
- Po vlozeni pamétovej karty zatvorte kryt otvoru pamatovej karty ([11] 28).
THIS Om PHOTO COULD NOT BE DELETED
- Chranené fotografie sa nedaju vymazat. Pred vymazévanim zru$te nastavenie ochrany.
TOO MANY PHOTOS DISCONNECT USB CABLE
- Odpojte kabel USB a zmenSite pocet fotografii na pamétovej karte na menej nez 1 800.
Ak sa na obrazovke pocitaca zobrazilo dialégové okno, zatvorte ho. Odpojte kdbel USB a po chvili obnovte
pripojenie.
= TRANSFER ORDER ERROR
- PokisSate sa nastavit viac nez 998 objednavok prenosu. Zmensite pocet fotografii oznacenych objednavkou
prenosu.
UNABLE TO RECOGNIZE THE DATA
- Do videokamery je vioZena pamétovd karta s datami zaznamenanymi v inej televiznej norme (NTSC).
UNABLE TO RECOVER DATA
- Neda sa obnovit poSkodeny stbor.
WHILE THE CAMCORDER IS CONNECTED TO A PC DO NOT DISCONNECT THE USB CABLE OR POWER SOURCE
CANNOT TURN OFF POWER OR CHANGE MODES
- Ked' je videokamera v rezime a je pripojend k pocitadu kéblom USB,nedd sa oviadat. Odpojenie kébla
USB alebo napéjania po¢as zobrazovania tohto hldsenia moze sposobit trvall stratu zaznamov vo

videokamere. Na ukoncenie spojenia a odpojenie kabla USB este pred pouzitim videokamery pouzite funkciu
pocitata Bezpecné odstranenie hardvéru.
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Hlasenia tykajtice sa volitel'nej DVD napal'ovaéky DW-100

Ak sa hlasenie zobrazuje, ked' je videokamera pripojena k volitelnej DVD
napalovacke DW-100, pozrite si nasledujucu Cast a tiez navod na pouzivanie DVD
napalovacky.
CANNOT READ THE DISC CHECK THE DISC
- Pocas rezimu zdznamu na disk sa toto hlasenie moZe objavit, ked je vioZzeny bezne dostupny disk DVD (disk
DVD obsahuijlici filmy, softvér a pod.) alebo 8 cm minidisk DVD.
CLOSE THE MEMORY CARD SLOT COVER
- Kryt otvoru pamétovej karty je otvoreny. Zatvorte kryt po spravnom vloZeni pamétovej karty ([11 28).

CONNECT THE COMPACT POWER ADAPTER
- Videokamera je napdjand z akumulatora. Pripojte k videokamere kompaktny sietovy adaptér.

DISC ACCESS FAILURE CHECK THE DISC
- Chyba pri Citani disku alebo pokuse o zapis nan.
- Toto hldsenie sa moZe zobrazit, ked' doslo ku kondenzacii vodnych par. Pred dalSim pouzivanim vyckajte, kym
sa DVD napalovacka celkom nevysusi (1] 105).
- Disk nemusi byt sprévne vloZeny. Skuste disk vybrat a znova ho vlozit.
ERROR READING THE DATA
- Chyba pri Citani zdznamov z videokamery.
- Skontrolujte, €i sa kdbel USB nahodou neodpojil.
LOADING THE DISC
- Citanie dat z disku.
NO DISC
- Vlozte disk do DVD napalovacky.
- Toto hlasenie sa mdZe zobrazit, ked' doslo ku kondenzacii vodnych par. Pred dal$im pouZivanim vyckajte, kym
sa DVD napalovactka celkom nevysusi (1] 105).
NO PHOTOS
- Nie su Ziadne fotografie pre pridanie na disk.
NO SCENES
- Nie su Ziadne filmy pre pridanie na disk.
NO SCENES LEFT TO ADD
- Zvolili ste si vytvorenie disku DVD s nastavenim [REM.SCENES/ZVYS.SCENY], ale vietky scény uZ boli na disk
pridané v minulosti. Nie su ziadne pouzitelné scény.
NO TRANSFER ORDER/OBJED. PRENOSU
- Zvolili ste si vytvorenie disku DVD s nastavenim [TRANS.ORD/0BJ.PRENOSU], ale Ziadne fotografie neboli
oznacené pre objednavku prenosu ([1] 80).

OPERATION CANCELED
- Kabel USB bol odpojeny a operacia zruSena. Skontrolujte pripojenie USB.

UNABLE TO RECOVER DATA
- Nedd sa obnovit poskodeny stbor.
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Hlasenia suvisiace s priamou tlacou

CANNOT PRINT!
- PokusSate sa vytlacit fotografiu, ktora bola zaznamenana inou videokamerou, ma ind kompresiu alebo bola
upravena v pocitaci.
CHECK PRINT SETTINGS
- Aktudlne nastavenia tlace nemozno pouZit pre tla¢ s tladidlom & ws.
COMMUNICATION ERROR
- Doslo k chybe prenosu dat s tlagiarfiou. Zruste tla¢, odpojte kabel USB a vypnite tlaGiarefi. Po chvili tlagiaref
opét zapnite a znova pripojte kabel USB. Ak tladite s pouZitim tladidla & ~~, skontrolujte nastavenie tlace.
Alebo sa pokusate tlacit z paméatovej karty, ktora obsahuje velky pocet fotografii. Zmensite pocet fotografii.
COULD NOT PRINT X PHOTOS
- PokuSate sa o nastavenie objednavky tlace, kde X fotografii bolo zhotovenych inou videokamerou, md iny
forméat alebo bolo upravenych v pocitaci.
FILE ERROR
- Pokusate sa vytlacit fotografiu, ktora bola zaznamenand inou videokamerou, md ini kompresiu alebo bola
upravena v pocitaci.
HARDWARE ERROR
- Zruste tlac. TlaCiaref vypnite a potom znovu zapnite. Skontrolujte stav tlaiarne. Ak je tlaCiaref vybavena
batériou (akumuldtorom), tato moze byt vybitd. V takom pripade tlaciaren vypnite, vymeiite batériu
(akumulétor) a znova ju zapnite.
INCOMPATIBLE PAPER SIZE
- Nastavenie papiera vo videokamere je v konflikte s nastaveniami v tlagiarni.
INK ABSORBER FULL
- Vlyberom [CONTINUE/POKRACOVAT] obnovte tlag. Obratte sa na servisné centrum Canon (pozri zoznam, ktory
ste dostali s tlagiarfiou), kde vdam pomdzu s vymenou absorbéra atramentu.
INK ERROR
- Problém s atramentom. Vymeiite zasobnik atramentu.
LOW INK LEVEL
- Coskoro bude potrebné vymenit zasobnik atramentu. Vjberom [CONTINUE/POKRACOVAT] obnovte tlac.
NO INK
- Nie je vloZeny z&sobnik atramentu alebo je prézdny.
NO PAPER
- Papier nie je vioZeny spravne alebo nie je vloZeny vobec.
NO PRINTHEAD
- Tlacova hlava nie je vioZena v tlaciarni alebo je pokazena.
PAPER ERROR

- Problém s papierom. Papier nie je spravne vloZeny alebo ma nespravnu velkost. Alebo ak je zatvoreny
vystupny zésobnik papiera, otvorte ho.
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PAPER JAM
- Pri tlaci doSlo k zachyteniu papiera. Vyberom [STOP] zruste tlac. Po vybrati papiera znova vioZte nejaké
papiere a zopakuijte tlac.

PAPER LEVER ERROR
- Chyba nastavenia packy papiera. Packu vyberu papiera nastavte do patricnej polohy.
PRINT ERROR
- Zruste tla¢, odpojte kdbel USB a vypnite tlaciaren. Po chvili tlaciaren opét zapnite a znova pripojte kabel USB.
Skontrolujte stav tlaCiarne.
- Ak tlagite s pouzitim tlagidla & ~+, skontrolujte nastavenie tlaCe.
PRINTER COVER OPEN
- Spravne zatvorte kryt tlaCiarne.
PRINTER ERROR
- D6Slo k poruche, ktora si moze vyZadovat opravu. (Atramentové tlaciarne Canon: zelend kontrolka napéjania a
oranZova kontrolka poruchy blikaju striedavo.)
- Odpojte kabel USB a vypnite tlaciaref. Odpojte sietovli $ndru tlagiarne zo sietovej zasuvky a spojte sa s
prislusnym strediskom podpory pre zakaznikov alebo servisom.
PRINTER IN USE
- Tlaciareni sa pouZiva. Skontrolujte stav tlaciarne.
SET & PRINT ORDER
- Ziadna fotografia nebola oznagend objednavkou tlace.

(i) PozNAMKY

0 atramentovych tlac¢iariiach Canon /SELPHY DS: Ak indikator chyby tlaciarne blika alebo sa
objavi chybové hlasenie na ovladacom paneli tlaciarne, pozrite si ndvod na obsluhu

tlaciarne.

¢ Ak nemdzete vyriesit problém ani po precitani tohto zoznamu a ndvodu na pouzivanie
tlaciarne, obratte sa na najblizSie servisné stredisko Canon (podla zoznamu prilozeného
k tlaciarni).
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Upozornenia pre obsluhu

Videokamera:

Dodrzujte nasledujice bezpe&nostné
opatrenia, aby ste zabezpedili
maximalnu vykonnost.

¢ Pravidelne si zalohujte zaznamy.
Nezabudnite pravidelne preniest
zdznamy do externého zariadenia,
ako je pocita¢ alebo digitalny
videorekordér (11 74) a zalohovat
ich. Tym ochranite ddlezité zaznamy
pred poskodenim a vytvorite si viac
volného miesta v pamati. Spolo¢nost
Canon neprebera zaruku za Ziadne
stratené data.

Pri pouziti remienka na zapastie alebo
popruhu nenechajte videokameru
hupat sa a nardzat do inych
predmetov.

Nenoste videokameru za LCD panel.
Opatrne zatvarajte LCD panel.
Nenechavajte videokameru na
miestach s vysokymi teplotami, napr.
za sklom v aute, ani na miestach s
vysokou vlhkostou.

Nepouzivajte videokameru v blizkosti
silnych elektromagnetickych poli,
napr. nad televizormi, blizko
plazmovych televizorov alebo
mobilnych telefénov.

Objektivom nemierte nikdy priamo do
silnych zdrojov svetla. Nenechavajte
videokameru nasmerovanu na objekt
s vysokou intenzitou svetla.
Videokameru nepouzivajte ani
neskladujte na miestach, kde sa
vyskytuje prach alebo piesok.
Videokamera nie je vodotesna —
chrarite ju pred vodou, blatom a

solou. Ak niektora z uvedenych latok
prenikne do videokamery, moze ju
alebo objektiv poskodit.
Pozor na teplo generované
osvetlovacimi telesami.
Videokameru nikdy nerozoberajte. Ak
videokamera nepracuje spravne,
obratte sa na kvalifikovaného
servisného technika.
S videokamerou zaobchadzajte
opatrne. Nevystavujte ju narazom ani
vibraciam - mohli by ju poskodit.
® Pri nasadzovani videokamery na
stativ dbajte, aby upevriovacia
skrutka stativu bola kratSia nez
5,5 mm. Pouzivanie inych stativov
mbze poskodit videokameru.

Pri nahravani filmov sa snazte
zachovat pokojny a stabilny zaber.
Prudké pohyby s videokamerou
pocas zaznamu a rychle zoomovanie
a panoramovanie mdze sposobit
trhanie scén. V extrémnych
pripadoch méze prehravanie takto
zaznamenanych scén vyvolat nemoc
z pohybu. Ak sa stretnete s takouto
reakciou, okamzite zastavte
prehravanie a pripadne urobte
prestavku.

Dlhodobé skladovanie

Ak predpokladate, ze videokameru
nebudete dlhsie pouzivat, ulozte ju na
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bezprasnom mieste, kde je nizka
vlihkost a teplota pod 30 °C.

Napajaci akumulator

POZOR!

S napajacim akumulatorom vzdy

zaobchadzajte opatrne.

¢ Nevhadzujte akumulator do ohna
(nebezpecenstvo vybuchu).

¢ Nevystavujte akumulator teplotam
nad 60 °C. Nenechavajte ho blizko
kurenia alebo v horucich drioch v
zavretom vozidle.

¢ Nikdy akumulator nerozoberajte, ani
sa nepokusajte o jeho Upravy.

¢ Nepustte ho, ani ho nevystavujte
narazom.

e Akumulator chrarte pred vodou.

UPOZORNENIE:

Pri nespravnom pripojeni
akumulatora hrozi nebezpecéenstvo
vybuchu. Pripojte len rovnaky typ.

* Spinavé kontakty mdzu zapriginit
nekvalitné spojenie akumulatora s
videokamerou. Kontaktné plochy
Cistite suchou latkou.

Zvysna kapacita akumulatora

Ak zobrazend zvy$na kapacita
akumulatora nie je spravna, celkom
nabite akumulator. Ale spravna
kapacita sa nemusi zobrazit, ak plne
nabity akumulator pouzivate trvale pri
vysokych teplotach alebo ho ponechate
nepouzity po dlhi dobu. Okrem toho aj
v zavislosti od Zivotnosti sa nemusi
zobrazit spravna kapacita. Kapacitu
zobrazenu na obrazovke povazujte za
priblizna.

Dlhodobé skladovanie

e Akumulatory uchovavajte na suchom
mieste pri teplote nie vy$Sej nez
30 °C.

e Pre predizenie Zivotnosti akumulatora
ho pred uskladnenim celkom vybite.

¢ Plne nabite a vybite vSetky
akumulatory aspon raz rocne.

Akumulatory, ktoré nemaijii znacku
Inteligentny systém

e Per vasu bezpecnost sa akumulatory,
ktoré nemaju znacku Inteligentny
systém 9 Intelligent Li-ion Battery (Dj 109)
nebudu nabijat, ani kedich pripojite k
tejto videokamere alebo k volitelhej
nabijacke CG-800E.

e Ak s touto videokamerou pouzivate
akumulatory, ktoré nie su originalnymi
akumulatormi Canon, zobrazi sa
a zvy$na kapacita sa nezobrazi.

Pamétova karta

e Odporu¢ame zalohovat zaznamy na
paméatovej karte do pocitaca. Data sa
mozu poskodit alebo stratit v
désledku chyb pamétovej karty alebo
vplyvom statickej elektriny.
Spolo¢nost Canon neprebera zaruku
za zni¢ené alebo stratené data.
Nedotykajte sa kontaktov na karte a
ani ich nevystavujte necistote alebo
prachu.

e Pamatové karty nepouzivajte na
miestach, kde je silné magnetické
pole.

¢ Nenechavajte pamatové karty na
miestach s vysokou vlhkostou alebo
teplotou vzduchu.

e Pamatové karty nerozoberajte,
neohybajte, nenamacajte a zabrante,
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aby spadli alebo boli vystavené
narazom.

Pred vloZenim skontrolujte orientaciu
pamatovej karty. Vkladanim
pamatovej karty do slotu silou, ked’
nie je spravne zorientovana, mozete
poskodit pamatovu kartu alebo
videokameru.

Na pamatovu kartu nelepte Ziadne
Stitky ani samolepky.

Pamatové karty SD/SDHC maju
mechanicky prepina¢ na ochranu
pred zapisom na kartu, ktory
zabranuje nahodnému vymazaniu
obsahu karty. Na ochranu pamétovej
karty pred zapisom dajte prepina¢ do
polohy LOCK.

S,

SD Memory Card

Prepina¢ LOCK

GG3FP Litiova gombickova batéria

VAROVANIE!

e Batéria pouzita v tomto zariadeni
moze pri nespravnom pouzivani
predstavovat riziko poziaru alebo
poleptania.

Batérie nerozoberajte, neupravuijte,
neponarajte do vody, nezohrievajte
nad 100 °C ani nespalujte.

Nahradte batériou CR2025 vyrobenou
spolo¢nostami Panasonic, Hitachi
Maxell, Sony, Sanyo alebo batériou
Duracell2025. Pouzitie inych batérii
moze predstavovat riziko poziaru
alebo vybuchu.

Nedavajte si batérie do Ust. V pripade
prehltnutia ihned’ vyhladajte lekarsku
pomoc. Plast batérie mbéze prasknut a
tekutiny z nej vytecené spdsobia
vnutorné poranenia.

UdrZiavajte batérie mimo dosahu deti.
Nedobijajte, neskratujte, ani
nevkladajte batérie s nespravnou
polaritou.

Pouzité batérie treba vratit predajcovi
na bezpecénu likvidaciu.

Zabudovany litiovy akumulator

Videokamera ma zabudovany litiovy
akumulator pre uchovanie datumu/€asu
a dalSich nastaveni. Zabudovany litiovy
akumulator sa dobija, ked pouzivate
videokameru. Ale celkom sa vybije, ak

nepouzijete videokameru asi 3 mesiace.

Ak chcete znova nabit zabudovany litiovy
akumulator: Pripojte kompaktny sietovy
adaptér k videokamere a nechajte ho
pripojeny 24 hodin s vypnutou
videokamerou.

¢ Nevytahujte batériu pinzetou aniinym
kovovym nastrojom, pretoze to mbze
spbsobit skrat.

e Ocistite batériu suchou Cistou
handri¢kou, aby ste zabezpedili dobry
kontakt.

Likvidacia

Ked vymazavate filmy alebo
inicializujete zabudovanu pamat (len
EFP)/ GF1/ GF)) alebo pamatovu

kartu, len tabulka umiestnenia suborov
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sa zmeni, ale uloZzené data sa fyzicky
nezlikviduju. Urobte potrebné
bezpeénostné opatrenia, ked' likvidujete
videokameru alebo paméatovu kartu,
napriklad ich fyzickym zni€enim, aby
ste zabranili Uniku sukromnych tdajov.
R/ GFD/GF) Ak odovzdavate
videokameru inej osobe, inicializujte
zabudovanu pamat nastavenim
[COMPL.INIT./UPLNA INIC.] (0 29),
zaplnte ju nepodstatnymi zaznamami, a
potom ju znova inicializujte takym istym
spdsobom. To velmi stazi obnovu
pdvodnych zaznamov.

Udrzba/Dalsie

CGistenie

Telo videokamery

¢ Na Cistenie vlastnej videokamery
pouzite makku suchu latku. Nikdy
nepouzite chemicky napustané
utierky alebo prchavé rozpustadla,
napr. riedidla farieb.

Objektiv

Ak je objektiv znecisteny, nemusi

automatické zaostrovanie pracovat

spravne.

e Odstrarite vSetok prach a necistotu
pomocou optického stetca bez
pouzitia aerosolu.

¢ Objektiv opatrne utrite makkou Cistou
latkou. Nikdy nepouzivajte hodvabny
papier.

LCD obrazovka

e | CD obrazovku ¢istite ¢istou, makkou
latkou na Cistenie objektivov.

® Pri prudkej zmene teplét moze dojst
na povrchu obrazovky ku
kondenzovaniu vodnych par.
Obrazovku utrite jemnou a suchou
latkou.

Kondenzacia

Pri rychlom preneseni videokamery z
chladného prostredia do teplého moézu
na jej povrchu skondenzovat vodné
pary. Pri zisteni kondenzacie prestarite
videokameru pouzivat. Ak to neurobite,
mozete ju poskodit.
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Doplnkové informacie

Ku kondenzacii moze dojst v tychto pripadoch:

e Ked bola videokamera rychlo
prenesend z chladnej miestnosti do
vyhriatej.

e Ked ste videokameru ponechali vo
vlhkom prostredi,

e Ked'sa chladny priestor rychlo ohreje.

AK SA CHCETE VYHNUT KONDENZACII

¢ Nevystavuijte videokameru prudkym/
extrémnym teplotnym zmenam.

¢ Vlozte videokameru do
vzduchotesného plastového vrecka a
nechajte ju pomaly sa prispésobit
teplotnym zmenam, nez ju z neho
vyberiete.

PRI ROZPOZNANi KONDENZACIE

Videokamera sa automaticky vypne.
Presnd doba, za ako dlho sa odparia
kvap6cky vody, sa bude lisit podla
miesta a klimatickych podmienok.
VSeobecnym pravidlom je vyCkat pred
dal§im pouzivanim videokamery 2
hodiny.

Pouzivanie videokamery v zahranici

Napéjacie zdroje

Kompaktnym sietovym adaptérom
mozete napdjat videokameru a dobijat
akumulatory vo vsetkych krajinach, kde
je sietové napéatie v rozmedzi 100 az
240V a kmitocet 50/60 Hz. Informacie
o zastrékovych adaptéroch pre pouzitie
v zamori dostanete v servisnom
stredisku Canon.

Prehravanie na televizore

Svoje nahravky mézete prehravat len
na televizoroch kompatibilnych so
systémom PAL. Systém PAL (alebo
kompatibilny systém SECAM) sa
pouziva v nasledujucich regiénoch
alebo krajinach:

Eurépa: Celd Eurdpa a Rusko.
Amerika: Len v Argentine, Brazilii,
Uruguaji a Francuzskych teritoriach
(Francuzska Guyana, Guadeloupe,
Martinique, atd.). Azia: Vacésina Azie
(okrem Japonska, Filipin, Juznej Kérey,
Tajvanu a Mjanmarska). Afrika: Cela
Afrika a africké ostrovy. Australia a
Oceania: Austrdlia, Novy Zéland,
Papua Nova Guinea; vacsina
tichomorskych ostrovov (okrem
Mikronézie, Samoy, Tonga a US
teritorii, ako si Guam a Americka
Samoa).

Hudobné subory

Technické udaje hudobnych suborov
kompatibilnych s videokamerou su:
Kédovanie zvuku: Linedrne PCM
Vzorkovanie: 48 kHz, 16 bitov, 2 kanaly
Minimalna dizka: 10 sekind

Pripona suboru: WAV

Hudobné subory su ulozené v paméti v
takejto hierarchii priecinkov.
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Na pamaétovej karte:

[CANON]

[PRIVATE]
[MY_MUSIC]

MUSIC_01.WAV az
MUSIC_99.WAV

(FS22 W FS21 W FS20]

V zabudovanej paméti:
[CANON]
[MY_MUSIC]

MUSIC_01.WAV az
MUSIC_99.WAV

Dodany disk CD-ROM Navod na
pouzivanie/Disk s hudbou obsahuje
prie€inok s nazvom [MUSIC]. Tento
priecinok obsahuje dva podprie€inky s
nazvami [MUSIC 1] a [MUSIC 2].
[MUSIC 1] obsahuje skladby, ktoré su
predindtalované v zabudovanej paméti
FS22/FS21/FS20. [MUSIC 2] obsahuije
iné skladby nez [MUSIC 1]. Skladby z
oboch priecinkov pouzite podla
fubovéle alebo na obnovenie
predinstalovanych skladieb, ak ste
inicializovali zabudovanu pamat (len

(FS22 / FS21 J FS20 )}
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Doplnkové informacie

Obrazok systému (Dostupnost sa lisi podla regionu)

=

Popruh SS-600/SS-650

—gpg—T——

Remienok na zapastie WS-30

Dialkovy ovlada¢
WL-D88*

Nabijacka
akumulatorov
CG-800E

B

0 Intelligent Li-ion Battery
"] Napéjaci akumulator
BP-808

—
Kompaktny sietovy

Dﬂﬂéﬂ adaptér CA-570

Makké puzdro SC-2000

Stereofénny videokabel
STV-250N

o

IFC-400PCU
Kébel USB

Pamatova karta SD/

— B| SDHC

Citacka a
zapisovacka kariet

L

==

Televizor

I!
[

VCR/DVD rekordér

e

—

DVD napalovacka
DW-100 |

©

Disky DVD

#( Tladiarne
kompatibilné s
PictBridge

LY

Pocitac




VoliteIné prislusenstvo

Odporuéame pouzivat originalne prisluSsenstvo Canon.

Tento produkt je skonStruovany tak, aby dosahoval vynikajici vykon s originalnym
prislusenstvom Canon. Spolo¢nost Canon nezodpoveda za ziadne skody na tomto
vyrobku a ani za ziadne dalSie $kody, napr. poZiar a pod., spdsobené chybnou funkciou
prisluSenstva inych vyrobcov nez Canon (napr. unikanie obsahu akumulatora alebo jeho
roztrhnutie). Zaruka sa nevztahuje na opravy zapri¢inené chybnou funkciou
prisluSenstva inej znacky nez Canon. To v8ak neznamena, Ze takéto opravy nemdzete
Ziadat za Uhradu.

Napajacie akumulatory
Ak potrebujete dalSie akumulatory, vyberte
si typ BP-808.

9 Intelligent Li-ion Battery

Ak pouzivate akumulatory so znackou
Inteligentného systému, videokamera s nimi bude komunikovat a zobrazi zvysnu
dobu pouzivania (s presnostou na 1 minutu). Tieto akumulatory mézete pouzivat a
nabijat vo videokamerach a nabijackach kompatibilnych s Inteligentnym systémom.
Nabijacka akumulatorov CG-800E
Nabija¢ku akumulatorov pouzivajte na
nabijanie akumulatorov.

Doby nabijania
Doby nabijania uvedené v nasledujucej tabulke su priblizné a menia sa podla
podmienok nabijania a pociatoéného stavu akumulatorov.

Podmienky nabijania Doba nabijania
Pomocou videokamery 140 min*
Pomocou nabijatky CG-800E 105 min

* Ked' videokamera nabija vybity akumulator prvych 20 minat, da sa pouzivat trikrat dihSie nez
trvalo nabijanie. Inymi slovami, videokamerou mézete zaznamendvat 60 minut po
20-minutovom nabijani.

Doby zéznamu a prehravania

Doby zaznamu a prehravania uvedené v tabulke nizSie su priblizné a menia sa podla
rezimu zaznamu a podmienok nabitia, zaznamu alebo prehravania. Efektivna doba
vyuzitelnosti akumulatora sa znizi pri zazname v chladnom prostredi, pri pouZiti
jasného nastavenia obrazovky, a pod.
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Doplnkové informacie

So zabudovanou pamétou (len G¥¥) / (31D / GFI))

Rezim nahrévania =»

Doba pouzivania ¥ *® 5P o

Maximélna doba nahrévania: 210 min 215 min 215 min
Typické doby zaznamu* 105 min 105 min 110 min
Doba prehravania 290 min 295 min 295 min

S pamétovou kartou (¥R / GFI) / GF))

Rezim nahrévania =»

L. XP SP LP
Doba pouzivania ¥
Maximalna doba nahravania: 205 min 205 min 205 min
Typické doby zéznamu* 100 min 100 min 105 min
Doba prehréavania 275 min 275 min 280 min

S pamétovou kartou ((GFI))

Rezim nahravania =

=— XP SP LP
Doba pouzivania §
Maximalna doba nahrdvania: 205 min 210 min 210 min
Typickeé doby zéznamu* 100 min 105 min 105 min
Doba prehréavania 290 min 295 min 295 min

* Priblizné doby zaznamu s opakovanymi ¢innostami, ako je Start/stop, zoomovanie a zapnutie,
vypnutie kamery.

Popruh

Pre vaésiu bezpecénost a lahsie nosenie
mobzete k pristroju pripevnit popruh.
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Makké puzdro SC-2000

Tato brasna chrani videokameru pri
prenasani a poskytuje mnozstvo priestoru a
vrecak pre videokameru a jej prislusenstvo.

Tato znacka oznacuje originalne videoprisluSenstvo Canon. Ak CANOy,
pouzivate videozariadenie znacky Canon, odpori¢ame pouzivat 2
vyhradne videoprislusenstvo Canon alebo vyrobky, ktoré nesu tuto Q
znacku. %

OJJV 3\‘
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Doplnkové informacie

Technické udaje

LEGRIA FS22/FS21/FS20/FS200

Systém
Systém zdaznamu Filmy: SD-Video
Kompresia obrazu: MPEG-2
Kompresia zvuku: Dolby Digital 2-kan.(AC-3)
Fotografie: DCF (systém stiborov pre fotoaparéty), kompatibilny s Exif' Ver.
2.2.as DPOF
Kompresia fotografii: JPEG (Velmi jemnd, Jemnd, Normaina)
Televizna norma Norma CCIR (625 riadkov, 50 snimkov), farbovy signdl PAL
Zaznamové médium (EFF) Zabudované paméit flash, 32 GB; pamétové karta SD alebo SDHC
(SD High Capacity) (nie je sicastou dodavky)
Zabudovana pamét flash, 16 GB; pamatova karta SD alebo SDHC
(SD High Capacity) (nie je sicastou dodavky)
(X0 Zabudovana pamit flash, 8 GB; pamétova karta SD alebo SDHC
(SD High Capacity) (nie je sucastou dodavky)
(GFX1) Paméitova karta SD alebo SDHC (SD High Capacity) (nie je stigastou dodavky)
Maximalna doba zéznamu (GF¥) zabudované pamat, 32 GB
(priblizné hodnoty) XP: 7 hod. 20 min., SP: 11 hod. 5 min, LP: 20 hod. 50 min

@&F3D Zabudovana pamat, 16 GB

XP: 3 hod. 40 min, SP: 5 hod. 30 min, LP: 10 hod. 25 min
(GFX) Zabudovana pamit, 8 GB

XP: 1 hod. 50 min, SP: 2 hod. 45 min, LP: 5 hod. 10 min
4 GB pamétovd karta

XP: 55 min, SP: 1 hod. 20 min, LP: 2 hod. 35 min

Obrazovy snimaé GIB)/ GFAD/ GFI) 1/6-palcovy CCD, asi 1070 000 pixelov
Efektivne pi)(ely2 (vSetky hodnoty s priblizné)
Filmy 16:9  (pokrokovy zoom) 480000 (T)/ 710 000 (W pixelov

(opticky zoom) 550 000 pixelov

Filmy 4:3  (pokrokovy zoom) 440000 (T) / 690 000 (W) pixelov
(opticky zoom) 690 000 pixelov

Fotografie 16:9 600 000 pixelov

Fotografie 4:3 800 000 pixelov

GZA1) 1/6-palcovy CCD, asi 800,000 pixelov
Efektivne pixely? (vetky hodnoty st priblizné)
Filmy 16:9  (pokrokovy zoom) 440000 (T) / 540 000 (W) pixelov

(opticky zoom) 440 000 pixelov
Filmy 4:3  (opticky zoom) 400 000 pixelov
Fotografie 530 000 pixelov
LCD obrazovka 2,7 in., Sirokouhly, farebny, typu TFT, asi 123 000 bodov
Mikrofon Stereofénny elektretovy kondenzatorovy mikrofén
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Objektiv

GIP)/ GFID/ G £=2,6-96,2 mm, F/2,0-5,2, 37-ndsobny opticky zoom
35 mm ekvivalent (vSetky hodnoty sd priblizné)

Filmy 16:9  (pokrokovy zoom) 41,7-1 877 mm
(opticky zoom) 47,1-1 743 mm
Filmy 4:3  (pokrokovy zoom) 44,6-2 052 mm
(opticky zoom) 44,6-1 650 mm
Filmy 16:9 45,2-1672 mm
Filmy 4:3 41,5-1 536 mm

G f=2,6-96,2 mm, F/2,0-5,2, 37-nasobny opticky zoom
35 mm ekvivalent (vSetky hodnoty s priblizné)

Filmy 16:9  (pokrokovy zoom) 40,5-1 676 mm
(opticky zoom) 45,3-1 676 mm
Filmy 4:3  (pokrokovy zoom) 49,8-1 843 mm
Fotografie 43,6-1613 mm
Konstrukcia 10 ¢lenov v 8 skupindch (1 obojstranny asféricky prvok)
Systém AF Automatické zaostrovanie TTL, rucné zaostrovanie je mozné

Najkratsia vzdialenost zaostrenia

1 m; 1 cm pri najsirSom uhle zaberu

Vyvazenie bielej

Automaticke vyvazenie bielej, prednastavené vyvazenie bielej (IDAYLIGHT/DENNE SVETLO],
[TUNGSTEN/ZIAROVKA]) alebo uZivatelské vyvazenie bielej

Minimalna hladina osvetlenia

program nahravania [NIGHT/NOC], expoziény ¢as 1/6:

G/ GH/GF 1,5 x GFD 1,1 i
[PROGRAM AE/PROGRAMOVA AE], Automaticky dihy &as [ON/ZAP], expozitny Gas 1/25:

&P/ GFI)/GFD) 55 x GFI) 45 Ix

Odporicané osvetlenie

Viac nez 100 Ix

Stabilizacia obrazu

Elektronicka

Velkost fotografii

B/ GF1)/ GF) 1152 x 864, 1152 x 648, 640 x 480 pixelov
GEFI1) 1024 x 768, 640 x 480 pixelov

1 Tato videokamera podporuje Exif 2.2 (zvany aj ,Exif Print“). Exif Print je Standard pre rozSirend komunikéciu medzi videokamerami
a tlaciarfiami. Pripojenim k tlaiarni vyhovujticej Standardu Exif Print sa obrazové déta videokamery v ¢ase fotografovania pouZiju
na optimalizaciu a vyrazné zlepSenie kvality tlace.

2 Ked st dané dve hodnoty, prva oznacuje hodnotu pri pinom teleobjektive (T) a druhd hodnotu pri plne Sirokouhlom objektive (W).

Konektory

Konektor AV OUT/Q)

& 3,5 mm minijack; Len vystup

(dvojacelovy konektor, aj pre stereo slichadlé)

Video: 1 V§-§/75 Q nesym.

Audio:  —10 dBV (zataz 47 k<) / 3 kQ2 alebo menej

Konektor USB

mini-B, USB 2.0 (Hi-Speed USB)

Konektor MIC

& 3,5 mm stereofonny minijack
57 dBV (600 Q2 mikrofdn) / 5 k< alebo viac

Napajanie/dalSie

Napdjanie (menovité)

7,4V (napajaci akumuldtor), 8,4 V (kompaktny sietovy adaptér)

Spotreba

1,8 W (LCD obrazovka, normalny jas, zdznam do zabudovanej paméte*)

(rezim SP, AF zapnuté) * Len 3R/ G/ GF)
1,8 W (LCD obrazovka, normalny jas, ziznam na pamatovu kartu)
Prevadzkova teplota 0-40°C

Rozmery (5 x v x h)

55x 59 x 121 mm bez pridrzného remienka

f (len telo vi y)

225 g bez pridrzného remienka
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Doplnkové informacie

CA-570 Kompaktny sietovy adaptér

Napajanie 100 - 240V, 50/60 Hz
Menovity vystup/prikon 8,4V,1,5A/29 VA (100 V) — 39 VA (240 V)
Prevadzkova teplota 0-40°C
Rozmery 52 x29x 90 mm
135¢

BP-808 Napajaci akumulator

Typ akumulatora

Litium-iénovy akumulator, kompatibilny s Inteligentnym systémom

Menovité napitie 74V

Prevadzkova teplota 0-40°C

Kapacita 890 mAh

Rozmery 30,7 x 23,3 x 40,2 mm
464

Hmotnost a rozmery su priblizné. Za omyly a nepresnosti nezodpovedame.
Informacie v tejto prirucke su platné k januaru 2009. Zmena technickych udajov

vyhradena bez oznamenia.
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Register

AEB - Automatické stupriovanie
eXPOZICIe . .. v o i
Automatické dihé ¢asy
Automatické zaostrovanie (AF):
Ramik AF
(9-bodovy AiAF/stredovy bod)
Autorizacia diskov DVD

Bodové osvetlenie
(program nahravania)

CasovAOS - ..vi i
Chybové hlasenia
Cisla fotografif

Datum a ¢as
Casové pasmo
Format datumu
Letny cas

Datumovy kod

Dialkovy ovladac '

Digitalne efekty

Doba zaznamu

Dualny zaznam

Expozicia
Expozi¢ny ¢as

Funkcia Rychly Start

Histogram . ...... ... .. ... ....... 64
Hladanie scén podla datumu . ....... 37
Hlasitost ..................... 35, 87
Hudobnésubory . ................ 106
1|
lkony na obrazovke ............... 14
Indexové zobrazenie . ........... 35, 60
Indikator hlasitosti ................ 85
Inicializacia pamate ............... 29
Jazyk ... 27
Joystick ....... ... . o 24
| K |
Kondenzéacia .................... 105
Konektor AVOUT/Q) .............. 72
KonektorMIC .................... 52
KonektorUSB .. .................. 72
Kopirovanie®

Filmy ... . 55

Fotografie . ................... 65
Korekcia protisvetla ............... 47
Kvalita fotografie . .. ............... 57
LCDobrazovka ................... 21
m
MenuFUNC. .................. 25, 81
Menu nastaveni ............... 25, 83
Mikrofén . ... . oo 52
Mini videoreflektor . ............... 43
[N
Napajaci akumulator

Indikator zvySnej kapacity ....... 16

Informéacie o akumulatore ....... 16

Len ' G3F¥).

Ul F522 W FS21 JFS20 B
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Nabijanie .................... 17
Noc (program nahravania) .......... 42
[ 0|
Objedndvka prenosu . .. ............ 80
Objednavkatlace ................. 69
Obrazové efekty .................. 49
Ochrana fotografii ................. 64
Odstranovanie problémov .......... 90
Ohnostroj (program nahravania) . . . ... 42
[ P
P (program nahravania) ... .......... 42
Pamétovakarta.................. 103
Pamatova karta SD/SDHC .......... 28
Plaz (program nahravania) .......... 42
Pomer stran pripojeného televizora

(typ televizora) .................. 87
Pomocnik k joysticku .............. 24
Portrét (program nahravania) ........ 42

Pouzivanie videokamery v zahranic¢i . . 106
Prehravanie

Filmy ... o 35

Fotografie .. .................. 59
Prenos do po¢itaca

Filmy ... 74

Fotografie . ................... 77
Prezentdcia .. .................... 60
Prezeranie fotografii ............... 83
Priamatlaé ...................... 66
Priamyprenos .................... 77
Pripojenia k externym zariadeniam . .. .72
Programy nahravania ........... 41, 42
(R
RESET ...t 93
Rezim nahrdvania ................. 32
Rezimsnimania................... 63
Rozdelovaniescén ................ 53
Ru¢né nastavenie expozicie ......... 47

Samospust . ... L 46
Sériové fotografovanie ... .......... 63
Sirokouhly objektiv . . .............. 32
SkorSizaznam ............... ..., 46
Slichadla . .......... ... . 51
Sneh (program nahrdvania) ......... 42
Snima¢ dialkového ovladania’ ...... 19
Specidlna scéna (programy zaznamu) . 41
Sport (program nahravania) . ........ 42
Stabilizator obrazu . ............... 83
Teleobjektiv . ...... ... ... ... ..., 32
Tlag¢ fotografii . ................... 66
Tlacidlo Tla¢/Zdielanie . ......... 67,79
TON e 88
Tv (program nahrdvania) ........... 42
(U
Udrzba .. .ooveee i 105
Usporaenergie .................. 31
Velkost fotografie .. ............... 57
Veterny Filter . ................... 84
VIDEOSNAP . ........ ... 44
VideoreportdZ . .. ................. 44
Volba média 2

pre prehravanie ............... 37

prezadznam .................. 29

Volba zobrazenia na obrazovke . .. 51, 64
Vymazanie/odstranenie

Filmy .......... ... ..., 40, 54
Fotografie ................ 59, 62
Vyrobnédislo .................... 12
VyvézZeniebielej .................. 48

Zabudovany zalohovaci akumulator . 104
Zalohovanie zaznamov ............ 74
Len' GIA).
SICUN FS22 W FS21 M FS20 B
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Zaostrovanie

Zobrazenie kalendara . ............. 38

Priorita zaostrenia . .. ........... 83 Zoom

Ruéné ....... ... ... .. ... .. ... 48 Pokrokovy zoom .............. 32
Zapad slnka (program nahravania) ... .42 Rychlost zoomu . ........... 32, 83
Zaznam Typzoomu . ....ovvvin .. 33

Filmy ... 31 Zoznam prehravok ................ 53

Fotografie . ................ ... 57 Zvacsovanie fotografii ............. 61
ZnaCky ..o e 86

Ochranné znamky
Logo SD je ochrannd zndmka. Logo SDHC je ochrannd znamka.
Microsoft, Windows a Windows Vista st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti Microsoft Corporation v

USA alebo inych krajinach.

Macintosh a Mac OS st ochranné zndmky spolocnosti Apple Inc., registrované v USA a inych krajinach.

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. m D 0 LBY

DIGITAL

PR A . STEREQ CREATOR

ochrannymi znamkami prisluSnych viastnikov. ) R ’

AKEKOLVEK INE POUZITIE TOHTO PRODUKTU NEZ PRE 0SOBNU POTREBU SPOSOBOM, KTORY .

VYHOVUJE NORME MPEG2 PRE KODOVANIE VIDEOINFORMACII PRE BALENE MEDIA, JE BEZ LICENCIE POD PLATNYMI PATENTMI V

,Dolby* a symbol dvojitého D symbol st ochranné zndmky spoloénosti Dolby Laboratories.
Ostatné nazvy a produkty vy3$Sie neuvedené moZzu byt ochrannymi znamkami alebo registrovanymi

MPEG2 PATENT PORTFOLIO VYSLOVNE ZAKAZANE. TUTO LICENCIU MOZNO ZISKAT V MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE STREET,
SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.
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Canon

Canon Europa N.V.

P.O. Box 2262, 1180 EG Amstelveen, The Netherlands

Canon Austria GmbH

Oberlaaer StraBe 233

A-1100 Wien

Canon Helpdesk: Tel: 0810 0810 09
(zum Ortstarif)

www.canon.at

Canon Belgium N.V./ S.A.
Berkenlaan 3

1831 Diegem (Machelen)
Tel: (02)-7220411

Fax: (02)-7213274
www.canon.be

Canon CZ s.r.o.

Nam. Na Santince 2440

Praha 6

Helpdesk: (+420) 296 335 619)
WWww.canon.cz

Canon Danmark A/S
Knud Hejgaards Vej 1
2860 Seborg

TIf: 70 15 50 05

Fax: 70 15 50 25
www.canon.dk

Canon Deutschland GmbH
Europark Fichtenhain A10
D-47807 Krefeld

Canon Helpdesk: Tel: 0180 / 500 6022

(0,14 /Min. - DTAG;
Mobilfunk ggf. abweichend)
www.canon.de

Canon Espaia S.A.

Avenida de Europa, 6

Parque Empresarial La Moraleja
28108 ALCOBENDAS

Madrid - Spain

Atencion al Cliente:
Tel.: 901 900 012
e-mail: info@canon.es

Canon France SAS

Canon Communication & Image
17, Quai du Président Paul Doumer
92414 Courbevoie CEDEX

Tél: (01)-41 30 15 15
www.canon.fr

Canon Hungaria Kft.
1031 Budapest

Zahony u. 7

Helpdesk: 06 1 235 5315
www.canon.hu

Canon Italia S.p.A.

Consumer Imaging Marketing

Via Milano,8

20097 - San Donato Milanese (MI)
Tel: (02)-82481

Fax: (02)-82484600
www.canon.it

Canon Luxembourg SA
Rue des joncs, 21
L-1818 Howald

Tel: (352) 48 47 961
www.canon.lu

Canon Nederland N.V.
Neptunusstraat 1

2132 JA Hoofddorp
Helpdesk: 0900-2022915
www.canon.nl

Canon Oy
Huopalahdentie 24
FIN-00351 Helsinki

puh. 010 544 20
www.canon.fi

Helpdesk: 020 366 466
(0,02 €/min + pvm/mpm)
www.canon.fi/support

Canon Polska Sp. z 0.0.
Pomoc Techniczna (Helpdesk)
Telefon 00800 22 666767
www.canon.pl

Canon Portugal, SA.

Rua Alfredo Silva, 14 - Alfragide
2610-016 Amadora,

Portugal

Tel. +351 214 704 000

Fax +351 214 704 112

E-mail : info@canon.pt
www.canon.pt

Canon (Schweiz) AG
Industriestrasse 12

CH-8305 Dietlikon

Canon Helpdesk: Tel. 0848 833 838

Canon Slovakia s.r.o.
Karadziova 8

821 08 Bratislava
Helpdesk: tel. No +421 (2) 50 102 612
www.canon.sk

Canon (Suisse) SA
Industriestrasse 12

CH-8305 Dietlikon

Canon Helpdesk: Tel. 0848 833 838

Canon Svenska AB

169 88 Solna

Tel: 08-744 85 00
Helpdesk: 08-519 923 69
www.canon.se

Canon (UK) Ltd.

CCI Service Centre, Unit 130
Centennial Park, Borehamwood,
Hertfordshire,

WD6 3SE, England

Tel.: 0870-241-2161

Ak potrebujete pomoc tykajucu sa dodaného softvéru PIXELA, zavolajte na pod-

poru zékaznikom PIXELA (podrobnosti su v InStalaénej prirucke k softvéru PIXELA

ImageMixer 3 SE).
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